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1884 I -
(Encyelisin

LEO PP. X111, AD PERPETVAM REI MEMORIAM. Salutaris ille spivitus K.I;:I“; 1::_
precum, misericordiae divinae munus idem et pignus, quem Deus olim effundere ;. . . o
pollicitus est super domum David et super habitatores lerusalem, etsi numquam in tanis Lytaoiis
Ecclesia catholica cessat, tamen experrectior ad permovendos animos tunc esse FTH'::I";'”
videtur eum homines magnum ﬂ]iquﬁ:l aut iil.'ﬁns Ececlesiae aut rEipublicﬂ-ﬁ tempus gaeratissimi
adesse vel impendere sentiunt, Solet enim in rebus trepidis excitari fides pietasque Rosarii.)
adversus Deum, quia quo minus apparet in rebus humanis praesidii, eo maior esse
caelestis patrocinii necessitas intelligitur. — Quod vel nuper perspexisse videmur,
cum Nos diuturnis Feclesiae acerbitatibus et communium temporum ditficultate
permoti, pietatem christianorum per epistolam Nostram Eneyclicam appellantes,
Mariam Virginem sanctsissimo Rosarii rita colendam atque implorandam Oectobri
mense toto decrevimus. Cui quidem voluntati Nostrae obtemperatum esse novimus
studio et alaeritate tanta, quantam vel rei sanctitas vel caussae gravitas postulabat,
E-t enim neque in hae solum Italia nostra sed in omnibus terris pro re catholica,
pro salute publiea, supplicatum : et episcopis auctoritate, Clericis exemplo operague
praceuntibus, magnae Dei matri habitus certatim honos.-Et mirifice sane Nos decla-
ratae pietatis ratio multiplex delectavit: templa magnificentiuve exornata: ductae
solemni ritu pompae: ad sacras eoficiones, ad synaxin, ad quotidianas Rosarii preces
magna ubique populi frequentin. Nee In'ﬂuli.'rire volumus quod gestienti animo ae-
eepimus de nonnullis locis, quos procella temporum vehementins affligit: in quibus
tantus extitit fervor pietatis, ut presbyterorum inopiam privati redimere, quibus in
rebus possent, suomet ipsi ministerio maluerit, quam sinere ut in templis suis in-
dictae preces silerent.
(Quare dum praesentium malorum sensum spe bonitatis et misericordiae
divinae consolamur, inculeari bonorum omnium animis intelligimns oportere, id quod
sacrae Litterae passim aperteque declarant, sicut in omni virtute, sic in ista, quae
in obsecranda Deo versatur, omnino plurimum referre perpetnitatem atque constan-
tiam. Exoratur enim placaturque precando Deus: hoe tamen ipsum, quod se exorar
sinit, non solum bonitatis suae, sed etiam perseverantine nostrae vult esse fructum.
— Talis antem in orando perseverantia longe plus est hoc tempore necessaria, eum
tam multa Nos tamque magna, ut saepe diximus, cirenmstent ex omni parte pericula,
quae zine praesenti Dei ope superari non possunt. Nimis enim multi oderunt omne
quod dicitur Deus et colitur: oppugnatur Ecclesin neque privatorum dumtaxat con-
siliis, sed civilibus persaepe institutis et legibns: christianae sapientine adversantur
immanes opinionum novitates, ita plane ut et sua cuique et publica tuenda salus
sit adversus hostes acerrimos, extrema virium coniuratos experiri, Vere igitur huius
tanti proelii complectentes cogitatione certamen, nunc maxime intuendum animo
esse censemus in [esum Christum Dominum Nostrum, qui quo Nos ad imitationem
erudiret sui factus in agonia prolivius orabat.
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Ex variis autem precandi rationibus ac formulis in FEeelesia catholiea pie
et salubriter usitatis, ea, quae Rosarium Mariale dicitur, multis est nominibus com-
mendabilis. In quibus, quemadmodum in Litteris Nostris Encyclicis confirmavimus,
illud permagnum, quod est Rosarium praecipue implorando Matris Dei patrocinio
adversus hostes catholici nominis institutum: eaque ex parte nemo ignorat, suble-
vandis Icclesiae calamitatibus idem saepe et multum profuisse. Non solum igitur
privatorum pietati, sed publicis etiam temporibus est magnopere consentaneum, istud
precandi genus in eum restitui honoris locum, quem diu obtinuit, cum singulae Chris-
tianorum familiae nullum sibi abire diem sine Rosarii recitatione paterentur. His
Nos de causis omnes hortamur atque obsecramus, ut quotidianam Rosarii consuetu-
dinem religiose et constanter insistant: itemque declaramus, Nobis esse in optatis
ut in Dioeceseon singularum templo principe quotidie, in templis Curialibus diebus
festis singulis recitetur. Huic autem exscitandae tuendaeque exercitationi pietatis
magno usui esse poterunt familine Ordinum religiosorum, et praecipuo quodam iure
suo sodales Dominiciani: quos omnes pro certo habemus tam fructuoso nobilique

officio minime detuturos.
Nos igitar in honorem magnae Dei genitricis Mariae; ad perpetnam recor-

dationem implorati ubique gentium per mensem Octobrem a purissimo Eius Corde
praesidii; in perenne testimonium amplissimae spei, quam in Parente amantissima
reponimus; ad propitiam eius opem magis ac magis in dies impetrandam, volumus
ac decernimus, ut in Litaniis Lauretanis, post invocationem : Regina sine labe origi-
nali concepta, addatne pracconium, Kegina sacratissimi Rosorii, ora pro nobis.

Volumus autem, ut hae Litterae Nostrae firmae rataeque, uti sunt, ita in
posterum permaneaut: iritum vero et inaue futurum decernimus, si quid super his
a quogquam contigerit attentari: contrariis non obstantibus quibuscumque,

Datum Romae apud S. Petrum sub annulo Piscatoris die XXIV Decembris
An. MDCCOLXXXIII, Pontificatus Nostri Auno Sexto. TH. Card. MERTEL.

Voluntati Sanctissimi Domini Nostri exultanti spiritu obsequentes manda-
mus itaque, ut Lytaniis Lauretanis, sive publice sive privatim recitabuntur, post
invocationem: Regina sine labe originali concepta, addatur: Regina
Sacratissimi Rosarii, ora pro nobis,

Quod reddendum est hungarice : A legszentebb rézsa-fiizér kirblynéja, kinyrogj
érettiink. Grermanice: Konigin des heiligsten Rosenkranzes, Bitt' fiir uns. Croatice :
Kraljice prisvete krunice, moli za nas.

347

T 1884
(Subsidinm Subsidium e tundatione Illmi ac Rssmi Francisci Troll pro infirmis ac
“’:"‘"’i‘“l -, egenis sacerdotibus facta anno 1883 obtinuerunt: Julius Geng Parochus in Bita;
Francses Christianus Singer cooperator valetudinarius; Franciscus Kiss emer.
Troll) parochus Baranyaviirensis; Josephus Magyar Curatus in Harez; Joannes
Simonka emer. par. Szilkaensis; Franciscus Wimmer emer. par. Szebény-
ensis; Eleutherius Ny#arady Coop. in Himeshdz; Josep hus Viddk par
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in Hetvehely; Antonius Szauter par. in Girestny; Leopoldus Fischer
par. in Szent-Istvin.
Quivis mentionatorum presbyterorum summam 100 fl. a. v. sibi obvenientem
erga praesentandam recognitionem apud Rssmum D. Aloysium Girk Canonicum qua
fundationis huius Administratorem levare velit.
548
1884
E fundatione Illmi ac Kssmi Francisei Troll in succollamen docentium (Subsidium

s : : r1e docentium o
facta sequentes docentes pro anno 1883 obtinent subsidium : fundtisas

In Districtu Quinque-Ecclesiensi: Fra ne 1scus Horvidth docens in Francise

Magyar-Soéros. Trok)
In Districtu Németiensi: Franciscus Faragd docens in Milom.

o = Sz -Lirinczensi: Ignatius Somsich , , Gerde.

& = Siklésensi: Carolus Folbert » n Magyarbily,

» - Dardensi: Petrus Stefdn s » Darda,

& Baranyavirensi: Josephus Witzl , , Herczeglak.

# ’ Mohiicsensi: Andreas Kisszély n » Mohdcs,

- Kéméndensi: Antonius Steib » » Riecz-Mecske.

% : Német-Bolyensi: Andreas Petz n n VOkiny,

o " Péesviradensi: Carolus Kremmer , , Hird.

& L Mégocsensi: Josephus Schmeller , . Szalatnak.

& - Godrensi: Josephus Kiefer . » Koviczena,

- - Szigetviirensi: Nikolaus Wenezel , . Keresztur,

» # Valpbensi: Josepha Miiller » pn Habjanovce.

- » Doljni-Miholeensi: Josephus Beck , , DIj.-Miholjée.
= . Bonyhddensi: Petrus Wager » » Nagy-Minyok.
3 . Umnbﬁvélenm Abel Vonyik » » praedio Konda.
w »  Ertényensi: Steph. Firkampe » » Kanya.

n L blmnntnrﬂynensz Joannes Hajas n n Pinczehely.
% . Duna-Foldvirensi Antonins Keller , , Duana-Fildvir.
v Ny Szegzirdensi: Franciscus Sohonyai , , Fadd.

% & Volgységensi: Adamus Braun w n Nagy-Vejke.

Docentes praeattacti per parochum concernentem eatenus informandi summam
60 fl. a. v. erga recognitionem tymbro 19 erm provisam via Officii VADiaconalis
apud Rssmum D. Antonium Dobszay Canonicum et cassae generalis fundationalis
dioecesanae Administratorem levare poterunt
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1884
Pro directivo statu notitine sequens communico Exe. Ministerii Cultus ot (Conseriptio
publicae Institutionis reseriptum : scholarium.)

A vallis és kizoktatdsi m. kir, Ministerts] 42001 sz. A tankisteles korban
levé gyermekeknek o tavaszi és nydri mezei gazdasigi terhes munkaidit megeldzs
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hénapokban tirténd Osszeiratdsa végett a torvényhatbsigi kizigazgatdsi bizottsi-
gokhoz intézett rendeletemet-/. alatt esatolva oly tisateletteljes kérelemmel van szerencsém
a f6tisztelendd egyhizmegyei fOhatésfignak megkiildeni, miszerint; sziveskedjék az
egyhizi fohatésiga ali tartozd lelkészeket és iskolai elsljarékat folhivni, hogy a
szoban forgd munkdlat foganatositdsa, de kivAltképpen annak helyesbitése kirill a
kizségi eloljirdkat az figy fontossigit megilletd készséggel tdmogassik. Budapesten
1883-ik évi deczember hé 10 én. A Minister meghagydsibél: Buzoginy Aron
osztdlytanficsos,

A vallis és kozoktatdsi m, kir. MinistertGl. 42001, sz. A kozoktatds fogal-
mihoz tartozd szimos tényezd kdziill kivald fontossdggal bir, s killonssen figyelemre
mélté a tankoteles gyermekek iskoliztatdsa, illetbleg n tankotelezettségi tirvénynek
minél szélesebb alapon térténd végrehajtisa, mi esak gy érhet§ el, ha a tirvényben
érintett 9 korvosstilyd tankiteles gyermekek minden mellékes tekintet nélkiil pon-
tosan nyilviintartatnak.

Kétségtelen ngyan, hogy az orszig térvényhatdsdgai az 1876. évi XXVIII.
torv. czikk 6. §-dnak 3. pontjiban kijelolt kotelességitknek teljes odaaddssal ipar-
kodtak megfelelni, és ha mind e mellett a tanksteleseknek egy bizonyos szizaléka
az Osszeirisbdl ki is maradt, annak okdt legttbbnyire azon koriillményben kell ke-
resni, hogy a kizségi eliljarok egyrésze ax tisszelrist a tirvény betil szerinti értel-
méhen junius, jul[uu vagy augusztus iu'mupuk'i.mn tehit D-l_',' iddben teljesiték, midén
nem ﬂ‘.!_ﬂ]lfl-ﬂ a sziilSk :13;;}'::]11) fele aratissal, s mis E:E'}-'éh kiilsf gazdasigt mun-
kaval volt elfoglalva, de maguk a tankiteles gyermekeknek, csak némileg alkalmas
résge in killinbizd killsé elfoglaltsigban szertesziriodott,

Tekintve azt, hogy a fentebbidézett térvényczikkben a tankitelesek Gssze-
irfisa meghatérozott id6 kordntsem ezen munka megkezdésének, hanem annak be-
fejezésének idejét jelenti, folhivom a kizigazg. bizottsdgot, intézkedjék az irdnt, hogy
mindentitt hol a mezfgazdasigi, s dltaliban véve killsd foglalkozis miatt a tankite-
lesek Osszeiratfisit a nydri munka alatt a kozségi elfljarék pontosan nem teljesit-
hetik, vagy abban sajit elfoglaltsiguk dltal akaddlyoztatnak, az Usszeirdist mir a
tavaszi munkaid8 bedllta elftt az 1882, évi junius 30-dn 205607, sz. a. kiadott A.)
nyomtatvinyon foganatositsik; tovabbd, hogy azt minden évben junius hé végeig
a sajit hatdskorilkben rendelkezésére 4ll6 egyéh nyilvintartisok esetleg az egyhidzi
anyaktnyvek segedelmével véglegesen megdllapitsik, s annak egyik hitelesitett pél-
dényit, legkés6bb julius hé elsé napjéra a kizigazg. bizottsighoz illetve szakels-
addéjinak kezeihez eljuttassik.

Az eljirds egyUntetiisége érdekében ezittal arra is folhivom a kizigazg.
bizottsfigot, intézkedjék, hogy ezen rendeletem mér az 188°%/ -iki tanévre tankoteles,
vagyis mindazon 6, 7, 8, 9, 10, 11, és 12, 13, 14 éves gyermek mir a kilsztbin
levs 1884-iki polgéri év els6 hénapjaiban Osszeirassék, kik 1868. évi szept. hé
el , 8 1877, évi augusztus hé 31-ik napja kozotti 9 év alatt ssiiletett.
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Ugyancsak az egyontetil eljirds és annak dllanddsitisa czéljabél zdradékul
arra is fSllivom a kiozigazg. bizottsigot, utasitsa szakelSaddjit, hogy jovire a tan-
kitelesek Gsszeirdsira vonatkozé még pedig az Gsszeirds ali esf 9 kovosztilybeli
gyermekek szilletési évének pontos és részletes kijelolésével ellitott javaslatit minden
évben a deczember havi iilésen — tovAbbi intézkedés végett a kizigazg. bizottsignak
elGterjeszsze, Budapesten, 1883. évi deczember hé 10-én. A Minister meghagydsibol :
Buzoginy Aron osztilytandicsos,
323
1854
Vallis és kozokt. m. kir. Ministert6l. 698. szim. A Hirschmann Jézsef {,I“’:l'h“
dltal az 1870. év julius 5-én 5. sz. a. a budapesti orsz. izr. tanitéképezdében ﬂfeﬁufﬁﬁt?$t
elemi népiskolai tanitésfera képesitd oklevél dllitélag elveszvén, semmisnek nyilvd- o0 tenis
nittatik, s nevezett részére, ki 1d6ktzben nevét az 1883, évi junius hé 26-4n 26609.  menii)
sz. #. kelt m. kir. beligyministeri engedély folytin ,Hevesi“re viltoztatta, annak
jogérvényes misodlata az 1883. évi 39690 kozoktatisiizyi ministeri rendelet alapjin
szabdlyszeriien kiadatott.
Mir8l van szerencsém a fGtiszt. egyhfzm. hatdsigot a szokisos korbztetés
szives eszkizlése végett tisztelettel dértesiteni. Budapest 1884. janudr hé 13-4n. A
Minister meghagyésibél: Gonczy Pal ministeri tandesos.
324
1884
Vallis és kiizokt. m. kir. MinistertSl, 827, szdm. A Dellada Ferencz &ltal (Franciscss
a péesi r. kath. tanitéképezdében 1880, évi dpril 2-dn 17, sz a. nyert elemi nép- Bellad: obti-
iskolai tanitésigra képesitd oklevél dllitélag elvesavén, semmisnek nyilvdnittatik és oet dupplics-
annak jogérvényes masodlata nevezett részére f. 4. janudr 1-én 3. sz a. szabgly-'"™ UEHme-
szerilen kiadatott. nii.)
Mirdl van szerencsém a fftisst, egyhdzm. {Shatésdgot a szokisos kbrbatetés
szives eszkizlése végett, tisztelettel értesiteni.
Budapest, 1884. janudr hé 13-4n. A Minister meghagydsibol: Gunczy Pil
ministeri tandcsos.
2o B25
1884
A vallas és kozoktatisi m. kir. Ministertfl. 40202. sz. A Lendvay Luiza (AloysiaLend-
Altal az 1863/4-ik tanévben a pudapeti kath. taniténd képezdében nyert elemi iskolai oy obtinet
képesitG oklevél dllitélag elveszvén, ezennel semmisnek nyilvinittatik s nevezett ré- J2PHeatm
szére annak jogérvényes masodlata folyd évi november 13-4n 54, sz. a. szabily- )
szeriien kindatott,
Mir6l van szerencsém a fétisztelendd egyhizmegyeifGhatésizot, n szokisos
kiriztetds saives eszkiizlése végett értesiteni
Budapesten, 1883. évi deczember hé 12-én. A Minister meghagydsdbol :
Buzogfiny Aron, osztdlytandesos,
326
1884
A inkflii kintortanitéi dllomds iiresedésbe jovén erre folyé évi dprilis 15-iz  (Publicatar
palydzat nyittatik. A pélydzék kellfen felszerelt folyamodvinyaikat a keriileti concarsus pro
esperes- és tanfeliigyelShdz Bonyhddra kiildjék. g
lzen dllomds juvedelme kovetkezd: a) Kényelmes lakds 3 szobival (a 3. ‘e
szoba az altanité részére van) 2 konyhdval, 1 pincze, 1istills, 1 éléskamra, kit és
‘154 [ ol hézikert, 2) BelsGségben 534 [] 61 j6 minfségii szdntéfold és szintoly
mindségit 324 [J 6l sz6116, ¢) Kilséségben 1199 [ 6l szintén jéminSségil szintétold
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¢s hasonmindségilt 481 [J @l kenderfold. d) 2 hold és 77 [ ol legelSfsld. A B) és c)
alatti foldeket a kozség tartozik megszintani, a d) alattit pedig a tanité maga mii-
velteti. ¢) 1218 [ 6l rét, melyr6l a széndt és savjut a kbzség csak behordja. —
Pérbér fejében: a) Minden hdzbirtokospértél 1 nyolezada tisata buza, 1 nyolezada
rozs és 21 kr, o. é lélekpénz jir. (Hizak szdma 213.) ) Minden sz6libirtokost o6l
4 iteze bor. ¢) A zsellérektSl lélekpénz fejében 21 kr: o. é. és ha van szfllje 4
iteze bor. d) Ismétls oktatdsért 26 frt o. & e) Stéla illeték fejében koriil-
belsl 40 frt 0. é /) A kegyurasigtsl 12 6l fa. g) Ostyasiitésért 6 fit o. €.
327
1884
(Publicater A vékényi altanitéi dllomésra f. é. mirezius 1-ig phlydzat nyittatik. Jo-
concursus pro Vedelme: 250 frt o. é. és 'EEE szobibdl dllé lakés. Tannyelv: magyar, német. A
statione sub- folyamodvényok az iskolaszéki elnskhdz Vékdn y-ba kiildendGk.

docentiz In 328
Vikiny.) _IEE-'Q:—_

A nagy-kozéri fiék-egyhdzbeli, rém. kath. jellegil kintortanitéi  4llomds

(Publicatur frecedésbe jvén, erre pdlydzat nyittatik. Ezen dllomds évi jivedéke : a) két szo-
tions . bboL 4ll6 lakds /g hull-]:inp' hazikerttel. #) minden hézaspirtél — 158 — '/, mérd
oentia i ZADODA, fele buza, fele rozs, félnegyed mérl szemes kukoricza, b itcze bor és 20
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Venerabiles Fratres et Filii Dilectissimi!

Appropinguantibus sacratioribug Quadragesimae diebus o8 meum rursus patet
ad Vos venerabiles Fratres et Filii dilectissimi.

3 h - * i .
Quamguam enim dies hi non ad vos solos pertineant sed ad ommes, sine dizcri-

mine, fideles Christi: attamen et debita sueri observantia jejunii, quam Ecclesia hoc
tempore exigit et huius scopus ac finis, sanctificatio plebis Christi, vestro potissimum
studio ne vestro ministerio verbi scilicet, exempli et dispensationis mysteriorum Dei
viget et perfieitur.

Quod cum it sit: ad vos V. F. ¢t F. D. nunc quogue verba dirigenda esse
censuiz ut, cum Praesulem andientes, aliqua fortassis, Deo opitulante, salutis incitamenta
sumpseritis et sanctificationis propriae inerementa coeperitis : exinde et in plebem Christi
gratia redundet ac spiritualis abundantia benedictionis,

(Jua n re ll'l:l;..;lli, geniim, ;Lpu:qqmii -.-.:wmplum intueor, Culus, cum apistulm*
omnes hortamentis salutis sint plenae, nusquam tamen graviora sunt, et solemmnius
personant, quam eum ad eos loquitur quos constitnit ut secum collaborarent Evangelio
secundum virtutem Dei (2. Tim. 1)

Novit siquidem Apostolus ea quae pastoribus dieuntur etiam plebi dicta esse;
quae in illis adaugent spiritualivm dona chavismatum etiam his prodesse ad salutem; ae
sanctitatem animi et perfectionem sacerdotis tutissimum  esse fundamentum, super guo
construatur et unde surgat illa mystici templi aedificatio, in qua nos omnes conedificari
oportet in habitaculum Dei in Spiritu (Eph. 2.)

Dum itaque vos, V. F. et F. D. in ingressu sacrorum Quadragesimae dierun,
ad strenue agendam  sanctificationem vestram, per emundationem conscientiae ab
operibus mortuis ad serviendum Deo viventi, verbis invitare rursum et ad sectandam
ampliorem vitae sacerdotalis perfectionem cohortari in animum induco: nihil melius,
nihil ad finem aptius, me facere posse existimo, quam, si, ipsissima aliqua eins ad disci-
pulos et cooperarios directa, verba menti oculisque vestris subjecero; quae, utpote non
Mea sed gentinm Apostoli verba, serio expendere, ruminare eorumgueé sensum ad vos
adplicare velitis vos oro et obtestor. Videtur quippe mihi quod haec mox alleganda ad
Pimotheum et Titum, carissimos suos discipulos et cooperarios directa monita ¢t verha
totam quadamtenus rectae sacerdotalis vitae rationem et modum contineant ¢t tm:plw-

(Litterae
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tantur adeo, ut, si vel haee ipsa sola volvere diligenter, menteque penetrare et consectari
volueritis, invenietis omnin. quae vos apprime moveant ¢t efficaciter, ut digne ambuletis
vocatione qua vocati estis, — Ait enim, hine et inde, in his litteris suis, Apostolus, quae
maxime pastores fidelinm concernunt:

sExemplum esto fidelinm in verbo, in conversatione, in chari-
tate, in fide, in castitate. — Dum venio, attende lectioni, exhortatiom et
doctrinae, — Noli negligere gratiam, quae in te est; quae data est tibi, per pro-
phetiam, cum im positione manuum preshyterii. Hace meditare in his esto, ut
profectus tuns manifestus sit omnibus. — Attende tibi et doctrinae. Jnsta in illis.
Hoe enim faciens et teipsum salvim facies et eos qui te andinnt. — Est quaestus
magnus pietas cum sufficientia. Nihil enim intulimus in hune mundum: hand dubium
quod nee auferre quid possumus. Habentes autem alimenta et quibus tegamur, his
contenti simus. — Radix omninm  malornm est eupiditas. — Tu autem, & homo Dei,
haee fuge. Sectare vero justitiam, pietatem, fidem, charitatem, patientiam mansuetudinem.
— Labora sicut bonus miles Christi Jesn. — Nemo militans Deo implieat se negotiis
saecularibus. — Sollicite cura teipsum probabilem exhibere Deo,— operarvinm ineonfusi-
bilem. — Profana et vamilogquia devita. — Vigila, in omnibus labora, opus fae evange-
listae, ministerium tuum imple, sobrius esto. — Certa honum certamen fidei: apprehende
vitam aeternam, in qua voentng es.-

Quot verba. totidem ad exequendum strenue munus et explendum, sectandam-
que vitae sacerdotalis sanctitatem incitamenta, (Quae, sanctitas, maior in sacerdote quam
in ceteris aliis esse debet. Quamvis enim omninm, sine diserimine, ganetifieatio voluntas
sit el et pm‘fmﬁn vitae sine  mensura omnibiis proposita: iuis  tamen ambiget:
altiorem requiri perfectionis gradum in eo, qui alios ad perfectionem sine fine, movere
et dirigere: — impensiug esse debere stndinm sanctificationis eins qui reliquos ipsa vi
vocationis suae sanctifiearc; ac integriorem vita moribusque cum, gui omnibus  ad
sanctitatem  voeatis ita praepositus est, nt exemplum sit, o quo caeteri cuncti sumant
quod imitentur?

Nee mivum, Com enim nos  sacerdotes cen ad salutem, quam omuibus largiri
vult, cooperarios, elegerit et ad penitiorern secum familiaritatem vocaverit Deus, —
ut (uae cius sunt tractemus o8 pﬁrﬁniamnn; eius, {juem galvare \'11,]\‘._. ]mPtlll'!'l.l] Ijerduuuu-
mus, ac e, quae neque Angeli possunt perficismus, utque possimus potestate et gratis,
quae filio in coelis etin terris data est, instruxerit et enmuplaverit: nonne et his dignos

ae proinde caeteris omnibus sanetiores esse hoe ipso voluit; quandoquidem certum est,

dicente ipso Domino Salvatore, eui plus datum est, — plus requiri ab eo.

Semper enim quos praeferenter elegit et destinavit eosdem et peculiari ratione
et modo sanctificavit et sanctos esse voluit Deus (Hom. 8).

Ideo propheta immo plusquam propheta 8. Joannes Baptista, quippe qui
praeivit ante faciem Domini parave vias eius, enmque cominus oculis conspexit, undis
abluit et digito monstravit: jam ex utero matris sanctifieatur et is tantusque pracdi-
catar, quo, inter natos mulierwn maior non surrexerit. Ideo sanctissima Virgo
¢t Mater Dei, tam beata ac inter mulieres benedieta ab omni prorsus labe semper



libera, immaculata; coelestivm charismatum omuium copin de thesauro immensie
divinitatis adeo locupletata, et >Sanctis omnibus sanctior, coelis excelsior, Chernbim
aloriosior, Seraphim honorabilior et super omnem ereaturam longe venerabilior (3. Ger-
manus) quia nemo aling tam prope ad Deum accessit. Matris quippe Dei dignitate con-
spicun adeo admirabilis, ut sola et unica esset ad id electa :Cui Deus Pater dileetissi-
mum Filium Unigenitum sie dare disposuit, ut esset unus idemque commumnizs Dei Patrig
et una simul eins filius (Bulla dogm Pian P. IX).

(Quae cum ita sint V. F. et F. D. et vocationis magnitudini, electionisque digui-
tati ae ad Deum propinquitati vitae morumgue sanctitatem parem esse nonmodo deceat
verum etiam oporteat: quantam, quaeso, a nobis requiret Deus ?

Magna quippe est dignitas nostra. »Grandis Bacerdotum digunitase
inguit &. Hievonymus, — Ministri Christi ot dispensatores mysteviorum Dei eom gimus,
quidquid in ordine ministerii nostri perficimus Dei loco, Dei nomine et vice, — ad sug-
werendam salutem dilatandumque Dei regnum in terris et in coelis agimus. Perpendite
Y. F. et F. D.

sNigi quis renatus fuerit, ex agqua et Spiritu saneto, non
potest videre regnum D eie, inquit Salvator Jesus Chyistus. (Jo. 3) Salvos quippe
nos facit per lavacrum regenerationis et renovationis Spiritug sancti; ut justificati gratia
ipsins spem habeamus vitac aeternac ("Tit. 3). — Tn itague sacerdos, homo Del, man-
dato Chyisti, cuius minister es, parens: excipis filiun Adae ut facias filimm Dei: eximis ¢
potestate daemeonis, Deo commendas, benedicis, efficisque ut sit nova creatura, ex Deo
natus, membrum Christi, templum Spirvitus saneti, haeves Christi, per verba >Ego te
IM]:I'Ei:ﬂIH:. —- Facis id ||1'I1HT golus Deus facere potest, teste Job > Quis lmt-;lﬂt facere muu-
dum de immundo: nonne Th (Deus) qui solus es<. Facis quod ipsius Christi Salvatoris
est, prout praecursor digito monstrans ait: *Hic est qui baptizat in Spiritu sancto«
unde notissimum illud & Augustini dictum » Petrus baptizet: hie est qui baptizat. Panlus
baptizet : hic est qui baptizat.c — (*nius ergo personam sustines ? Cuius nomine et vir-
fute homines per sacramentum regenerationis sanctificas et justificas? Nonne viee et
nomine Dei, Patris scilicet per Filinm in Spiritu saneto?

Haee est vitn aeterna, ait porro divinus Salvator, ut cognoscant
(homines) te solum verum Deum et quem misisti Jesum Christums:. —
Sine fide enim impossibile est placere  Deo, docet Apostolus (Hebr. 11). Ideo tanti
momenti tantique ponderis est, ut christianae fidei et legis cognitio jam tenellae pubi
instilletuy, ewm aetate creseat, nungquam deficiat, verum amplietur semper et solidetur,
nee ungquam ab auditu fidelinm recedat, apostolo tam graviter hortante: »Praedica ver-
bum, insta opportune importune, argue, obsecra in omni patientia et doctrina« (2 Tim.4).
Idéo Minister verbi Domini rectus toto impendio zeli pastoralis omnique qua par est
studio in eo est ut indefessus praedicet Christum : in schola, e suggestu, in omni conventu
et affatn per omnem vitam. Sed vero cuius est rarsus verbum quod annunciat ? Est Dei
verbum asseverante ipso Domino Jesu Christo: »Men doctring non est mea sed eius qui
misit mee. Nequis tamen solum improprio aliquo sensu verbum, quod homo sacerdos
praedicat, Dei esse existimet 8, Augustinum audiat gui seribit: »Nou minus reus ELit, qui
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verbum Dei perperam andierit, quam qui eorpus Christi in terram cadere praesumpserit.
Non minus est verbum Dei quam corpus Christi«

Quid de caeteris dicam? Quid de potestate ligandi atque solvendi,
quiam perinde aceepimus ? Quis potest dimittere peccata nisi solus Dens? — Jam vero ad
te. venerahbilis ae dilecte Frater et Fili, in tribunali sedentem peceator accedit, coram te
sese acensat, abditissima quaeque soli Deo nota, atque etiam cogitationes et intentiones
pandit ut veniam consequatur et gratiam. Num fe fortassis offendit? . . Deum offendit
sod tihi confitetur et a te vemiam flagitat. Neque tu illum ad Denm remittis sed ipsemet,
si dignus est, peceatis exolvis dicens: >Eg o te absolvoc. Quid mirum sidn, Ambrosius
hane sacerdotnm potestatem expendens exclamat: >nihil excellenting in hoe saeculo. . .
Deifica professio est. Practulit vos, sacerdotes, regribus et imperatoribus, praetulit vos angelis.
FEt Innocentius [L Pontifex hoeex obtutn potestatis ait: »beatissima virgo excellen-
tior fuit Apostolis, — non tamen illi sed istis Dominus claves regni coelorum commi-
site. — Vel cui haec mente volventi non ocenrrant verba regii psaltis ab ipso Domino
confirmata (Jo. 10). s Nonne dixt Dii estis vos et filit Excelsi omnes.

Aut tandem ad altare consistentis contucamur, sacerdotis, dignitatem ? Verba defi-
ciunt. . . Quodsi enim in ceteris aliis Dei et Christi vitae Anctoris locum oceupet eius-
que vice sacerdos, quae agit, perficiat: hie, in stupendo isthoe divini amoris mysterio,
hune Eum Ipsum, vitee nostrae Auctorem. per verha consecrationis, vere realiter ef
snbstantialiter prﬁrluﬁh et m}'ﬁtiw' pracseutem  offert. Quod dum quotidie faeit, et
sperificium immensi valoris oblati Filit Deo Patri offert, quis dicere valeat: quoties justam
iram Dei cohibeat? Quae flumnia gratinrum terricolis impetret 2 Quot animas, purgandas
refrigeret; et quos etquantum pane coelesti erigat ot confortet? — 50 venerabilis sancti-
tudo manuum, inguit 8. Augustinns O felix exercitivm! Qui creavit e sine me,
ipse creat se mediante me.<

Quis jam dixerit V. F. et F. 1. non majorem in elero quam in aliis, ¢ vi voeati-
onis et dignitatis tam sublimis, requiri sanctitatem et christiannam perfectionem ¥

Eapropter 8. Apostolus Paulus cum fideles, ant ipsos discipulos, ardentis-
sime quidem ubique ad ea quae Christi sunt sectanda hortetur: quum de integritate
vitae 6t sanctitate, quam sacerdotalis vocatio exigit, loquitur gravius vocem adtollit et
acriug solemniusque we per modum praccepti intimat, inquiens: »Praccipio tibi
coram Deo, qui vivificat omnia et Jesu Christo, qui testimonium reddi-
dit sub Pontio-Pilato — honam econfessionem . ... Quam confessionem? ... *Ut
serves, inquit, mandatum sine macula, irreprehensibile usque in adven-
tum Domini nostri Jesu Christie. (I Tim. 6.)

Ideo 8. Amhrosius posteaquam dignitatem sacerdotum omnibus aliis prae-
stantiorem praedicavisset, statim inferendo subnectit: >Nihil proinde in sacerdote com-
mune enm multitudine esse oportere: potins vitam eius ita debere pracponderare sicut

S .Joannes Chrysost ubi hane ipsam celsitudinen vocationis nostrae expen-
disset, quaerit: quo, proinde, ordine et dignitatis loco sacerdos Christi collocandus ? Quam
ab eo integritatem requiremus ¢t quantam religionem? > Nonne inquit enm sie purum



=n i s

ease oportet acsi, in ipsis coelis collocatus, coelestes inter virtutes medius staret?« —
,Debet vivere immaculatus ut ommnes illum cen exemplum adspiciant. Ad hoe enim nos
Deus elegit, ut simns luminaria et magistri caeterornm ae velut angeli versemur
in terris. «

sCleriens, ait 5. Augustinus, duo professus est, clerieatum et sanctitatem.
Et s. Gregorius M. »Neocesse est, ut, sacerdos, mortuns omunibus passionibus, divina
vivat vita.«

8. Thomas Aquinas, magnus in Ecclesin wagister, clericos in virtute plane
perfectos esse vult et sanctos cum seribit: »Ordines sacri pracexigunt sanctitatem. —
Unde pondus ordinum imponendum parietibus jam desiceatisc i. e. ab humore vitiorum
liberis. Et canssam allegat unam a) »quia ad idoneam executionem ordinum non aufficit
honitas qualiscunque sed requiritur bonitas exeellens: ut sicut illi qui ordinem suscipi-
ant super plebem constituuntur gradu ordinis ita et superiores sint merito sanctitatis:. —
Et aliam b) »quia per sacrum ordinem, aliquis deputatur ad dignissima mysteria, quibus
ipsi Christo servitur in sacramento altavis, ad quod reguiritur maior sanctitas interior,
quam requirat vel ipse status religionis«.

Hoc ipsum s Concilia inculeant. »Qui sancti non sunt, seeundum ¢ on-
cilinm Carthaginense IV — sancta tractare non debent.« — Kt coneilinm
Mediolanense IV sic monet: Fam vos isacerdotes) virtutem induite, ut videant alii,
quasi lamen aliquod, vestram sanctitatem elucere. Quae si magos in aliis vitae christia-
nae institutis requivitur. eerte in vobis, qui mysteriorum Del ministri divinaeque gratiae
dispensatores estis, maior inesse debet.« Mostreno

88 Conecilinm Tridentinum nobis episcopis diserte praccipit; moneve, cle-
vieos nostros, eniuseungue fuerint ordinis: sut conversatione, sermone, scientia Dei populo
praceant, Memores eius quod seriptum est: sancti estote quia ego sanctus sume. Quum
, omnine deceat in sortem Domini vocatos ita vitam moresque componere ut, habitu, gestu,
incessu, sermone, aliisque omnibus rebus nil nisi grave, moderatum ac religione plenum
prae e ferant — levia etinm, quae in ipsis maxima essent, effugientes«.

Magnae itaque dignitati et sublimi vocationi nostrae; secundum omnes fidei
atctoritates, magna et par convenit integritas morum et excellens vitae sanctitas, sum-
mumque studium  perfectionis. Quae posteriora  quantum prioribus concordent, Vobis
ipsis V. F. et F. D. a¢ uniuscuiusqne conscientiae, hoe vel maxime 5. Quadragesimali
tempore perpendendum serio, digentiendumvye coram Deo et dijudicandum rvelinguo.

Id certum, necesse esse, ut nunquam negligamus immo quam  vigilantissime
semper et solertissime suscitemus gratiam, quae in nobis est, quam accepimus per impo-
sitionem manuwm. (Tim.) _,

Hoe vero fiet. 8i non neglexerimus, immo diligenter adhibuerimus media -illa
et adminicula, quibus, cum Dei gratia, sanctitas sacerdotalis innititur, per quae conser-
yatur, creseit et adaugetur ... Adminienla pietatis, — adminicula ‘eompunctionis et
reconciliationis, — adminicula virtutum et operum. :

Inter haee media sanctitatis aut recuperandae, aut conservandag, confortandae
ot adangendae, sacra Exercitia spiritualia referuntur, quae, quia non in uno
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aliove sanetifieationis adminiculo versantur ged cuneta propemodum adhibent et per euncta
animam seu spiritum exercent. recte hioe nomine compellantur. > Quemadmodum enim,
mguit ips¢ magnus eorum magister sive aunctor 8. [gnatius, ambulare et eurrere
exercitia sunt corporalia: ita orare, meditari, conscientiam examimare et eetera huinsmaodi,
exercitin sunt spiritnalia. guia in his vires animae, memoria, intelleetus, voluntas exer-
centar.c >Bunt exercitatio animae, quam eo fine suscipimus, ut repurgemnr a peceatis
et melinationibus pravis (via purgativa) tum vero et sequaciter ut clarius perspiciamus
et eognoscamus guae nobis agenda sunt (via iluminativa) sicque moveamur ad volendum
id quod Deus valt et opere exequendume« (via unitiva) — Verbo: sunt pervium plane
et natorale ac simplicissimum quoddam asceseos vitae christinnae, sive sacerdotalis prac-
tientn compendium. <

Quia vero, idmodi animae exercitatio, in medio strepitus mundi et nundinationum,
quotidianorum negotiorum vitae cum sufficiente mentig recollectione fiert nequit; ideo
sacrn Exercitia e natura rei ipsius semper et ubique per modum recessus in solitndinem
instituuntur nee facile aliter enm fruetu institui possunt.

Idmodi recessum in solitudinem animae omnes Saucti et Sanctae Dei nimis
amabant et fovebant, in ea spiritu convaleseebant et Ieo conjunetissimi evaserant.
:8olindo mihi ad flendum pro peeceatis aptior snggerebatur, seibit 5. Angustinusg,
In solitndine andivi: tolle, lege. In solitudine, exensso sacro codice, legi: non in com-
messationibug et impudicitiis, non in eontentione et acmulatione sed induimini Dominum
Jesum Christum. Beata solitudo, nbi luee cordi meo infusa, omnes tenebrae conversionem
remorantes diffugerunt«. De magna idmodi recessnnm utilitate persuasus S, Vineentius
a Paula mstitatisui domicilia hoe fine patere voluit; vir inquam ille, quem Eeelesia cen
sad ecclesiastici ordinis decorem promovendum apostolica virtute roboratume« colit. Eos
admodum promovebant S. Philippus Nerins — 8. Franciseus Xav. et
Borgias. 3. Carolus Borromaeus, qui elero suo annue solitudinem petenti seipsum
ducem praebuit; — 8. Franciscus Salesius et alii plurimi viri secundum cor Dei.

Romani pontifices magno animo commendarunt, indulgentiis et apostolicis bene-
dietionibus loeupletarunt, uti Paulas [IL Benedietus XIV. immortalis plane memo-
rige Pius IX. qui mox atque cathedram Petri conscendit, apostolicis literis ad episcopos
orbis directis, haee seribit: »>Cum vobis compertum sit ad ecclesiastiei ordinis
dignitatem et sanctimoniam retinendam et congservandam pium
spiritualium exercitiornm institutim vel maxime conducere: pro episcopali vestro zelo
tam salutare opus urgere annneque in sortem Domini voeatos monere et hortari ne
intermittatis: ut saepe in opportunum locum secedant: quo exterioribus curis sepositis
ae vehementiori studio aeternarum divinarumgue reram meditationi vacantes et con-
tractos de mundano pulvere sordes detergere et ecelesiasticum spiritumn renovare possint. «

Hine est. Venerabiles Fratres et Filii Dileetissimi, quod sacra  Exercitia Spiri-
tualia in plarimis orbis tervarnm Dioecesibug, ordinarie, quotannis serventur; aut quod
pientiores saltim Sacerdotes de tempore in tempus privatim pro se idmodi recessus
instituant et per aliquos dies, marte proprio & exercitiis vacent: ut sese repurgent, illumi-
nent et Deo revinciant.
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Atque negari non potest, quin etiam privati idmodi recessus, dum hic ille probns
Sacerdos Frater, monitum Domini sequens sintrat enbiculun et elause ostio orat Patrem
in coelisc et hoe pietatis genere per dies sese exercer, — multum proficere ad saneti-
moniam conservandam et promovendam. Attamen, quae in communi instituuntur sacra
Exercitia Cler, ]wtiurt_-m habent commendationem. 1. Quia communia hae¢ non retra-
hunt a privatis quin immo ad laee ipsa valde disponunt et inclinant. Qui enim bene
perficiens exercitia communia, illorum in se experitur magnam  utilitatem consolationes-
que degustat et delicias »neque enim habet amaritudinem eonversatio Dei nec taedium
convictus illius (Sap. 8): ille inquam libentissime promptus erit ut faciat aliqua eorum
privatim quogue pro se, quae fecit in communi cum fratribus exercitio: quotidie, per
mediam fortassis horam orando, meditando, considerando, conscientiam perserutando,
proposita sancta concipiendo seseque Deo et divinis impensius devovendo. Faciet porro,
quod pariter multorum piorum per orbem sacerdotum usus habet; ut praeter quotidia-
nam brevem, longiorem, puta per integrnm diem protractam, quovis mense institnat sui
exercitationem ad imitationem maioris, in communi peractae, et ad fructus, quos ab ea
vetulit, conservandos, maturandos atque ad noves et uberiores praeparandos. — 2. Quia
in exereitiis privatis, tametsi duetu bonorum librorum spivitualinm pracsusceptis, laude
digne quidem, sed tamen quisque seipsum per semetipsiun exercet: cum tamen magnus
sacrorim recessuum magister. S, Uater Ignatius, plurimum i co reponat nequis ea sibi
ipsi subministret vernm potius ab alio aceipiat. lste quippe alius erit, ald hoe opus,
nteunegue exercitatior ot apti e ae ut supponi debet etiam peeuliariter vocatus a Deo. —
3. Exercitiis spiritualibus communibus interest tota universitis cleri. Adest episcopus,
adsunt canonici et dignitarii quique; Advelunt meritissimi pastores senio, labore, stu-
diis, praeclari. Aceedunt ctiam juniores, Neque pedem ab cis retrahunt qui frigidiores
sunt et inermes, Omnes, quiqui possunt et volunt convolant et coadunantur eo seopo:
nt quisque perpurget quod in se purgandum habet; ut illuminetur in quibus caceutit;
denique ut omnes uniantur Deo, qui omnes misit, cuique euneti, unnsquisque in orvdine
suo, servimus et formulamur, Alter se ad alternm demittendo humiliat; alter ad alternm
propius accedendo animos sumit. (Jmnes congregantur in unum ut acdificentur, saneti-
ficentur et ut s¢ unum esse cognoseant. Num in idmodi congrezsu omnium, qui ad invi-
cem spectant et eodem tramite vocationis incedunt, non eveniet illud, quod Dominus
promisit >ubi plures conyenerint in nomine meo, ibi Ego sum in medio eornm< ? Num
non confovebitur charitas illa, quam amantissimus Salvator et Dominus, verbis, opere
et exemplo nos docuit; quae conditio sanctificationis est, quia >qui non diligit manet in
mortee (I Jo. 3.) et signum vocationis unde cognoseant homines quod discipuli Christi
simus. Tandem 4, ita se res cum saeris exercitiis habet V. F. et F. D. sient cum festis
quibusdam solemnioribus aut temporibus sacratioribus aut locis gratiosis. Deus quidem
semper ¢t ubique paratus est quibusvis sua largiri beneficia et gratias impertiri: sunt
tamen certa tempora et certa loca quae privilegio quodammodo gaudent quibusque
veliémentius et superabundantins gratine affluunt et salutis beneficia. Talis locus gratio-
sus est ¢t solitudo spirvitualis; dies 8. Exercitiornm tales sunt dies salutis et tempus
aceeptabile. — >In solitndine Sinai Moyses, famulus Dei, tabulas legis aceepit. In soli-

i
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tndine Carmeli Elias Spiritu Domini repletus est. In solitudine deserti Joannes baptista
fortis factus evasit praeco poenitentiae salutaris. In solitudine coenaculi hierosolymitani
Apostoli dona Spiritus saneti receperunt. E solitudine magni Doctores Ecclesiae et
omnes viri Spirita Dei pleni prodierunt; in illa ea haunserunt lumina, quibug coaevos et
posteros, ad revelationem gentium, tantopere collustrarunt (Schlor).

Aedificemus itaque et nos nobis solitudinem, Venerabiles Fratres et Filii Dilectis-
gimi. i qua loquatur nobis Dominus, in qua compungamur animo et illustremur mente,
exardescatque ignis ille divinus in cordibus nostris, quo Deo toto studio famulari, nos-
tram et gregis mobis commissi salutem operari sanctam Matrem Eclesiam exaltare
Deique et Christi Jesn gloriam pramovere queamus!

Accipite ergo jam vigore praesentium: indieta S. Exercitia. Quorum quotannis
copiam vobis facere, Deo consiliis meix favente, peropto; et quorum asservandorum dies,
modus et series suo tempore ad notitiam vestri perferentur.

Interim sanetifieate, quod instat, jejunium, illudque saltim ea ratione peragite et
a fidelibus curae vestrae creditis observari facite prout id Cirenlaribus Anni 1877 et
1878, praescriptum est.

Oremus vero eum Ecelesin quo Dominus propitiug sit supplieationibug nostris,
ut remissione peccatorum percepta in Eiug semper henedictione laetemur. Amen.

Datum Budapestini, sub comitiis, Dominica Sexagesimae Anni 1884, die 17.
Februarii.

Ferdinandus
l'l'l]]ﬂi-

Budapest, 1h4. Ay Athenmeum r thry. Lonyvnyemdl)s.
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145
1884,

Die 21-a Januari a. ¢ mortuns est in gyrgatho regnicolari phil. dv. g oo o
Emericus Kajdi parochus Biesérdensis, Natus a, 1824, presbyter ordinatus a. Kajdi pirochi
1848. Ab a. 1850. prefessorem gymnasii Quinque-Ecclesiensis, ab a. 1858, directorem Dicscriensin)
eiusdem Instituti egit. Anno 1866. parochus: Bicsérdensis et 5. Sedis Consistorialis
Assessor renunciatus, Anno 1876, mente graviter turbatus, ad gyrgathum deportari debuit,

o83
1884,
Die 19-a Martii a. c. repentina morte obiit Joannes Sandor parochus “ﬂ::li:“:_i’
Szent-Lorinezensis ab a. 1847, Natus a. 1813, presbyter ordinatns a. 1836. roshi sa.pm-
rinczensis)
630
1884,

Die 29-a Martii a. ¢, pie in Domino obiit Joannes 3imonka, sacer-(MorsJoannis
dos jubilaris, Natus a. 1804. ordinatus, a. 1831. Parochus in Szdlka ab a. 1837. ;::M!:r
ab a. 1879. pensione donatus, SzAlkaensis )

Quornm animas piis Sacerdotum dioecesanorum sufiragiis commendo.

601
1884,
LDECRETUM URBIS ET ORBIS.
Iam inde ab anno MDCCCLIX, sa, me, PIUS PP, IX, ad impetrandam Dei Decretum do

opem, quam tempora difficilia et aspera flagitabant, praecepit, ut, in templis omnibus H"l;["::m
Ditionis Pontificine, certae preces, quibus sacras indulgentias adiunxerat, peracto’ joum a
sacrosancto Missae sacrificio, recitarentur. lamvero gravibus adhue insidentibus malis, sram preci~
nec satis remota suspicione graviorum, cum Ecclesia catholica singulari Dei praesidio i
tantopere indigeat, Sanctissimus Dominus Noster LEQ PAPA XIIL opportunum
indicavit, eas ipsas preces nonnullis partibus immutatas toto orbe persolvi, ut quod
christianae reipublicae in commune expedit, id communi prece populus christianus
a Deo contendat, anctoque supplicantium numero divinae beneficia misericordiae
facilius assequatur. — Itaque Sanctitas Sua per praesens Sacrorum Rituum Congre-
gationis Decretum mandavit, ut in posternm in omnibus tum urbis, tum catholici
orbis Ecclesiis preces infra seriptae, ter centum diernm Indulgentia locupletatae, in

fine cuiusque Missae sine cantu celebratae, flexis genibus recitentur, nimirum:



{Extractus

matriculares

S —

o Ter Ave Maria, etc.

Deinde dicitur semel Salve Regina, etc, ef i fine:
¥. Ora pro nobis, sancta Dei Genitrix.

B, Ut digni efficiamur promissionibus Christi.

OREMUS

Deus, refugium nostrum et virtus, adesto piis Ecclesiae tuae precibus, et
praesta ; ut, intercedente gloriosa et Immaculata Virgine Dei genitrice Maria, beato
Iosepho, ac beatis Apostolis tuis Petro et Paulo et ommibus Sanctis, quod in prae-
sentibus necessitatibus  humiliter petimus efficaciter consequamur. Per eumdem
Christum Dominum nostrum.

. Amen.*

Contrariis non obstantibus quibuscumque. Die Epiphaniae Domini VI,
Tanuarn MDCCCLXXXIV. D. Cardinalis Bartolinius 8. R. C. Praefectus. L. + 5. —
Laurentius Salvati S, R. C, Secretarius.®

Pio huic Sanctissimi Domini Nostri mandato conformiter, itaque deinceps
quivis sacerdos, sive in Ecclesiis publicis, sive in Sacellis privatis Sacrum leectu m
celebraturus, finito Sacro, et calice in mensa altaris relicto ad infimum altaris gradum
descendens, ibidem flexis genibus, solus et submissa voc e has preces recitabit.
(QQuibus terminatis, ascendit et sumto calice ad Sacristiam redit.

Tuvabit porro preces has memoriae mandare, vel vero chartulae adsecribere,
quae, ut prae manibus sit, in Missali asservanda est.

602
1884,
Pro stricta observantia communicantur sequentes Exc. Ministerii R. H. ordines.

A wvallés- és kizoktatdstigyi m. kir, ministert6l. 2805, sz. Nagyméltbsigu

subditorsm  Piigpsk dr! A m. kir. belligyminister Grnak folyé évi janudr hé T-én 52 sz, a,

Tialine quovia
trimestri con-

Ini

kelt dtiratival velem kozlott, az orszdig Usszes tUrvényhatésigdhoz intézett, az osztrik-

cernenti iuris- magyar és az olasz Allampolghirokat illetd anyaktnyvi kivonatok és honositisi ok-

dictioni ex
officio sub-

ményok kolesinis megkiildése irfint a két orszig kiilltjgyministerei dltal 1883, éwi

mitendiy Oktéber hé 15-én nyilatkozatviltds alakjiban kotstt egyezményre vonatkozé kirren-

deletének mésolatit van szerencsém Nagyméltésigodnak -/, alatt mellékelve szives
tudomés és tovibbi intézkedés végett tisztelettel megkiildeni,
Fogadja Nagyméltésigod kivalé tissteletem Gszinte nyilvénitdsét.

Budapesten, 1884. évi janudr hé 25-én. Trefort.

63611/11. sz. Magy, kir. Beliigyminister. Korrendelet az oszt.-magy. ¢és az
olasz korményok az alattvaléik polgiri dllapotit érdekld okményoknak egymdssal
leend$ kulestnds kuzlését biztositani Ohajtvin, a kivetkezfkben egyeastek meg.
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1) Az osstrik-magyar és az olasz korményok a polgiri dllapot jegyzékei-
nek (az anyakényveknek) vezetésével megbizott egyhizi és polgiri kozegeket kote-
lezni fogjdk, hogy a szerzfd( felek alattvalbira vonatkozd, kellfleg hitelesitett anya-
kinyvi kivonatokat, u. m.: keresst-, hézasségi és halotti leveleket vagy bizonylato-
kat Ausztria-Magyarorszigban az olasz kirdly 0 Felsége kovetségének ¢s viszont
Olaszorszdghan U cséisz. és ap. kir. Felsége ktvetének minden hirom hénapban
kiildjék meg. Hasonlé médon fognak kosziltetni a szerzédd felek alattvaldira vonat-
kozé honositisi oklevelek is azon orszig illetékes hatdsigai dltal, melyben a hono-
sitds megadatik, a mdsik orszdg hatésfgaival,

2.) A kizlés minden haladék és kiltség nélkill az orszigban szoksos méd
szerint hivatalbél eszkisziltetik.

8.) A széban forgé kivonatok- vagy bizonyitvdnyoknak tartalmazniok kell
mindazon lényeges megjeloléseket, melyek a polgiri dllapotrél vezetett jegyzékekben
(az anyaknyvekben) elGfordulnak és a mennyire lehetséges, az illet6 egyének sziiletési,
vagy illetGségi helyei is megnevezendsk.

4.) Azon esetben, ha két oly egyén kozbtti hizassig esete fordul elf, kik
a masik dllam két killonbtzé kizségébe tartoznak, a vonatkozé kivonat vagy bizo-
nyitviny 2 példinyban killdendd meg.

5_} Az g_g:zin".,l.;.||~.,-_|,g}';1r monarchiaban kidllitandd kereszt-, hizassfgi és ha-
lotti levelek, melyek nem latin, német vagy olasz, hanem més nyelven lennének
szerkesztve, az illetékes hatosig dltal kellGleg hitelesitett latin forditdssal litanddk el.
(Az Cl']asz.m*szﬁghﬂn kiallitandé hasonld okmé dnyok pedig, melyek osztrik alattvalokra
vonatkoznak, szerkeszthetGk latinul vagy olaszul) A magyar alattvalékra vonatkozdk
a mennyiben nem volnénak latin nyelven kidllitva, az illetékes olasz hﬂtﬁ“-ﬁg dltal
kellGleg hitelesitett latin forditissal litanddk el.

(Ausztriiban olasz alattvalé részére vagy Olaszorszdgban osztrik részére ki-
allitandé honositdsi oklevelek németiil vagy olaszul dllitandék ki)

A Magyarorszighan olasz részére vagy Olaszorszéigban magyar részére ki-
dllitandé hasonlé okmdnyok kellGleg hitelesitett latin forditissal litandék el

6.) A kérdéses kindvinyok kidllitisa és elfogaddsa semmiben sincsen befo-
Iyfissal az alattvaloi és az illetdségi viszonyokra, sem pedig a kotott hizassigok ér-
‘vényességire.

7.) A jelen nyilatkozat 1884. évi janudr 1-én lép érvénybe.

Ezen a magyar kormény elfleges hozzijirulisdval a két orszig killiigymi-
niszterei #ltal 1883, év okt. 16-4n kotbtt egyezményt a fentebbiekben egész terje-
delmében oly felhivissal kozlom a térvényhatbsdggal, hogy annak végrehajtisa irdnt
sajit hatiskérében haladéktalanul intézkedjék.

Ez alkalommal az egyezmény végmhajtﬁsit] illetbleg a kivetkezfket jegy-

Zem meg:
: Ezen okményoknak a cs. és kir. kozts kiiligyministeriummal, illetéleg en-
nek utjin a béesi olasz kivetséggel valo kvzlése természetesen nem kozvetleniil az
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azokat kidllitott kiizegek, hanem a vezetésem alatti beliigyminiszterium dltal fog esz-
kozltetni, B véghdl a széban levs okmdnyok az azokat hivatalbél kidllitott egy-
hizi és viligi ktzegek résaérél 1884, évi janudr 1-10] kezdve minden lefolyt
évnegyedrdl a torvényhatésdg eld terjesztendik, onnan pedig a kivetkezs
elsé 14 napja alatt kellsleg felszerelve hozzdm terjesztendbk fel. Ehez képest, mint-
hogy az emlitett okminyoknak hivatalbdl valé kidllitisa 1884. évi janudr 1-t6] veszi
kezdetét, a torvényhatésig részéril a kidllitott okmdnyok elsd killdeménye a jivd
1884. év dpril havdban lesz hozzdm juttatandd.

Viszont az olasz korminy részérél megkilldendd hasonld okminyok is innen
fognak a torvényhatésigcknak, illetSleg ezek utjdn az érdekelt kizségeknek meg-
kiildetni.

A honositisi okiratok kozlését szintén a vezetésem alatti belilgyministerium-
nak tartom fenn, megjegyzem azonban, hogy ezen okiratok megkiildése csak az 4l-
lampolgéri eskil letételérdl 1880, évi 584. sz. a. kelt rendeletem 4. pontja értelmében
a torvényhatosigoktél veends jelentés utdin lesz eszkozilhetS, minthogy ezen okira-
tok esak az eskil letétele utdn vilnak érvényessé.

Magatsl értetik, hogy az egyezmény 2. pontja, mely aszéban levd okmi-
nyoknak koltség, illetfleg dij nélkiilli megkilldésérdl szél, esakis a hivatalbdl valé év-
negyedes kozlésekre vonatkozik ; ha tehit ily okményok magin felek érdekében ké-
retnek, akkor az 1875. évi XIlIL t. ez. NXI szakaszinak utolss bekezdése irinyadd.

Félreértések elkeriilése tekintetébdl jonak litom itt megjegyezni, hogy ezen
egyezmény altal az 1875. évi XIIL t. czikkbe foglalt consulsdgi e-ryr,zméuy Xk
szakasza nem érintetik, mindaziltal az ezen szakaszban emlitett ,maginjogi okiratok®
alatt — mennyiben azoknak hivatalos haszndlatra valé megkilldésérdl van sz — a
sziiletési és esketési levelek vagy Dbizonylatok 1884, janudr 1-t61 fogva t6bbé pem
értenddk, ezek a most kizzé telt ujabb ezyezményben megillapitott kiillin elbinds
ali fogvin tartozni,

Az egyesmény 5. pontjinak zdrjelek kozé foglalt hatérozatai kizdrdlag Ausz-
trifira vonatkozvin, itteni részrl figvelmen kivill hagyandék.

Ezen rendeletem egy misolati példinydt egyuttal a m. kir. vallis- és koz-
oktatdstigyi minister (umak oly felkéréssel kiilldtem meg, hogy annak az egylidzi f6-
hatésfigokkal valé kizlése irint sajit hatdskorében szintén intézkedjék,

Végill megjegyzem, hogy sz osztrik-magyar és olasz alattvalék halotti le-
veleinek kolestnds kicserélése tirgydban 1873. évi junius 20-in 19314 sz, a. hiva-
tali el6dom 4ltal kibocsatott korrendelet jelen rendeletem folytin 1884, évi janudr
1-ével hatilytalannd vilik.

Budapesten, 1884, évi janudr hé T-én. A miniszter helyett Prénay s. k.
Allamtitkdr.
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1884,

Vallds- és kozoktatdsiigyi magyar kir, ministertél 3450 szém. Nagymlts- Orserands
sigu Piisptk Ur! Azon eléfordult eset alkalmiboél, miszerint tiroli szdrmazédsu egyén Tyrolentiam.)
egy horvitorszigi lelkész Altal hizassigilag egybeadatott a nélkill, hogy az illetd
hizasulandd az 1802, évi mijus hé 12-én 12614. szdm alatt kelt udvari rendelvény
értelmében az illetékes tiroli kozigazgatdsi hatésig hizassigi engedélyét elGmutatta
volna, van szerencsém a csfszivi kivdlyi béesi belligyminister r folyé évi janudr
hé 17-én 270. szdm alatt kelt megkeresése folytin Nagyméltésdgodat tisztelettel
feikérni, hogy a lelkészkedd papsigot az 187T7. évi julius hé 1-én 15905. sz. alatt
kelt krintézvényemhez képest ujb6l oda utasitani sziveskedjék, miszerint a fen-
tebbi szérmazdsu s az érintett osztilyhoz tartozé s hizassfigra lépni kivind egyének-
t6l hazdjuk illeté kozigazgatisi hatdsdga dltal kidllitott hdzassigi engedély eld-
mutatisit kiiveteljék. Fogadja Nagyméltosigod kivils tiszteletem Gszinte nyilvinitisit.

Budapesten, 1884, évi februdr hé 11-én. Trefort.

00
1884, {Antonias
A vallis- és kizoktatisiigyi m. kir. ministeriél. 11617/1883. szdm. Nagy- Greks, do-
méltésign Pispsk Ur! Minthogy az 1877. évi deczember hé 27-én 32876. s

i 5 8% 8 applicari pe-
kelt rendelettel, a taniti pilyitél eltiltott Greksa Antal tdezi volt r. kath. tanité  test)

a fehérmegyei kir. tanfeliigyeld és a székesfehérviri piispoknek hozzdm érkezett
felterjesztése, illetGleg jelentése, valumint a keriileti esperesnek nyilatkozata szerint
a kidllott bilntetéséts] fogva maght erkslesi tekintetben j6l viseli s remélhets, hogy
a megkegyelmezésre magit érdemessé teendi: indittatva érzem magamat az eldl
érintett kitiltdsi rendeletet hatdlyon kiviil helyezve kivételképen megengedni, misze-
rint nevezett Greksa Antal kivéve ott, hol utoljira miikoditt s az chez kozel fekvs
helyeken, tanitéi sillomdst ujbél elfoglalhat, azon kikstéssel azonban, hogy az esetben,
ha § viseletében s mitktdésében a legkisebb hibat kovetné el, akkor a tanitéi palydts]
végkép eltiltottnak tekintetik.

Errl van szerencsém Nagyméltésigodat szives tudomds végett ezennel
tisztelettel értesiteni, Fogadja Nagyméltésagod kivals tisateletem Sszinte nyilvanitdsat,

Budapesten, 1884, februir hé 4-4n. Trefort.

605
1884,
(Opuscalam

Franciscus Hujmann parochus Pellérdensis publica luce donavit Francisei uj-
opusculum cui titulus ,A rémai Pépa és a Péterfillér* in quo Instituti Oboli PetrimanmdeObols
momenta omni ex parte, calamo populari, clare adumbrans, amorem populi fidelis m
erga Sacram Sedem Apostolicam inflammare satagit; quo fiat, ut populus idem, rite



edoctus de piis finibus in quos obolus convertitur, de indigentiis item Sacrae Sedis

Apostolicae in dies crescentibus — largiori stipe Eamdem succurrere contendat.
Commendo itaque de quo agitur libellim, tam Vener. Clero quam fideli populo,
adnotando, quod exemplar pretio 10 cror — praeter typi expensas obolo Petri
adiiciendo — apud auctorem acquiri possit.
690
1884.
Pélydzat. A paksi r. k. elemi tanodéndl tiresedésbe jitt tanitéi, — egynttal

{Concursns

pro statione kéintorsegédi dllomdsra f. &. dpril hé 24-ig palydzat hirdettetik. — Tannyelv: magyar.
docentis in Jivedelme: évi 400 frt, egy 6l puha fa, ismétld oktatdsért 25 frt. A kdntori teen-
F2)  d6kben valé segédkezésért 50 frt. Megkivéntatik az orgondlis és a magyar és német
nyelven valé éneklésben kell§ jartassig. — Folyamodvinyok a r. k. iskolaszék el-
nokségéhez — Paks — intézenddk.

Leopoldus Vérds parochus Sumonyensis, nominatus est parochus
(Pemomlin) Bicsérdensis.
Aloysius Dobrossy parochus Faddensis, resignato isthoc beneficio

nominatus est Subregens Seminarii minoris,

Georgius Zényi, Subregens Seminarii minoris nominatus est parochus
Faddensis.

Beneficium parochiale Sumony collatum est J 0 an ni G e rm 4 n pracbendato.

Missi sunt cooperatores: Desiderius Radé e Maria-Kéménd ad Szajk,
Josephus Klein e Szajk ad M.-Eéménd : Balthasarus Rathmann e
Szigetvir ad Magyar-Szék et Josephus Greksa e Magyar-Szék ad Szigetvir,

Datum Quinque-Ecclesiis die 29. Martii 1884,

 FERDINANDUS, m. p.

Episcopus.

QUINQUE-ECCLESIS,
TYPIS LYCEI EPISCOPALIS (. FESZTL,)
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RET TR
A {6magassigu Bibornok, Herczeg-Primds és esztergomi Ersek tr dltal ez (Utasitis s
évi februhr hé 28-rél fémegyei papsdghoz az irdnt kibocsétott utasitds, mily elji- @ foliads-
rist kvessen a papsig az uj foldadé-kataszter életbeléptetése alkalmdval, hogy a gepe 1épte.
gondozdsira bizott egyhdzi birtokok jogos érdekei akdr mulasztis, akir tévedés miatt ﬁluit:ﬂ;;
kirt ne szenvedjenek, ezen egyhdzmegye t. cz. lelkészkeds papsigival s kelld t";‘jé'eljm h:m__

kozbdés végett ezennel egész terjedelmében kizbltetik :

Utasitas:

,Az 1875. évi VIL t. cz. dltal elrendelt f5ldadékataszteri munkdlat, melynek,
mint a nevezett térvényezikknek 1. §-a mondja, czélja a magyar dllam teriiletén fekvé
minden foldbirtok tiszta jovedelmének kinyomozdsa, hogy az dllami foldadé alapjdul
szolgiljon, elkészillvén, a torvény intézkedése kivetkeztében, mér a folyé évi add,
nem az eddig érvényben volt, hanem az uj kataszteri munkdlat alapjén fog kivettetni.

Ezen koriilmény is mir eléggé indokolja, hogy mindazok, kik vagy sajit
birtokkal rendelkeznek, vagy pedig olyannak mint javadalmasok haszonélvezdi, a
templomok, kérhizak s egyéb djtatos s iskolai alapitvinyok birtokainak felelfs kezeldi,
a legnagyobb gondot forditsik arra, hogy a javadalom s illetve djtatos alapitviny
az uj kataszter &ltal netalini tévedésbil eredt osztalyozis sth. kovetkeztében, jove-
delmeiben meg ne kdrosittassék és pedig anndl is inkibb, mivel az esetleges sére-
lem és megkdrositis, esak nagy nelézségekkel, egyes esetekben pedig dltaliban nem,
vagy ecsakis hosszu évtizedek multin lenne helyrehozhato.

A nagy fhradsiggal és roppant kiltséggel keressztiilvitt kataszteri munkdlat
ugyanis elfrelithatélag hosszu évtizedeken At alapjit fogja képezni az dllami, koz-
ségi 8 Altaliban a ktzterhek kiroviisinak; mert ha az eddig érvényben volt kataszter
tobb mint harminez évig tartotta fonn magit, figy a mostani, mely sokkal nagyobb
dldozatok Ardn létesiilt, a kdrlilmények gondos megfigyelésébsl itélve, sokkal hosz-
szabb ideig fog érvényben maradni,

8 jéllehet nem akarunk azon kételkedni, hogy az illetd kizegek, kikre a
kataszteri munkdlat. elkészitése bizatott, ebbeli eljirdsukban fenn idézett torvény 29,
§-fiban kivetelt fogadishoz hiven, az fllisukkal jars feladatuk teljesitésében lelkiis-
meretesen és részrehajlis nélkiil jirtak el, minthogy azonban a rendelkezésikre 4llott
eszkozik lelkiismeretes folhaszndlasa mellett is tévedhettek, nehogy az ily tévedésbdl
szirmazhaté sérelmek a fsldbirtok tulajdonosaira, haszonélvezdire s azok utddaira,
érdekeik megkdrosodisdival nehezedjenek, a térvényhozis arrdl is gondoskodott, hogy
addig, mig a benyujtott munkdilat alapjin az adé véglegesen kivettetnék, a netaldni
sérelmek kelld idGben igénybe vett folszélamlisok (reclamdtiék) dltal orvesolhaték
legyenek.

Az tigynek ily kivalé fontossiga mellett nem is kételkedem, hogy a tdé
papsiig, mint birtokkal ellitott egyhizi javadalmak s kiillsnféle djtatos alapitvinyok
birtokainak kezelGje, kitelességénél, de sajit érdekeinél fogva is, mér eddig is figye-
lemmel volt a kataszteri munkdlatok irdnt, jéllehet mindeddig a netaléni sérelmek
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orvosldsa lehetetlen volt; s 4mbér az e téren mér eddig is tanusitott érdeklGdést szi-
vesen fOltételezem: nehogy azomban valaki a felsGbb helyrdl virt s nem érkezett
utasits hifnyéban keresse mulasztisinak indokit, a felszélamlés ideje és benyujtdsi
médjira vonatkozélag, a kivetkezikben nyujtatik tijékozé titmutatis :

A kataszteri munkdlatok minden egyes kivzségbe a torvény rendelkezéséhez
képest el fognak kiildetni és kiizszemlére kitétetni s lehet, hogy iddig egyesekbe mir
el is kiildettek. Fzekbe tehit alapos betekintést tegyenek s magukat kellGképen ti-
jékozvin, a netalin ftlmeriilendd kételyekre nézve folviligositisért az illetd hatésdgi
kizegekhez forduljanak, kik azt megadni kotelesek. Az ujonnan megéllapitott katasz-
teri tiszta jivedelem s az ennck alapjin kivetett adé mennyiségének kimutatfisainak
megérkezésérGl minden egyes fildbirtokos, illetve beirt addfizet, a kizségben lakék
bemondds, tévollakék pedig vevény mellett értesittetnek. Ha ezen tiszta jivedelem
megéllapitisa sérelmesnek taldltatik, az ellen az értesités kézbesitésétfl szimitandé
hatvan nap alatt folszélamlissal élhetni, mely azon kizség elSljarésigindl akdr szd-
val, akér irdsban nyujtandé be, melynek terilletéhez a sérelmesnek vélt adéval meg-
rott foldbirtok tartozik. A folszélamlis alapjdul szolgdlnak a birtokivek, vagyis a
kataszteri munkilatnak eredményét feltintetd okminyok. Ha ezeknek bhejegyzései
alapos vizsgdlat utin téveseknek taldltatndnak és pl. vagy mds miveldsi dgba, vagy
pedig més becsosztilyba soroztatott volna a birtok, ez ellen most még flszdélamlis-
sal vagyis reclamiczibval lehet élni, mely ha alaposnak fog taldltatni, a foldbirtok
més osztilyba fog soroztatni s ehhez képest az add sszege is mébdosittatni,

Ezen felszélamlisok az ujabb 60 nap alatt kikiildstt kataszteri tisztviseld
iltal vizsgdltatnak meg, ki azt a kizslgi katassteri bizottsiyg, igy az arra meghivott
felszélalé jelenlétében intézi el; ha azilletd felszélalénak ezen elintézés ellen kifogisa
volna, azt a felszélaldsi jegyzékbe vildgosan beiratja.

A jhrési felszélamlési bizottsg miiktdéseinek befejezte nutin a foldadé-bizott-
siag elndke a bizottsdgot Ssszehivni és illéseit egyfolytiban addig tartani koteles, —
mig a felszélamldsi kiilldsttség jelentései alapjin az Usszes beérkezett felszélamlisok
felett nem hatdroz, — mely hatirozat az illetd felszblalénak kézbesitve lesz,

Ezen kézbesitett hatirozatok ellen ismét jogdban &ll az érdekelt félnek 15
nap alatt a keriileti bizottsdghoz fellebbezni, mely a kiizségi elGljarésignilis beadhatd.

A keriileti bizottsdg hatirozata a feleknek vevény mellett kézbesittetik, —
ellene csak az esetben van helye a tovibbi fellebbexzésnek, ha a keriileti bizottsdg
hatfrozata a jirdsi bizottsdg hatérozatitél eltér, — ezen fellebbezés a kézbesitéstGl
sgdmitott 15 nap alatt a keriileti bizottsig elndkénél — akdir a kiizség elfljirosiga
utjin — nyujtandé be, ki azt véleményes jelentése mellett a nagyméltosigi pénz-
iigyminiszternek, ez pedig sajit vileményével végleges eltirgyalds végett az orszfigos
bizottsighoz teszi dt.

Ha a felszélamlisok kovetkeztében az adé cstkkent, a netalin mér befize-
tett tobblet készpénzben visszatérittetik, akér az adéba beszdmithatd lesz, — ha azon-
baw & felszélamlisok folytin az adé emelkedett, csak a megillapitist kovets év
clejétfl fizettetik a tobblet.
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A felszélamlisokra nézve ennéltogva az eddig elmondottak irdnyaddk,
miket ha az egyhizmegyei tdd papsig szem el6tt tartand, semmiféle idegen kiz-
benjérdsra nem lesz szitksége, amely killénben is felesleges és haszontalan kiadds
volna, Kiilsndsen pedig folosleges volna igénybe venni amaz agenseknek koszben-
jérdsit, kik miként hivatalosan s nyilvinos lapokbél is értesiilok, a legktizelebb az
1875, évi VIL. tcz. 46, 47. és 48. és az 1881. évi XL. tez. 10, 11, 12, 13. és
14. §§-ai alapjin meginditandé s fonnebbiekben megbeszélt egyéni filszélamlisok-
nél kozbenjdréul ajinlkoznak s maguk szimira szerzidésileg bizonyos dijakat
lekitnek anélkill, hogy a foldbirtokosnak valéban haszndlhatninak. Az 1881, évi
36,418, sz. a. kiadott pénziigyministeri rendelet 46., 47. és 48. §§-ai. nem kiiltn-
ben a felszélamlisok elintézésére 1883-ban 76,140, sz a. kiadott pénziigyministeri
utasitds, mely az 1875, évi VIL és az 1881, évi XL. tez. alapjdn késziilt ugyis
elegendGképen intézkedik a felszélamlisok beaddsa- és elintézésérdl, melyet minden
birtokos, mihelyest a birtokivet és az addékivetést megtekintette, akdr irisban, akdr
pedig €16 széval adhat be a kozségi elGljirdsdgndl, mely utébbi azt az idézett
76,140, sz. a. utasitds szerinti alakban filvenni tartozik, honnét az, mint font els-
adatott, a jirds foldbirtokosaib6l 4ll6 jirisi foldadd-bizottsdg elé keriil, mely a
kataszteri biztossal egyetemben, még a helyszinén benyujtandé panaszokat is jegy-
zékbe vesz és elintéz,

A folszélamlisok benyujtisa mindeddig lehetetlen volt, mert a kataszteri
munkdlatot megszakitds nélkiil kellett folytatni. A foldek kataszteri osztdlyozdsindl
eddig is jelen lehetett ngyan a féldbirtokos, s talin tudja is, mily osztilyba soroz-
tattak f6ldjei, de most a hirtokivbsl és a kivetett adéhdl mir azt is lithatja, valjon
ssszehasonlitva azt mis pl. a hasonminfségil szomszédbirtok tiszta jovedelme- és
ennek alapjin kivetett addjival, sérelmes-e vagy sem s lehet-e alapos kilitdsa,
reklamilds esetén, a sérelem orvoslisira.

Maga a reklamdczié hat pontra vonatkozhatik .

1-iir, ha oly fildrészlet, mely f5ldadé tirgydt nem képezi, mint addkiteles
soroztatott, vagy ha addékoteles foldrészlet kihagyatoti,

2-or, ha valamely foldrészlet tibbszir, vagy ha nem a sajit kizsége telek-
kényvébe iktattatott be, ugy szintén ha a tulajdonos hibdsan van bejegyezve.

8-or, ha a térfogat hibdsan tétetett ki,

4-er, ha a foldrészlet nem a megfeleld mivelési dg ald foglaltatott.

b-tr, ha a foldrészlet nem a megfeleld mindségil osztdlyba soroztatott,

6-or, ha a foldrészlet a jarison belill fekvs hatirozottan megjelslendd mas
fsldrészlettel Osszehasonlitva, egyenlétlenill soroztatott.

K két utébbi esetben a sorozatnil zsinérmértékiil vett préba-terek pontos
ismerete okvetleniil szitkséges.

A hirom utébbi felszélamlisi czim arra vonatkozik, ha a hirtokos magit
az uj adéval igazsdgtalanul terhelve érzi, s mely ellen ha jelenleg felszélamlis nem
intéztetik, a baj kés6bben nem orvosolhats. Az adéval valé megterhelés igazsig-
talan voltinak megitélésére azonban nem elegends azon korillmény, hogy az uj adé
a réginél nagyobb, mert még az esetben is helytelen lehet az uj kirovds, ha kisebb
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a réginél és megforditva. A td6 papsig mis kozségbeli- fildbirtokosok magatartisira
is lehet figyelemmel; ezeknek hasonminSségii foldjeivel Usszehasonlitvin a sajitjit,
egybevetvén az amazokra és ezekre kivetett ad6t, melynek kiszdmitisa épen nem
nehéz, mert dllami egyenes adéképen egyeldre a folyé évre, a torvényhozis a
kataszterileg megdllapitott tiszta jivedelemnek, foldtehermentesitési jarulékkal egyiitt,
25.5%/,-4t, tehéit valamivel tobb, mint-egy negyedét, rendelte veenddnek; a kiszi-
mitds ennélfogva, illetve addkivetés is kionnyen ellendrizhetd s hibds szdmitis esetén
kijavithaté. Minthogy azonban a jivedelemre vettetik ki az add, tudni kell azt is,
hogy a tiszta jivedelem kiszdmitdsinak helyességét honnét lehet megitélni?

Ez csakis az osztilyozdsbdl itélhetd meg, magdt az osztilyozist pedig a
birtokivek mutatjik, MindenekelGtt tehdt sziikséges ezeket alaposan ismerni; de
miutin a folszélalis alapossiga a mintaterekkel vald sszehasonlitisbél tudhaté meg,
a mintaterek leirdsit is kell ismerni.

Nagyon j6 volna, ha minden plébdnia levéltiriban a conseriptiék médjira
Griztetnének a plébdnia-javadalmak, djtatos alapitvinyok és kintortanitéi dllomdsok
birtokivei, miket most kénnyen meg lehetne szevezni. A pénziigyminiszterium katasz-
teri osztdlya rendelkezik ily mintdkkal s ott darabja 2 krajezirjival az elGillitdsi
dron megszerezhetd ; a kik ez iveket birni Ohajtjik, Osszedllhatnak kozségenként
vagy keriiletenként tsbben és a pénatigyminisaterium kataszteri osztalydhoz s a kir.
dllamépiileti feliigyelGséghes (Budapest, Vir, a Mityds-templom mellett) fordulhatnak,
honnét azokat az illetd dij mellett megkaphatjik.

Az igy megszerzett ivekre lemisolanddk azutin a birtokivek s ha folszélalis

elleniik nem intéztetik — azonnal, ha pedig ez sziilkségesnck mutatkoznék, csak
annak elintézése, illetve a hirtokiven eszkizilt javitds utdn, a plébdnia levéltdriban,
elhelyezenddk.

Elegendinek tartom ugyan az eddigieknek szemmeltartisit, s kiilonosen
figyelmeztetem még a tdS papsigot a hatvan napi hatdridének pontos megtartisira ;
de ha valaki ez ligyben még bivebben Shajtani magit informdlni, az szerezze meg
maginak az 1883, évi XLIV. tezikket, valamint az ide vonatkozd miniszteri rende-
leteket, melyek az 1883, évi Pénziigyi Kézlonyben lattak napviligot.

Végill megjegyeztetik, hogy jelen utasitisnak nem az a czélja, hogy az
egyhizi javadalmak s killonféle djtatos alapitvdnyok foldbirtoka az addzis aldl
kivonassék vagy valami killon elSnytkben részesiiljtn, hanem egyesegyediil, hogy
a netalini tévedésh6l eredt sérelmek ellen megévassék s az ahhoz kitott djtatos
czélok hosszu id6re meg ne kdrosittassanak. Az egyhdz készséggel osztozik az dllami
terhek igazsgos viselésében, szeme eltt 1évén isteni Alapitdjinak a térsadalmirend
sarkkivét képes§ szavai: ,Adjitok meg a csfszrnak & mi a csisziré és Istennek
a mi Istené (Mat. 22, 21.) s ki nemesak megfizetendinek parancsolta az addt, hanem
magasztog példdjival elfjirvin, azt snmaga is megfizette. (U, o. 17, 36.)

Kelt Pécsett, 1884, évi dpril H-én.
NANDOR, s. L.
plspdk.

QU‘IHQUE-EGGLEEIIE*
Typls lyosl spiasopaliz (Carslue Feeztl) 1884,
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1884,

Die 4-a mensis huins horis vespertinis, pro summo moerore Augustae d0- (Exequine
mus regnantis et subditorum populorum, extremum in urbe Pragensi, vitae diem Solemnes pro

defuncta Im-

clausit Serenissima Imperatrix et Coronata Regina Hungarine M aria Anna pise . i, R
memorine Ferdinandi V-i Imperatoris et Regis Apostolici conthoralis, evocata a Deo gins Maria

Anna cele-

- 2 10 1111=
ut praesentem cum meliore semperque duratura vita commutaret, coronamgue 1m Seaciden-aelh

marcescibilem reciperet.

Parentibus Victore Emmanuele I. Rege Sardiniae et Maria Theresia Archi-
Ducissa Austrinca, anno 1803 die 19. Septembris nata, pientissime educata, ac
anno 1831, die 12-a Februarii Taurini per procurationem die vero 27-a Vindobonae
personali praesentia Ferdinando tunc temporis Coronae Prineipi nuptui tradita cum
eodem Augustissimo postmodum Imperatore et Rege Apostolico die 2-a Martii anni
1835, Thronum Imperii Austro-IHuongarici capessivit eundemque, per annos fere
quatuordecim praecelsis virtutibus, ernavit et collustravit.

Dum regnaret, Mater omnium benevolentissima. Ubi regnum dimisit, soli
Deo serviens, et tota bencficentine operibus intenta. Integerrimum sanctitatis et
vitae christianae vereque regale exemplum, quod meretur et thronum aeternum pos-
sidere ac proin innumeris titulis dignissima, ;

Quam sicut Imperator Augustissimus et Rex Apostolicus totaque eius do-
mus regnans intimo amoris et venerationis affectibus nmunquam non fovebant et cir-
cnmdabant: ita et subditi gquique, toto, qua late patet, imperio, fidelissima animi
gratitudine et in aevum duratura memoria, precibus ac pietate prosequantur, terre-
nisque exutam vicissitudinibus ferventissimis orationum et sacrificii suffragiis adju-
vent ac venerentur.

Quapropter praesentibus dispono, ut pro beata requie Serenissimae Impe-
ratricis et Reginae fatis functae, praemisso pulsu campanarum, tam in Eecclesia
Cathedrali quam et in unaquaque parochiali Ecclesia huius Dioecesis Quinque-
Ecclesiensis Solemnes Exequiae celebrentur atque ad easdem Magistratus quoque et
Jurisdictiones tam Civiles quam Militares invitentur,

927
1884,

nantur,)

(Mors

Die 6-ta Aprilis pie in Domino obiit Franciscus Taglieber, qui Tagiser

natus 8. 1811, ordinatus 1837. e Dioecesi Diakovir receptus a. 1851. a quo pa-

Parochi Vals

poensis.)
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rochiae Petrievce, ab a. 1858. parochiae Valpé praefuit. A. 1860. Abbas tit. B. M.
V. de Abram, a. 1864. VAD. Districtus Valpdensis est nominatus.
928
T 1884,
Die 30-ma Aprilis c. a. ad aeternitatem evocatus est Sacerdos jubilaris

F"ff:?“i in anonm nonum Franciscus Sautter, qui natus a. 1802. ordinatus a,
Ssutter 1825. ab a. 1842, parochum in Vaszar, ab a. 1846. in FelsG-Mindszent egit.

Parochi in 099

Felsb-Mind-

szent ) ~ 1884, -
' Eadem die in Ligeth defunctus est Joannes MészAros, qui natus
(MorsJosanis . 1809, ordinatus a. 1835. a. 1847. Parochus Padriensis, a, 1852, Administrator
Mésziros.) Rty ! .
Vaszariensis est nominatus. Ab a. 1861. Quiescens.
Quornm animas piis consuetisque Confratrum suffragiis commendo.

823

1884.
m:’i:’:ml:" Pro directivo notitiae statu communicantur eum V. Clero sequentes ordines
quosd super- Ministeriales :
siguationem A vallis és kozokt. m. kir. ministertsl. 473. eln. sz. Nagyméltésigu Piispok

uﬂhm'}.[jr.' A bélyegjegyck hivatalos fcliilhé]}'cgzé:sénck pontos foganatositisa targydban a
magyar kir. pénzilgyminister ir dltal £ ¢ 11741, sz 4. az orszg valamennyi pénz-
ligyi hatésbgihoz kibocsitott ktrrendelet hiteles misolatit van szerencsém Nagy-
‘méltésigodnak /. nlatt ide zértan szives tudomis ds tovabbi intézkedés végett
ezennel tisztelettel megkiildeni. Fogadja Nagyméltésigod kivalé tissteletem Gszinte
nyilvénitisit. Budapesten, 1884. mérezius hé 26-in. Trefort.

Mésolat 478/1884, eln. szhoz. A bélyegjegyek hivatalos felillbélyegzésének
pontos foganatositdsa thrgydban, 1884. évi 11.741. szim. (Kirrendelet valamennyi
pénziigyi hatésighoz és hivatalhoz.) Tapasztaltatott, hogy azon hatésfigok és hiva-
talok, melyek az 1881. évi XXVL t. cz. 4-ik §-ban rendelt hivatalos Atbélyegzés
czéljra idGjelzG hivatalos pecsétekkel littattak el, a bélyegjegyek felillbélyegzisit
gyakran oly hidnyosan eszkizlik, hogy a hivatalos pecsét lenyomata kordntsem felel
meg az illetéki szabdlyok 42. §-dban foglalt azon rendelésnek, mely szennt a feliil-
bélyegzésre hasznlt pecsét fele részét — iddjelzd 4thélyegzbknél tehdt az idGt
Kkitiintet§ szdmokat is — a bélyegjegy alsé részén, misik fele részét pedig az iraton
tigztdn kell lenyomni.

Minthogy ilyen feliiletes eljéris fltal nemcsak a fentebb emlitett torvényes
intézkedés czélzatinak érvényesitése meghiusittatik, hanem a% illetékiigyi felfolya-
modvényokra nézve az 1881, évi XXXIV. t. ez. VIL fejezetében foglalt hatirozmdi-
nyok szabatos végrehajtisa is tetemesen megnehezittetik, szilkséges, hogy a jelzett
szabiilyellenes eljérds megsziintettessék és a bélyegjegyek hivatalos feliilbélyegzése
ezentnl @ fentebb idézett szablyoknak megfelelfleg & legnagyobb pontossiggal
eszkozbltessék.
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Szigoru kitelességévé teszem tehiit az iHsszes pénzilgyi hatdsidgoknak és
hivataloknak, hogy az illetéki szabdlyok 42. §-a hatirvzminyainak szoros megtarti-
ghra kivalé gondot forditsanak és kiilonssen arra is figyeljenek, hogy az dithélyegzés
napjat kitiintets szdmok a bélyegjegyek alsé részén mindig tisztdn legyenek
lenyomva, illetileg ott, a hol idfjelzd Athélyegztk haszndlatban nincsenek, az
1881. évi XXVL t. ez 4. §a 2. bekezdésében elfirt eljirds szerint a bélyegjegyek-
nek hivatalos pecséttel valé Atiitése mellett egyszersmind az .egyes bélyegjegyek
fels6 részén az Atbélyegzés napja is tintival olvashatélag rijegyeztessék.

A bélyegiegyek dtbélyeguésére kitelezett hivatalos kzegek abbeli kitelessé-
gilk pontos teljesitésére nézve mindig szigoruan ellendrizendfk és észlelt mulasztisok ese-
téhen — ide értve azon eseteket is, ha az Atbélyegzés napja tisztin ki nem wvehet
— az illetd tisztviselé ellen feltétlentil a hivatalos lelet felveendd, mely haladék
nélkiill az illetékes m, kir, pénziigyigazgatésighoz atkiildendd

Ilyen leletek alapjin a pénziigyigazgatésigok mindig teljes szigorral alkal-
maztassik az illetéki szabdlyok 117. §-inak 1. pontjiban és 118. §-dban foglalt
hatdrozatokat.

Midén ezen rendeletemrdl egyidejilleg az Ssszes m. kir. miniszteriumokat
is oly ezélbél értesitem, hogy az alijuk rendelt sszes hatdsigokar hason értelemben
utasitsik, egyuttal a pénziigyi igazgatésigoknak kitelességévé teszem, hogy az ille-
téki szabilyok 219. §a alapjin megtartandé bélyegszemlék utjfin is oda hassanak,
hogy a bélyegjegyek hivatalos telillbélyegzése irint fenndllé térvényes intézkedések
foganatositisa, a mulasztisok felfedezése és a fentebb idézett biintetési hatirozatok
szigorn alkalmazdsa dltal is biztosittassék.

Budapesten, 1884, februdr 29 én. A misolat hiteléill: He e kl, eln. tisat.

930

1884,

Vallis és kozokt. m. kir. Ministert6l. 12752. szdm. A Chikdn Géza dltal  (Geyss
a kassai kir. kath. tanitéképezdében az 1866. évi julius 22-én nyert elemi népis- Chikin obti.
kolai tanitésigra képesitt oklevél allitélag elveszvén ezennel semmisnek nyilvénittatik. és m;:::li-
annak jogérvényes mdsodlata nevezett részére 1884-ik évi februdr 27-én 66. sz. a. testimonii)
szabilyszeriien kiadatott. Mir6l van szerencsém a fGtisztelendd egyhézm. hatésfigot
a szokdsos kirdztetés szives eszkozlése végett tisztelettel értesiteni. Budapest 1884,
dpril hé 14.én. A Minister meghagyisibdl: Buzoginy Aron osztilytandcsos.

431
1884,
| Vallds- és kiszokt. m, kir. Minisgtertfl, 13604. szdm. A Schonviezky Sén- 410 under
dor Altal a kassai kir. kath. tanitéképezdében az 1877-ik évi junius 15-€n 195 sz Schonvicaky
4. nyert elemi népiskolai tanitdsigra képesitd oklevél dllitélag elveszvén, aummiunak";:::_‘l':‘_
nyilvinittatik, s nevezett részére annak jogérvényes masodlata f. é, marezius hé T-én  simonii)
41. s2. o szabdlyszertien kiadatott.
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Mir6l van szerencsém a fStisst. egyhizmegyei hatésfgot a szokésos kirtz-
tetds szives eszkozlése végett — tisztelettel értesiteni. Budapest 1884, dpril hé 18-4n
A Miniszter meghagydisibol: Buzogdny Aron, osztdlytandesos.
932
T 1884,
(Cometcin A muesii kéntortanité 4llomés iiresedésbe jovén, erre f. é. junius 30-ig
l;l:l::iﬁn;!: phlydzat nyittatik. A pilydzok kellfen felszerelt folyamodvényaikat a keriileti tan-
h::uif;l feliigyelGséghez Varasdra (u. p. Bonyhid) kiildjék.
Ezen #&llomds jovedelme kivetkezd:
a) kényelmes lakds 3 szobival, 2 konyhdval, pineze, éléskamara, fészer,
istalls, sertésélok és kut a kertben. b) 345 [ ol hizi kert. ¢) 7 hold és 631 [J 6l
szintéfold, holdjét 1200 [J olre szhmitva, melyet a kizség megszdntani, a trigyét
kihordani, és a termést onnan beszdllitani kiteles. d) Minden egyes telkes hiz utin
egy nyolezad rozs, fél nyolezad tiszta buza, lélekpénz czimén és ismétld oktatdsért
19 kr. — a telkes hézak szima 116. e) a régi s az uj kishdzasoktl egyenkint 1
nyolezad rozs, lélek pénz s ismétlési oktat. tandij fejében 17 kr; — ezeknek szdma
ysszesen 180, f) Minden zsellér utdn 1 nyolezad rozs, és lélek pénz fejében 3 kr;
— ezeknek szdma 60. g) hétkbznapi oktatdsért minden iskolakiteles tanoncz utin
90 kr. — ezek szima Usszesen 280. h) a kozségtSl 2 négyighs szekér széna, i) a
kegyurasigtol, 10 o1 fa, melybél 5 6l az iskola termek, s a segédtanitéi lakszoba
fitésére forditands. j) Stéla-illeték fejében koriilbelil 30 frt. k) a szabad malom
fuvarokat a kozség adja.
Megjegyeztetik, miszerint a kantortanité a kozség dltal 80 frital és egy
500 frt alapitvinyi tokének 5', kamataibol dijjazott egyik segédtanitot kiteles tel-
jes élelemmel elldtni.

Ignatius Glatt Cooperator Tolnensis nominatus est praebendato —
(Personslis) 6 perator Quingue-Ecclesiensis. Balthasarus Rathmann Coop. missus est
e Magyar-Szék ad Harkanovee. G eorgius Horvéth in qualitate cooperatoris
missus est e Kajdacs ad Magyar-Szék. Rudolphus Kiss e Bogddsa ad Kajdacs.
Martinus Vogl e Babarcz ad Tolna, Emmanuel Warga ex Olasz ad
Babarcz. Henrieus Dobos neomysta ad Olasz, Adalbertus Bubregh

neom, ad Bonyhéd. Josephus Kovédcs neom. ad Bogdisa.

Datum Budapesthini sub Comitiis anno 1884. die 6-ta Maii.

FERDINANDUS, m. p.
Episcopus.

QUINQUE-ECCLESHS,
TYFIS LYCEI EFISCOPALIS (C, FESZTL)
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1084.
— 1884,
{Frane. Osz-

Vallis- és kizoktathstigyi m. kir. MinistertGl. 17651 sz. Az Osztrogondes trogontes =
Ferencz dltal a bajai &llami tanitoképezdében 1883. évi junius 26-in 301. sz :l.:mml:“ﬁ
nyert elemi tanitésigra képesitG oklevél allitdlag elveszvén, ezennel semmisnek nyil-plieatam te-
vanittatik, s annak jogérvényes misodlata nevezett részére f. évi dpril 30-4n 111. stin.)
sz a. szabdlyszeriien kiadatott.

Mirél van szerencsém a fGtisztelends egyhdzmegyei hatésigot a szokdsos
kisriiztetés szives eszkbzlése végett tisztelettel értesiteni. Budapest, 1884 Méjus ho

17-én. A Minister meghagyfsibél: Buzogany A ron osstilytaniesos,

Vallds- ¢s kiizoktatdsiigyi m. kir. Ministertél, 9968 szdm. A Patées Janos
altal az 1861/2-iki tanévben 2-ik sz. a. a szegedi kir. kath. tanitbképezdében nyert
elemi tanitésdgra képesits oklevél dllitélag elveszvén, semmisnek mnyilvinittatik s
nevezettnek annak jogérvényes masodlata f é febradr 22-én 10. sz a. szabdly-
szerilen kiadatott.

Mir&l van szerencsém a f6tiszt. egyhizmegyei hatdsigot a szokisos kriz-
tetés szives eszkbzlése végott tisztelettel értesiteni. Budapest, 1884, februfr hé 28-in.
A Minister meghagyfisibél: G énezy Pl ministeri tandesos.

1085.
1854,
Az 1883-ik évben n ker. tanitéi tandcskozmiényok szdméra kikillddtt és (Resaltatum
kidolgozott tantételek megbirdltatvin : pdﬂ ﬂﬂliﬁ}

9 arany jutalom Béhm [gnd ez mohfcsi
1 arany jutalom pedigBozsolikFerencz ladominyi taniténak itéltetett oda.

Jeles dolgozatot nyujtottak be: Witzl Jézsef hglaki, Koszorid
Istvin szegrirdi, Kremmer Kdroly hirdi Pfeffermann Gaspér
szabolesi, Kutnydnszky Jézsel tolna-szdntbi, Kindl Vilmos tamisi,
Horvéith Jinos kényii, Tiringer Mihély szabolesbinyai taniték.

Dicséretet érdemelnek: Laufer Jinos véméndi, Hitbner Péter
saabari, Nagy Mildaly hhetényi, Majer J6zsef baini, Pap Jdnos sziget-
?lh'i,HiHerMihﬁlysmkadﬁthi,'l‘umo&ntal paksi, F ent Lajos higyéss,
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Csenterics Ferencsz sumonyi, Kulesdr Jézsef moesoladi, Vl‘i.rknu:,-i
Béla ozorai, Korm ési Jézsef sz-dienesi Boda P Al mohficsi, Herendy
Kéalmdn helestai, Pintér Miklds pinczehelyi, Kocsis Mihdly ozorai,
Jung Ferencz battinai taniték és Bdnyik Matild tolnai taniténd.

J6 dolgozatot készitettek: Radies Jozsef didsberényi, Geyer Mik-
16 s boldogasszonyfai, Mussong Gyula, Rettinger Istvin hégyésai.
Harka Mihdly zombai, Krammer Kidroly migoesi Mezei Jdnos
biilleskei, PAhok Lajos binfai, Molndr Tivadar siligyi, Fiillop Jézset
p-bogidi, Stefin Péter dirdai, Schneider Janos bonyhidi, Horvaith
Igndcz szegzdrd-ujvirosi, Bertics Antal tamisi, Traiber J&nos mbazsi,
Cséky Zsigmond p.-sz-erzsébeti tanitok,

Elismerésre mélték : Kiss Istvdan f-nyéki, Mugsong Berndt varasdi,
RottJézsef d-kimlédi, Braun Addm n-vejkei, Braunhoffer Ferencaz
miesényi, Koller Igndcz somogyi, GeyerGusztdv pinczehelyi, Trecsek
Adam kistalodi, Dillmann Jdnos bozsoki, Puek Istvdn ozorai, Brogli
Béla bozsoki taniték

A jovh évre kovetkezd tantételek tiizetnek ki kidolgozdsra -

1. Szilkségesek-e. ag irvaolvasisi eldgyakorlatok a népiskoldban s miért?

2. Kit illet elsé rendben a gyermeknevelés : az egyhézat, dllamot vagy
csalidot ?

Megijegvestetik, hogy a kéi legjobb dolgozatot az egyhizmegyei tanfeliigyels
jutalomban fogja részesiteni.

1086.
1884,

A czikéi kéntortanitéi éllomds Hiller Mihdly lemonddsa folytin firesedésbe
jivén, erre foly6 évi junius 30-dig palydzat nyittatik. A pdlydzék kellSen felszerelt
folyamodvdnyaikat a keriileti esperes- és tanfeliigyeléhtz Bonyhddra kiildjék.

Ezen dllomiés jovedelme kiivetkez’: a) Kényelmes lakids 3 szébdval (a 3-ik
szoba az altanité részére van) 2 konyhdval, pineze, istdlé, éléskamara, kit
és 154 [J-01 hdzikert. &) BelsGségben 534 [J-0l j6 minGségil szint6fild és szintoly
minfiségll 324 [J-6] sz6116. ¢) Kiilsbségben 1199 [J-6] szintén jé minfségii szintd-
fold és hasonminfségit 481 [J-61 kenderfold. d) 2 hold és 77 [J-01 legeldfsld, A
b) és ¢) alatti foldeket a kizséy tartozik megszintani, a ) alattit pedig a tanitd
maga miivelteti. ¢) 1218 [J-81 rét, melyril a szénit és sarjut a kozség csak be-
hordja. Pérbér fejében: a) Minden hdzbirtokos pértél 1 nyolezada tiszta buza, 1
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nyolezada rozs és 21 kr. o. é lélekpénz jir. (HAzak szdma 213.) &) Minden sz5l16-
birtokostél 4 iteze bor. ¢) A zsellérektsl lélekpénz fejében 21 kr. o. é és ha van
sz6lldje 4 iteze bor. d) lsmétld oktatdsért 26 frt o. é. ) Stéla illeték fejében koriil-
bel6l 40 frt o, é. f) A kegyurasigtol 12 6l fa. g) Ostyasiitésért 6 frt o. é.

11u3
1334

Az ozorai (Tolnamegye) rém, kath. elemi tanodindl a I osztily tanitdi (Gonearsus
allomis, melylyel a kintorhelyettesités van ssszekitve, megiiresedvén, erre egy Fi:::ﬂ.m
probaévi alkalmazds mellett palydzat hirdettetik. Evi dija: a tanépiiletben két igen ;| Osora)
esinos szoba, konvha, éléskamara, pincze és padlis részlet, '/, hold kert, 300 fit
évnegyedes részletfizetésben, 12 pozs. mérs buza, 20 méri rozs, 8 mérl tavaszi
drpa vagy kukoricza és 2 aké bor. A tanité kitelme a Nm, piispoki kar dltal
kiadott rendszabdly és tanterv érteményében mind a mindenuapi mind az ismétls
iskolit kezelni. Elnyére lesz a pilydzénak, ha id6kézben kéintori prébira a hely-
szinén megjelenik. Tannyely a magyar, A pdlydzat hatirideje julius hé 14-ike. A
pélyfzdk felhivatnak, hogy végzett tanulminyaikrdél sz6l6 bizonyitvinyukat, tanitdi
oklevelilket — az eredetit — az egvhizkeriileti tantelileyeléséghez Ozorira killdjék.

1087.
1884,

Opus Henrici Lasserre, celeberrimi historiographi loci thaumaturgi Lapur- (Commendan-
densis, cui titulus ,Les épisodes miraculeux de Lourdes® et in quo mira suayitate 'or opesenia,)
enarrantur quinque miraculosae sanationes in eodem loco factae, idiomate hungarico
reddiderunt duo dioecesis nostrae preshyteri, Mauritius Wosinsky, parochus Lengyel-
ensis et Franciscus Romaisz, cooperator Higyészensis. Opus hoe, quod ad augen-
dam erga Matrem Misericordiae pietatem et fiduciam multum facit, tam clero gquam
populo fideli impense commendo. Comparatur apud auctores pretio 2 fl.

Pariter commendantur ;

wlhelki wvezér® libellus precatorius pro scholis elementaribus labii
hungarici, in quo praeter preces continentur etiam cantica passim usitata, Comparatur
apud Josephum Streicher cooperatorem Paksensem pretio 15 cr,

wAlegszentebb nap® libellus continens meditationes et preces pro
die 8, confessionis et communionis. Comparatur apud auctorem Paulum Fonyd,
professorem Instituti praeparandorum Colocae pretio 45 er,
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BESLT |- S
Ihmus . Franeiscus Troll canonicus, nominatus est Protonotarius

Apostolicus,
Carolus Schultz parochus N.-Mirokensis nominatus est Inspector

scholarum Distr. 'Siklds.
Julius T6th cooperator Szakcsensis nominatus est Parochus Szent-

Lérinczensis,
(looperatores missi sunt: Josephus Brem e Mohdcs ad K.-Sz6ll6s;

Carolus Prikler e Bittaszék ad Bonyhid; Sigismundus Magyar e

K.-Sz6l1Gs ad Mohdes; Joannes Kovesdy e Somberek ad Magocs; Joannes
Czompé e Migoes ad Szakes; Josep hus Klein e M.-Kéménd ad Somberek ;

Adalbertus Bubregh e Bonyhid ad M.-Kéménd.

Datum Quinque-Ecclesiis die 4-a Junii 1884.

FERDINANDUS m. p.
Episcopus.

QUINQUE-ECCLESIIS,
Tyoin lyosl eptesopalle (Corcine Feaxtl 1884
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}]ENERAE,]LES f RATRES ET F ILII PILECTISSIMII

1524
1884

Tempus est, ut de sacris Exercitiis Spiritualibus, de quorum magna utili- {I(::::j;m gl:r
tate literis quadragesimalibus huius anni sub numero 307. dimissis uberius aliqua Exercitia Spie
dixeram, quaeque Deo juvante hoe anno asservanda praenunciaveram, quaedam Vobis ritalia)
Venerabiles Fratres et Filii Dilectissimi iam nune aceuratius communicem, et obser-
vanda disponam. Ante omnia scire Vos opto:

1. Pro sacro idmodi recessu defixos esse dies 25., 26, 27., 28, et 23-am
instantis mensis Augusti; quibus sub directione admodum reverendorum Patrum 8.
J. Colomanno Rosty et Augnstino Hitbner ad salutem exercebimur,

2, Initium s, exercitin sument die 25, Augusti horis pomeridianis, finem
vero capient die 29-a ante meridiem.

8. Quiqui huius temporis aceeptabilis participes esse volunt et spero omnes,
qui possunt. volent: de hoe salutari consilio sas Me praevie — saltim usque 20.
Augusti certiorem reddant, vel ideo, ut de adventantium hospitatione tempestive
provideri possit.

Quotquot possunt, utique in aedibus Seminarii locum obtinebunt; ut Apo-
stolorum in coenaculo congregatorum charismata aemulati, in oratione unanimes,
Spiritus Sancti dona in nos abundantius derivemus.

4. Unusquisque praeter Breviavium ac Librum de Imitatione Christi et
Rosarium BVM. secum afferat, necesse est: rochetum, stolam, birretum. Habeatque
patentem, ut decet, tonsuram.

5. Ordinis diarni, sub sacris Exercitiis observandi, accuratam descriptionem
singulus, mox ut advenerit, ad manus recipiet.

6. Cumprimis vero Vos oro atque obtestor, Venerabiles Fratres et Filii
Dilectissimi! ut in hoc summi momenti pro nostra animarumque nobis creditarum
salutis negotio iam nunc in antecessum assiduis iisque ferventissimis Domini faciem
praeoccupemus precibus, Patremque luminum comprecemur : ut abundantiore coelestis
benedictionis rore Suam visitare vineam dignetur, quam clementissime eaque nobis
impertire gratine auxilia, quibus intellectus ad vivam aeternarum veritatum fidem,
cor vero et animus ad voluntatem in Deum promtissimam praeparetur et dilatetur.
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i. Et quum haud ultimus ex renovatione et sanctificatione Pastorum
fructus in gregem ipsum redundet; proinde et ipsius plebis Christi non minima
intersit, ut haec studia renovationis et sanctificationis animarum nostrarum quam
optatissimo coronentur exitu et effectu: ideo vel ipsas fidelium preces hoc fine
gollicitare perquam proficuum erit.

Quapropter hoc respectu dispono: ut Dominica XI. post Pentecosten, po-
pulum fidelem de Vestra et totius Cleri Dioeceseos pia idmodi intentione edoceatis;
atque hac ipsa die necnon subin Dominica subsequente, quae est XII. post Pente-
costen, finito Sacro Conventuali sen Parochiali, ad pedes Altaris 3 Pater totidem-
que Ave pro salutari successu piorum idmodi studiorum nostrorum cum plebe recitate,

8. Quia vero unum alterumve per singulos districtus et pro locornm ad-
junctis remanere domi, ne cura animarum dispendium patiatur, necesse erit: fideles
commonefacere non intermittatis, quo et ad quem? in casu necessitatis, durante
absentia Vestra, sese convertere possint et debeant.

Curatores animarum sumus. Omnes, peccatores et injusti ita prorsus sicut
justi et boni nos accedere quovis momento et mostram operam adhibere immo
exigere possunt, ut illuminentur, ut consolentur et erigantur, ut sanctificentur. Qui,
sic omnibus sapientibus perinde et insipientibus semper debitores sumus quod
promptum est evangelizare (Hom. 1, 14) dies ef horas aliquas nobis ipsis non im-
pendemus, quo emendemur, engamur et sanctificemur; novasque ad amplius sanctifi-
candos alios vires et arma Spiritus acquiramus !

Haee siquidem arma nobis oppido necessaria sunt, Venerabiles Fratres et
Filii Dilectissimi, ad debellendas in nobis et circa nos potestates tenebrarum. Quae
arma pietatem videlicet virtutesque apostolicas, ut, castissimo divini amoris igne per
gacra exercitia, refundere, acuere novisque viribus et splendoribus instaurare possi-
mus per precum sociatam efficaciam assequemur.

(remus itaque et orationi instemus, in Sacratissimum Cor Jesu Salvatoris
et purissimum Cor Mariae Matris nostrae intent, ut hoc Sacrificium nostrum mox
offerendum suscipiat quam misericordissime Deus et gratiis foecundet ad laudem et
gloriam Nominis Sui et ad utilitatem nostram totiusque Suae Ecclesiae Sanctae.

Nee invocare cessemus S, Josephum, S. Stephanum, beatum Maurum, 5.

Angelos Custodes nostros et omnes Sanctos et Sanctas Dei, ut eps patronos, et
pro auxilio opportuno consequendo intercessores apud Denm habere mereamur !

1325.
T 1884,
(Mors Martiui Die 24-ta Junii a. ¢. pie in Domino obiit Martinus Vogl ¢ooperator
Vegl) Tolnensis, qui natus a. 1855, ordinatus est 8. 1879.
X Pro cuius refrigerio omnes presbyteri dioecesani statuta tria missae Sacri-
ficia offerre tenentur,
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1884,
Erga requisitionem Illustrissimi D. Antonii Gruscha Episcopi Carrhensis (Publiotur

. iR “ s : . g . s llanin
i. p. et Viearii Apostolici Castrensis statio capellaniae castrensis II. Classis con- ;:'._’:m:h_
cursui exponitur,

Emolumenta huius stationis sunt: annuum salarium 900 flnor a, v. cum
successivo augmento, habitaculum et servitium centurioni competens.

Requiritur autem ut praesentandus per Me bene gnarus sit linguae hun-
garicae, germanicae et etiam (saltem medioeriter) slavicae; sit sanus, et non ultra
quadraginta annos natus,

Omnes itaque presbyteros praeattactis qualitatibus gaudentes et curam mili-
tarem suscipere paratos hisce provoco, ut intentionem suam Mihi usque 15-am
Augusti a. ¢. insinuent.

1326
15584
Vallis és kozokt. m. kir. Ministert6l. 21736, szdm. Buday Kérolynak a (Caroles

z e s Bud b=
kassai kir, kath. tanitéképezdében az 1853, éwi juline 30-4n (szdm nélkiil) kiszol- u..:::u;p“.

ghltatott elemi tanitésdgra képesito oklevele dllitolag clveszvén. ezennel semmisnck etum te
nyilvinittatik, s nevezett részére annak jogérvényes misodlata f. é. junius T-én 96. SHICE)
sz, & szabdlyszeriien kiadatott. Mirfl van szerencsém a {0tiszt. egyhizmegyei haté-

shgot a szokdsos kbriatetts srives ecazkitizlése’ véoett, tisztelettel drtesiteni. Budapest

1884. junius h6 21-én. A minister meghagydsibél : Buzoglny Aron osztilytandcsos.

1327
~ 1884

A piispok-bogidi kéntor-tanité &llomds iresedésbe jivén, ennek betgltésére (Concarsus
f. & augusztus 10-ig pélydzat nyittatik, Jivedelme a kivetkezs: 1) 3 sz6babél 4llé P;:ﬂ:::“:
tisztességes lakdis, élés- és fakamara, fészer, istills, pincze; 2) pérbér illeték fejében rospok-
minden lfizasphr uthn — 198 pér — '/, mér6 rozs és 5 magyar iteze bor; 3) a Bugsd)
hétkiznapi iskolds gyermekek utdn 42 frt, a vashrnapiak utin 26 frt a kozség
pénztirabél; 4) 25 méter sl tizelsfa, — fele része az iskola fiitésére, masik
fele a tanité haszndlatira. Mindezt az uradalmi erdfben a kozség vigatja és haza
szllitja; 5) fél telek és hozad vald rét. A fsldsn, az ugarolast és vetbre vald szin-
tdst, az eltakaritast, valamint a behorddst is a kbzség teljesiti. A réten az elGszéndt
a kozség kaszdlja és behordja, a sarjut pedig csupin behordja; 6) %, hold hizi
kert, '/, hold 16heres, '/, hold kiposatds; 7) a kegyurasigtél 15 frt és néhdny kr,
Klimo-féle alapitvinyb6l 4 frt; 8) stoliris jovedék 15—20 frt.

Pilydazni Ghajtok kellfen felszerelt folyamodvényaikat a keriileti tanfel-
tigyeldséghez KovigbszOlifsre killdjék.
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1328.

T18R4.
(Concursus A muecsi-i rém. kath, népiskolindl egy magyar-német nyelvil segédtanité
F:;:ﬂ’“' szilkségeltetik ; kitelessége a IIL és IV-ik osatilyt vezetni, az ismétls iskoliban és
subsidiarii @ kéntori teendfkben sepédkezni. A tannyelv német. Figetése 107 frt. 50 kr, az
in Muesi. jskolaépiiletben lakds fiitéssel és élelmezés a kantortaniténdl, Viligitds, mosds, és
dgynemil nem adatik, A folyamodvinyok Augusztus hé 15-ig a muesi-i iskolasuzék

elntkéhez killdendk. A megvilasztott helyét oktéber 1-én tartozik elfoglalni.

Rssmus D. Stephanus Zsinké Abbas et Canonicus Cathedr. Ecclesiaa
Quinque- Ecclesiensis vigore Altissimae resolutionis Suae Caes, Reg. Aplicae Maie-
statis ddto 27-ae Maii a. ¢, nominatus est Jns. Ordinis Caes, Austr. Coronae Ferreae

III. Classis Eques.
Josephus Khél emer. parochus Bozsokensis nominatus est parochus

in Vokiny.

(Pereonalin.

Datum Quinque-Ecclesiis Anno Domini 1884. die -ta mensis Julii.

FERDINANDUS m. p.

Episcopuae.

QUINQUE-ECCLESIIS,
Typle 1yoel aplecopells (Carcloe Fesztl) 18564



VIII.

KEISZTUSBAN KEDVELT HIVEINKNEK,
A TISZTELENDO PAPSAGNAK, S TANITOI KARNAK
UDVOT ES ALDAST AZ ]JHBAN!

1391.
1884.

Ismeretes mir ElSttetek azoh buzg tirekvés és mozgalom, mely a nagy- (Pablicstar
méltbsdgu piispoki kar kezdeményezése folytin mult évben megindult, egy orszigos ™ fadl
katholikus tanitéi segélyalap létesitése végett, Mult évi aug. 15-én 1293, sz. a. kelt docentium
kirleveliinkben megvildgittatott minden oldalrdl és indokoltatott annak sziitkségessége, cstholicornm)
és kath. taniigyiinkre, valamint tanitéink szellemi és anyagi érdekeire valé tekintettel,
lidvils volta, Ezen eszme, mely emlitett ktrlevellinkhez csatolt pilspoki emlékiratban,
16bb vonfisaiban, annak kiviteli médozataival eoylitt, Altaldnossigban koziltetett
Veletek, immir annyira megérett, hogy életbeldptetése cllen semmi nehézség sem
forog fenm; ugy, hogy az egyediil a lelkdsrkeds papsio s tanitbsig wvillvetett
buzgbsiga- és lelkesedésétal filge.

A piispski kar, melynek, az egyhiz elvei és hagyoménydhoz hiven, az ifjusig
vallds-erkiilesi neveltetése folyvist kivalébb gondjét képezi, — azon meggyizidéshen,
hogy a sikeres oktatds- és nevelésnek egyik nem utolsé feltétele a taniték anyagi
gondjainak kinyitése, ezen orszégos kath. tanitéi segélyalapot miel6bb létesiteni hén
Ghajtvin, tubbsziir tartott tandcskozdsaiban tiizetesen megvitatta a kivils egyhiizi és
viliigi szaktérfiak kozremiikidésével tsszedllitott alapszabilyokat, és ezeket véglegesen
megéllapitvin, korményi megerdsittetésilket is kieszkuztilte,

Az ekként jovihagyott alapszabilyokat nem késiink egyhézmegyénk pap-
shgdval s tanitésigival ezennel koztlni,

s hogy most mir azok értelmében a szervezkedés megtiirténjék, nincs
egy¢b hétra, mint hogy a lelkészek és taniték, kiket az oktatds és nevelés szent
ligyének kozis érdeke egy testté kell hogy Osszefllzzdn, azon buzgdsigban és
lelkesedésben, melylyel e segélyalap eszméjét és kiviteli tervét 4ltaldn mindeniitt
tidviiztlte, tovibbra is egyesitljtn.
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E végre mig egyrészt megkivinjuk, hogy egyhizmegyénk minden tanitdja
mulaszthatlan kitelmének ismerje, magit ezen orszdgos kath. tanitdi segélyegylet
rendes tagjful beiratni; mdsrészt teljes bizalommal elvirjuk és foltesszilk, hogy
lelkészkeds papsigunk is, mely a jétékonysdg terén, killtnésen midén a vallis-
erkolesi oktatis megmentése, vagy elSmozditisa forgott széban, megértve az id6k
int6 szavat, dldozatkészségével mindig uttoré volt, ez alkalommal sem fog késni
buzdité példdjaval eléljirni, és az alapszabilyok értelmében az alapitd, vagy pértold
tagok soraiba 1épni, ekként is szeretettel Ulelvén magihoz a tanitékat, mint az
oktatds és nevelés tovises pilyfjin elvilaszthatatlan munkatarsait.

A szeretet ugyanis, mely az Apostol szerint ,a tikéletesség kiteléke® Thess.
4. 9. mindig szép és fényes tettekben nyilvinult ott. a hol az egyhdz, és annak
lefinya az iskola, — a pape.ﬁg és, munkatirsa, a tanitd  kozti viszony s ng_'-;hn-
kottetés megerfisitésérsl volt sz6. E szeretetnek kijsztinik létilket azon jelentékeny
alapitvinyok, melyeket elddeink e téren dldozatul véltek hozanddknak,

Azon reményiinkben, hogy a kiknek példdjit a multhdl szemléljik, azoknak
nyomdokait is kévetni fogjuk, midén a korminyilag helybenhagyott alapszabélyokat
alabb kozoljilk, rendeljiik : hogy még e nydri sziinidében, s mult évi mijus hé
15-én 698. sz. a. kelt kirlevelinkben szervezett tanité-egyletek filéseiket megtartsik,
és az alabb kizolt alapszabilyok VII. fejezetében megillapitots helyi tanitG-egyleti
alap- és tag-gyiijt6, és kezeld bizottsdgot — szdmra nézve talin minden esperesi
keriilethsl 2 tagot — alakiteik meg, m{*.t'k’a.:k a tovihin végsendﬁk irdnt, Ugyanazon
VII. fejezet elfirdsa szerint jirnak el. Az eredményril a jegyzbkinyv beterjesatése
mellett haladék nélkiil értesittetni kivinunk,

A MAGYARORSZAGI LATIN BS GOROG SZERTART.
ROMATI KATHOLIKUS TANITOK SEGELYALAPJANAK

ALAPSZABALYAI

I. Az alap és annak czélja.

1. § A magyarorsziigi latin és gbrog szertart. rémai katholikus taniték,
illetSleg gyermekeik, vzvegveik és drviik javira segélyalap 1étesittetik, s ez  Magyar-
orszéigi latin és girtig szertart. rémai katholikus tanitdk Segélyalapja®-nak nevestetik.

2. §. Ezen alaphél:

a) a rendes tagok gyermekei szimira Ssztndijak

b) Gzvegyeik, drviik és esetleg keresetképtelen nagykor( utédaik szémibra
segély, illetfleg gyimpénzek osztatnak; tovibbi

¢) elnyomorodott és emiatt dllomdsaikat elhagyni kény Haerllll: esekély



nyngdijban részesiilé, szegénysorsti és elemi csapisok dltal rendkivillileg sujtott rendes

tagok gydmolitdst nyernek ;
d) a latin és girig szertart. rémai kath. taniték gyermekeinek szdmira

létesitendd orszdgos drvahds, illetleg ennek alapja tamogatisban részesiil,

Il. Vedszentje.

3. § A ,Magyarorszgi lat. és gor, szert. rém. kath. taniték Segélyalapja®
Sz. Jozsetnek, a nevelfk védszentjének védelme és Gtalma ald helyeatetik.

ll. Vednikei.

4. & Ezen kath, egylet védnikei a magyarorszigi latin és girtg szertart
kath. piisptki karnak tagjai.

IV. Az alap vagyona.

5. § Az alap vagyonit képezik :

1. A magyarorszigi kath. piispski kar dltal az intézet létesitésére felajdnlott
20,000 frt alaptsszeg :

2. a kiptalanok és papsig alapitvinyai;

3. az egyhdzmeryék latin és ghrtg szertart. kath, tanité-egyesiileteinek
dnkénytes adominyai ;

4. az alapité tagok fltal egyszermindenkorra befizetett Gaszegek;

B, a partolé tagok adominyai;

6. a rendes tagok utin évenkint befolyt tagdijak ;

7. végrendeleti hagyominyok ;
. bérmely mds, akdr testilleti, akir maginadomanyokbél befolyé tisszegek,

5. §. Az alap vagyondbdl és jovedelmeibsl usztindijazisra, segélyezésre,
gydamolitisra 8 az drvahdz-alap gyarapitdsdra fordittatnak :

a) az 5. §. 1. 2. 3. 4. 7. 8. pontjai alatt megnevezett, nemkillsnben a 10
fitnyi tagsdgi tike és a pirtolé tagok dltal az alap nivelésére egyszermindenkorra

befizetett Gsszegeknek évi kamatjai;
b) & rendes és partolé tagoktél évenkint befolyé dijaknak 807 -tolija.

7. §. Az ekként felosztds ali es8 OUsszegnek */,,-e UsztOndijakra; 7/ -e
segély- és gydmpénzekre; % e a szerencsétlen és szegénysorsu rendes tagok gyimo-
litdséira; végiil Y, ,-e a kath. tanitéi orszigos drvahdz létesitésére, illetSleg alapja
timogatisira fordittatik.

8. §. Osatondijakban a rendes tagoknak azon gyermekei részestilnek, kik
egyetemet, kath. tanit6képezdét, redliskolai, kath. gymndsinmi felsSbb osztdlyokat,
vagy pedig ipar- kereskedelmi- s gazddszati iskolit litogatnak.

=
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9. 8 A megszavazandé Gsatdndij, segély- és gyimpénzek menny iségé-
nek megillapitisa a korillményeket igazsigosan méltinylé ktzponti bizottsig
belitdsira bizatik,

10. §. A segély- és gyhmpénzek csuk egy évre szflnak, de ismételve enged-
ményezhetSk ; az osztondijak természettknél fogva rendesen mindaddig kiszolgiltat-
nak, mig az illetbk iskolai tanulméinyaikat be nem fejesték, vagy pedig magukat
azokra elégtelen elémenetelsk vagy erkolesi viselettkkel méltatlanokkd nem tették.

Az dsztondijasok iskolai bizonyitvinyaikat az illetékes egyhdzmegyei hatdsig
utjin a kézponti bizottsigndl julius hé 31-ig bemutatni tartoznak

V. A tagok.

11. § A tagok alapité, phrtold és rendes tagok;

a) alapité tagok azok, kik az intézet czéljaihoz legalibb 50 forinttal jhrulnak
és azt vagy egyszerre lefizetik, vagy annak lefizetésére magukat irdsilag kitelezik,
idkozben fizetvén ezen Gsszeg utéin jirdé 5%, kamatot ;

b) phrtol6 tagok, kik az intézet czéljait legalibb éwvi 1 frttal elfsegitik,
vagy kik az alap gyarapitisira egyszersmindenkorra legalibb 10 frtot adnak ;

¢) rendes tagok mindazon egyhizhatésigilag megerGsitett kath. tanitéképezdei
tandrok, tanirnlk, felsd nép-, polgiri- és elemi iskolai tanitdk, taniténék, kiintorok
6vok s 6véndk, kik az alapba évenként DO krajezirt fizetnek, vagy akik ahhoz
egyszersmindenkorra 10 forintuyi tagsbyi tikével jirulnak. A belépés barmely hénap-
ban torténhetik, a tagsigi jogok és kijtelességek azonban ugyanazon évi janudr 1-t5]
veszik kezdetitket.

VI. A tagok jogai es kitelességei.

12. §. Az alapité tagok killsn okminyt nyernek ; a kdzponti hizottsdgba
kiildends képvisel6k vilasztisiba, mint vilaezték; a helyi bizottsigok megalakitisiba
pedig mint vilaszték és vilaszthaték befolynak.

13. §. Azon pirtolé tagok, kik az alapra egyszersmindenkorra legaldbb 10
forintot adtak, pdrtols tagsigi oklevelet nyernek, s ok ugyan a helyi alap eyiljtd és
kezeld bizottsigokban mint vilaszték és vilaszthatok, a kozponti bizottsdgba killdends
képviseldk vélasztdsiban pedig mint vilasstdk életfogytiglan  résat vehetnek ; az
évi dijt fizets partolé tagok azonban esak addig, mig elvillale kistelezettsigtknek
eleget tesznek.

14. 8. A rendes tagok killdutteik Altal az alap iigyeinek intézésében a 24,
§. d) pontjdban megallapitott médozat szerint részt vesznek, s ezen kiviil 6k maguk,
valamint gyermekeik, tzvegyeik és drviik a 2. §-ban felsorolt kedvezményekben
részesiilhetnek. : 7%

15, § Az alap jotéteményeire az Ssztondijak kivételével csak azon rendes
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tagok, illetileg gyermekeik, dzvegyeik, drviik tarthatnak igényt, kik évi 50 kraj-
czmyi tagsigi dijaikat legalibb 5 éven 4t befizették. Ha valamely rendes tag
segélyben részesill, tagsdgi kotelezettségétfl ez Altal fel nem mentetik.

16. § Oly rendes tagok, kik 50 krajezfrnyi tagsigi befizetéstiket két egy-
misutin kivetkez6 évben elmulasatjdk, tagsigi jogukat elvessztik ; azonban jogaikat
ujbél valé belépés dltal visszaszerezhetik, mely esethen a 15. § meghatirozisai
alii esnek.

17. & Az alap rendes tagjai kérvényezési jogaikat személyesen, alap-
kezelési jogaikat pedig a kozponti bizottsigndl képviselsik dltal azon tanité-egylet
vagy alesperes keriileti tanitéi gytilések kebelében gyakoroljdk, a melyekhez tartoznak.

18. §. Tagsfgi jogokat azon rendes tagok gyakorolhatnak, kik a 10 frt.
tagsigi tokét letették, vagy a megeldzl évre évi 50 krnyi tagdijaikat lefizették.

VIl. Az alesperes keriileti vagy tanitoegyleti alapgyiijto- és kezeld helyi bizottsagok.

19, & Minden tanité-egylet kebelében, vagy ahol ilyenek szervezve nem
volndinak, minden egyes alesperesi kerilletben: alapgytijtd és kezeld
bizottsdgok vilasstatnak,

Ezen hizottsigok, melyek a helyi koriilmények szerint 4—10 taghél dlla-
nak, az egyleti, illetve az alesperes Keriileti tanitdl gyiilézek alkalmival az intézet
alapité, pirtolé és rendes tagjai kozil hévom évebl hirom évre széttbbséggel
vilasztandok .

20. §. Az alapgyiijed &8 kezels helyi bizottsfg hatdskiire :

i) :;aj:it. kﬂ]}u]ﬂ‘lu‘f] elnitk st j:-g*}*;-:x"ir éa luinztﬁn\nknt villaszt az e czimen
valé teendik végzésére. IKrdemleges hatdrozat hozhatisira a tagok fele részének
jelenléte sziikséges ;

b) tagokat gyiijt, azokat pénztirnoka #ltal nyilvin tartja és nevitk jegyzé-
két az egyhizmegye fl:ltlfl&ég]]ﬂ!— felterjessti ;

¢) azon tagokat, kik tagsigi kotelezettségtknek két egymist kivetd éven
at eleget nem tesznek, a tagok sordbél kitsrli s ha ily torlés ellen panaszok meriil-
nének fel, ezeket végleges elintézés végett az egyhizi hatdsighoz beterjeszti;

d) a tagdijakat, alapitvdnyokat beszedi, ellenfrzi, elksnyveli s a befolyt
Usszeget legkésGbb ugyanazon év november végeir az egyh.-hmagyai hatdsighoz, —
a hitralékosok s a tagok sordbdl kittrilltek néviegyzékével egyiitt — beszolgiltatja ;

e) a folyamodvinyokat dtveszi s a kiizponti bizottsig elé juttatis vigett
az illetékes egyhizmegyei hatésighoz indokolt javaslat kiseretében beterjeszti ;

f) a megszavazott s az egyhizmegyei hatésig utjin hozzi fttett segélycket
az illetbknek megkiildi s errfl szabdlyszerii nyngtival az egyhizmegyei hatésig-
nak beszimol.

VIll. Az egyhazmegyei hatdsag jogkire.

\ 21, §. a) A helyi bizottsdgok altal egybegyiijtott tagok névjegyzékeit fil-
veszi, azokrdl az egyhéz.n}::gyei tanfeliigyeld kozbejottével torzskinyvet vezettet; a
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tagok sordbél tortént torlések ellen felmerilld panaszok tirgyiban végérvényesen
hatiroz: ehhez képest a torzskonyvet kiigazittatja s errfl az illetfket a helyi bi-
zottsfigok utjin értesiti ; :

b) A helyi bizottsigoktél a tagdijakat, alapitvinyokat dtveszi, ellendrai s
a befolyt tsszegeket a segélyalapot kezel6 kiptalanhoz évenkint deczember wvégéig
beszolghltatja ;

¢) A helyi bizottsdgoktdl beérkezett folyamodvinyokat azok ajinlisival s
ezen ajhnlisokra vonatkozd sajit véleményes kiséretével a kozponti bizottsdg elns-

kének beterjeszti;
d) A megszavazott segélyeket az illetékes helyi bizottsig utjin az illetdknek

megkiildi, s az errfl kidllitott nyugtikat a kizponti bizottsig elntkének bemutatja,

IX. A segélyalapot kezeld kaptalan.

22. §. A segélyalapot a pilspoki kar dltal felkérendd kdptalan kezeli,

23. § A kezelG kaptalan az alapité levelek eredeti példinydt Orzi, az alap
vagyonit gylimilestzteti; a 6. §. értelmében kioszthatd Ussszegekril a kvzponti bi-
zotisig elntkének évenkint julius hdéban kimutatist terjesst elS; a kioszthatd sssze-
gekbbl megszavazott segély Usszegeket a kizponti bizottsig elntkének elismervény
mellett rendelkezésére boesdtja; az alap vagyondrdl készitett szimaddsokat megvizs-
ghlis végett az Orszfig Herczeg-Primisa elé felterjesati.

A feliilvizsgdlt és jovdhagyott szdmadisok kivonatilag az egyhizmegyer
hatésfigoknak hivatalosan megktldetnck, a kath. lapokban pedig évenkint ugyan-
csak kivonatilag kiizzdtétetnek,

X. A kizponti hizettsag.

24, 8. A kbzponti bizottsigot képezik :

a) a bizottsdgnak a Herczeg-Primas dltal kinevezett 4llandé elnske és alelntike;

b) az alap vagyondit kezeld kiptalan egy képviselGje ;

¢) a pilsptki karnak az egyhdzmegyék részérdl kijelolt harom killdsttje ;

d) az alap tagjainak 10 képviselje. E képviselok egyhizmegyénként a) b)
¢) sorrendben 10 egyhizmegyében ott, hol a tanitbegyletek megyei kozgyillést is
tartanak, ezen kozgyiilés alkalmival, — egyebiitt pedig az egyletek, vonatkozdlag
e kerfileti tanitogyillések kebelében az illetékes egyhfizmegyei hatésigok meg-
dllapodésa szerint azon tagok 4dltal vilasztatnak, kik egyidejilleg ezen orszigos
negﬁy&]apnak is tagjai.

Az ilyképen vilasztott képviselfk utazdsi kiltségeit és napidijait sajit
kiildGik wviselik.

25. 8. A kozponti bizottsig évenkint augusztus héban Budapesten egybe-
gyill, s az idGkuzben beérkezett tolyamodvinyokat, ajinlisokat és véleményes jelen-
téseket thrgyalis ald veszi s ezek alapjin az Osztindijakat, a segély illetve gyim-
pénzeket megszavazza, s a mult évre 'mlfﬂt.ntutt sszttndijakrdl, segély- és gydm-

zekrfl beérkezett nyugtikat megvizsgilja és felillvizsgilds végett az orszig
erczeg-Primdsinak bemutatja,

A megjelent tagok dltalinos szlttbbséggel hatiroznak.



26, 8 A kozponti bizottsig a gyiilés tartamdira a jegyzii teenddk végzé-
sére sajit kebelébfl egy, vagy két jegyzit vilasat.

27. § Feladatinak tekinti a kath, tanitk gyermekei részére létesitendd
drvahdz figyét az adott viszonyokhoz képest elémozditani s annak idején javasiatit
a pﬂsptikigzanmk bemutatni.

28. & Az elntk hatiskore:

a) a kozponti bizottsigot a 25. §-ban kijelelt hénapban dltala meghatéro-
zandé napra az egyhizmegyei hatésigok utjin ugyanazon szakaszban kijelelt helyre
tandcskozmanyra meghivja,

Ha a gylilésen személyesen meg nem jelenhetnék, vag;y annak vezetésében
bérmiként akadilyoztatnék, az elnoki tiszt teljesitésére az alelntkit kéri fel s a
szilkséges iratokat kelld idGben annak rendelkezésére hoesdtja ;

b) a tandeskozdsokon elnoksl, az idSkizben hozzd beérkezett folyamodvi-
nyokat a kioszthaté Osszeg kimutatisival stb. elSterjesati, a tdrgyalist vezeti, a ha-
throzatokat kimondja, azok foganatositisirél intézkedik s errfl az egyes egyhézme-
gyei hatésigokat értesiti;

e) aldirja n bizottsigi {ilésekrSl vezetett jegyzSkonyveket, a bizottsigi
hatérozatok értelmében kiszolgdltatja az szténdijakat, a segély- és gvimpénzeket,
valamint az orsgigos kath. tanitéi frva alap részére esedékes tizedet; ugyan & esz-
kézli az alap kiaddsainak fedezését, szilkség esetében sajit felelfssége mellett az
alapszabilyokban meghatérozott uton és modon hozzd érkezett folyamodvényokra
50 forintig segély és gyimpénzeket engedélyez; de ily esetekben a kozponti bi-
zottsignak utblagosan jelentést teswz; X

ﬂ} a megszavazotl 8§ 4 maga utain kiﬂi!]]:;"?‘l.“ﬂtﬂtt JH'Et.ﬁl'ld.ll]ﬂ.k, El?.gél - 68
gydmpénzekrs]l a 21. & d) pontja értelncben bheérkezett nyugtdkat é kimutatdsokat
a kiézponti bizottsfignak elfterjeszti;

¢) Grzi az elndki hivatal irattarat, az alapszabilyok egy eredeti példinydt,
az alapité levelek misolatdt, a bizottsigi jegyzbkinyveket s a hozzd beérkezett
folyamodvinyokat;

i) hatésdgok ¢és harmadik személyek irinydban a segélyalapot képviseli.

Xl. Az alapszabalyok modositasa.

29, §. Ezen alapszabilyoknak idSvel netin szilkségesnek mutatkozd médo-
sithsat kévelmezhetik egyhdzmegyei hatésigaik utjin a helyi gyiijtbbizottsigok, in-
ditvinyozza a kozponti bizottsig s a segélyalapot kezeld kiptalan, eszkzli a ma-
gyarorszigi pitsptiki. kar.

XIl. Az alap feloszlasa

30. & Azon esetben, ha ezen orszigos kath. tanitéi segélyalap megsziinte-
tésének szitksége allana eld, ezen alap sorsa felett, az alap tagjainak meghallgatdsa
utén, végérvényesen intézkedik és dont a magyarorszigi kath. piiapﬁh kar.

A létez6 alap azonban csak magyarorszigi r. k. népnevelési czélokra fordithatd.

ZAaradék
az alapszabalyok megtartasarol.

Az esethen, ha az alapszabilyokban meghatirozott czél és eljrds, illetlleg
hatdskdr meg nem tartatik, a magyar kirilyi kormény dltal, — a mennyiben to-
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vibbi miikdésének folytatdsa 4ltal az dllam, vagy az alap tagjainak vagyoni érdeke
veszélyeztetnék, — haladéktalanul felfiiggesatetik s a felfiiggesztés utdn elrendelendd
szabhlyos vizsglat eredményéhez képest, végleg fel is oszlattatik, vagy esetleg az
alapszabilyok megtartisira, killsnbeni feloszlatis terhe alatt kiteleztetik.

1876, sz. A magyarorszdigi latin és girlg szertartdsi piispoki kar nevében.
Esztergomban, 1884. april hé 15-én. Hgprimis Simor Janos s k. (I’. H)
19618, sz. Jévihagyom. Budapesten 1884. évi julius hé 10-én. "T'refort s k

Datum in Nidasd Anno Domini 1884, die 10-ma mensis Augusti.

NANDOR s. k.
plspdk.

QUINQUH-ECCLESIIS,
Typls Iyoel episcopalis (Carclus Feszil) 1884
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1445.

1884.
Ut cultns Deigenitricis Mariae adaugeatur, plures 8, R, E. Cardinales, in- AR AN

numeri orbis catholici Episeopi, pluimi monachi, ingens fidelium laicornm multitudo Vieginis ti-
Sanctissimum  adierunt Patrem, humillime rogantes, ut diem octavam mensis Sep- "“l“" dT
tembris anni 1885. peculiari modo devovere Deiparae Virgini dignetor, quum juxta ::,:: ';;B:
theologorum multorum sententiam ventura dies esset illa, qua complebitur decimum Septembris ».
nonmm saeenlum ab ortu gloriosae Virginis Deigenitricis Mariae. ARSI
Sanctissimus Pater Supplicationes idmodi Sibi oblatas sacrae Ritunm Congre-
gationi examinandas tradidit quae opportunum in Domino judicavit, non esse votis
piissimis venturo anno satisfaciendum, sed potius providendum, ut hoc auno Chrisii
fideles recurrant ad Reginam Coeli, Quam homines nequam blasphemiis offendere
non verentur, non parcentes Sanetuario Lauretano, in orbe catholico universo, jure
meritoque amato et aestimato.
Tenor litterarum ¢ mandato Sanctissimi Domini Nostri ab Eminentissimo
S. Ritunm Congregationis Praefecto ad locorum Ordinarios dimizsarum sequens est:

ILLME ET BME DOMINE

Vir Eminentissimus Metropolitanae Feclesiae Colocensis et Bacsiensis in
Hungariae Regno Antistes Ludovicus Cardinalis Haynald, humillimis oblatis precibus,
Sanctissimum Dominum Nostrum LEONEM PAPAM XIIL. rogavit, ut probata
aliquorum Theologorum ecclesiasticae historiae peritorum sententia, quae suadet
proximo anne 1885. completum iri decimum nonum sacculum ab ortu gloriosae
Virginis Dei Genitricis Mariae, de eo laetissimo eventn speciale festum solemni ritn
celebrandum decerneret in catholico Orbe universo, die octava Septembris ejusdem
anni. Postulationi quamplurimi alii subscripserunt ecclesiarum Praesules, inter quos
aliquot Emmi Cardinales; permulti quoque actessere ecciesiastici Viri dignitate clari,
et laici veligione praestantes: omnes ferventi permoti desiderio novum cultus hono-
yem opponendi probris ae blasphemiis, quibus excelsa Domina a tenebrarum potestate
hodie lacessitur, ac eaque, tam propitia oblata occasione, enixius implorandi, ut
opiatae pacis nostrae sequestra fiat apud Deum, et caelestium administra gratiarum,

Sanctissimus Dominus rei perspecta gravitate, eam videndam demandavit
peenliari Congregationi Eminentissimorum Cardinalinm gacris tuendis ritibus proe-
positorum, Quae die 31. mox praeteriti mensis Maji ad Vaticanum coadunata, in
primis in hoc themate pervidit obicem, hactenns insolubilem, ex defectu notitiae
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certae, quae prorsus necessaria esset, veri anni Virginei natalitii; cum eruditi omnes
tam veteres quam recentiores. ac ipsi centenarii propugnatores censeant tempus
nativitatis Deiparae beatissimae historica certitudine definiri non posse. Quae enim
maxime afferuntur documenta, videlicet fragmentum epistolae Evodii, post Sanctum
Petrum primi Antiocheni Episcopi, juxta quod beata Virgo decimum quintum annum
agens peperisset hujus mundi lucem; et Chronicon Paschale, unde deducere daretur
Mariae ortum undecimo anno, ad summum, ante Christum natum eontigisse : haee
praeterquamquod secum non cohaerent, ab omnibus melioris notae criticis, validis
adductis rationum momentis, facile reffelluntur uti apocrypha, aut prorsus dubiae
auctoritatis, Hi propterea incunctanter negant fidem esse adjungendam rei, de qua
sacrae litterae, veteres Patres, ecclesiasticae historiae et sacrae antiquitatis explorata
monumenta nihil omnino tradiderint. Ac sapienter, pro suo more, de hoc ipso seribit
Summus Pontifex Benedictus XIV: ,Fortasse nonnemo mirabitur nos de nativitate
beatae Virginis nihil afferre; sed cum de ea sacer textus omnino sileat, optimum
putavimus et nos de re prorsus incerta tacere, de qua cum plures seribere voluerint,
ex turbidis fontibus, quae tradiderunt, hausisse videntur, puta ex Proto-Evangelio,
quod Sancto Jacobo falso tribuitur, ex libro de Ortu Virginis qui perperam Sancto
Jacobo fratri Domini Nostri Jesu Christi, et a quibusdam Cyrillo Alexandrino
adseribitur, . . . . ex commentitin 8. Evodii epistola etc® (De festis B. M. V. lib.
1l. cap. 1X.)

Consuetudinem autem, quae invaluit, celebrandi saeras centenarias comme-
morationes, rei praesenti minus congruere deprehensum fuit, Quandoquidem, uti
iidem centemarii fautores testantur, [-‘:'Clj{"ﬁhl:ll'l festum pﬁmu vice hoc decimonono
saeculo foret inducendum, veluti quid novum in Dei Ecclesia, et cunctis retroactis
saeculis ne cogitatum quidem ab eximia majorum erga inclytam Dei Genitricem
pietate et devotione, aut certo illis inusitatum. Profecto satis congrua theologica
atque liturgica ratione inolevisse censendum est, ut saccularia solemnia, quae aliis
sanctis cum Christo regnantibus non denegantur, ea de praccipuis sacratissimis
Beatae Virginis vitae actis et mysteriis, scilicet de nativitate, de Annuntiatione, de
Assumptione, ac porro de caeteris, non celebrentur, Nam eminentiori veneratione
supra ceteros Sanctos colit Ecclesia Caeli Reginam et Dominam Angelorum. cui
ot quantum ipsa est mater Det . . . debetur . . . non qualiseumgue dulia, sed hyperdulia
(8. Thom. 3 part. quaest 25, art. 5.) Ideoque plusquam centenaria solemni comme-
moratione, eadem semper cultus praestantia, eodemque honoris tributo Eeelesia
-celebrat recurrentes ejus mysteriornm solemnitates; cum de caetero cultus Deiparae
in Eeclesia sit plane quotidianus, ac prope nulla temperis mensura limitatus.

Haec pauca vel leviter tantum adumbrata satis ostendunt prudentiam
‘Sacrac Congregationis, quae proposito dubio: ,An recoli expediat anno proximo
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1885, in toto Orbe centenaria commemoratio Nativitatis Beatae Marine Virginis?©
mature expensis omnibus, unanimi suffragio respondit non expedire. Valde tamen
laudavit, ac Sanctissimo Domino deferendum voluit, pium tot praeclarissimorum
Postulantinm desiderium exhibendi Genitrici Dei gloriosae novum aliquod obsequii
ae filinlis amoris publicum argumentum pro novis injuriis a perditis blasphemisque
hominibus ei inlatis; qui, occasione arrepta, etiam in Almae ejus Domus Lauretanum
Sanctuarium toto orbe celeberrimum acuerunt linguas suas.

Facta vero de his per me infraseriptum Cardinalem fideli relatione Sanctitas
Sua Sacrae Congregationis sententiam in omnibus ratam habuit et confirmavit.
Mandavitque ad supramemoratum effectum a Rmis locorum Ordinariis celebrari in suis
Dioecesibus triduana devota solemnia diebus sexta, septima et octava Septembris
hujus vertentis anni 1884. in honorem Beatissimae Virginis, ad instar eorum quae
Romae in templo Sanctae Mariae supra Minervam jussu ejusdem Sanctissimi Domini,
propediem erunt celebranda, Concessitque fidelibus, pro qualibet vice septem annorum
ac septem quadragenarum Indulgentiam ; quotidie vero interessentibus, et intra tridunm
confessis ac sacra synaxi refectis, et ad mentem Sanctitatis Suae Deam orantibus,
plenariam Indulgentiam semel lucrandam, etiam animabus in purgatorio detentis
applicabilem, Voluit autem hujusmodi triduana festa in laurentana Basilica omnino
peragi: quocirca magnopere probavit, ut a die prima proxime futari mensis Sep-
tembris ad deciman Decembris inclusive piae peregrinationes in eumdem finem ad
praefatum Senctuarium Lauretanum instituantur; concessa, in omnibus ut supra, de
thesauro Ecclesine plenaria Indulgentia semel lueranda.

Haee dum pro mei muneris ratione Amplitudini Tuae communico, Eidem
fausta omnia precor a Domino.

Romae in Solemnitate Pentecostes die 1-a Junii 1884.

D. CARDINALIS BARTOLINIUS 8. R. C. Praefectus.
Laurentius Salvati S. R. C. Secretarius.

In nexu praemissarum Litterarum attente relegendarum praesentium vigore
dispono, ut die G-a mensis Septembris a. 1. in omnibus parochialibus Eeclesiis Di-
oecesis meae celebretur cantatum s, Missae Sacrificium sub exposito Venerabili Sa-
cramento, post meridiem autem absolvantur Litaniae Lauretanae pariter sub exposi-
tione Venerabilis Sacramenti. Sermo quoque sacer saltem brevior dicendus erit eadem
die sive mane, sive post meridiem. In cultu divino praescripto dierum 7-ae et S-ae
‘Septembris, quarum prior est Dominica, et posterior festum Nativitatis B. Marine V.
nihil debet immutari, fiat tamen utraque die cultus divinus sub expositione Vene-
vabilis Sacramenti et mane et post meridiem, ut die 6-a Septembris.

Sanctissimus Dominus noster fidelibus, qui tridui tempore devotioni huic
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interfuerint, pro. qualibet vice concessit septem annorum ac septem quadragenarum
Indulgentiam ; qui vero devotioni huie quotidie interfuerint, et intra triduum confessi
ac 8. Sypaxi refecti fuerint, et ad mentem Suae Sanctitatis Deum oraverint, illis
plenariam Indulgentiam semel luerandam, etiam animabus in purgatorio detentis

adplicabilem impertitus est,

Provoco DD, Curatos, ut fideles suos tam super instituenda hac in honorem
Beatissimae Virginis triduana devotione, quam de lucrandis antelatis Indulgentiis
Dominica XIIL post Pentecosten, que in diem 31-am Augusti incidet, ex ambone
edocere velint.

1426.

1884,
Terminum examinis synodalisob exercitin spiritualia cum fine mensis Augusti

e, a. Deo favente servanda, in dies 2-am et 3-am Septembris a. e, translatum esse

hisee ommnibus, quos tangit, significo.

1392,
1884,
Pro directivo notitiae statu sequens communico Exe, Ministerii Cultus et
Publ. Institutionis liescriptum: ;

Vallds & kozokt; m. kir. Ministert6l. 20455, szdm. Nagymélidsagi Plispok
Up! Tﬂpmm]mtvﬁu! ]mg‘_}f as Bg:f!i:ln j!l?ﬂllﬂ].‘ml]{ ttllalill{l!li“ képﬂ:ﬁﬁ lekatite és ki-
sorsolt 6%, magvar aranyjfradéki kotvények nem a kelld id6ben beviltatvin, az
egyhdzi javadalmak ezen mulasstds végett knmatvessieséget szenvedunek; nehogy
tehat ily esetek ismétlGdjenek és egyiltaliban nehogy sz egyhizi javadalmasok
joviben ily mulasztisnak és. indokolatlan kamatveszteségeknek kitétessenek, van
szerencsém Nagymélibsigodat teljes tisatelettel megkeresni, hogy a javadalmuk tu-
lajdonat képezd névre sz0l6 6%, aranyjiradéki kitvények misodik oldalin feljeay-
zett azon szelvényes kotvények szdmait is, a melyekbsl amazok keletkeztek pon-
tosan nyilvintartisban vezetvén, a budapesti kizlonyben kihirdetendd kisorsolisokat
a fennt elfadott médon figyelemmel kisérni s kitvényei kisorsolisa esetén a suiik-
séges intézkedések megtétele végett jelentést tenni méltdztassék ; magitdl értetvén,
hogy azon egyhiznagyok részéril, kiknek kitvényei més egyhfizi testiletnél van-
nak letéve, a kérdéses kotvényssimok ezen testiilettl megszerzendSk ; tovibbi
felkérem Nagyméltsigodat, hogy erre nézve auz egyhizmegyéjebeli lelkészeket is
utasitani méltoatassék, Fogadja Nagyméltésigod kivald tiszteletem Gszinte nyilvini-
tisat. Budapest, 1884, Junius hé 24-én. A Minisater meghagydsibol: B. Hornig
Kéaroly, osstilytandesos



1393.
© 1884,
Palyhzat nyittatik a teveli német tannyelvil segédtanitoi dllomdsra, mely- (Concarsss
nek jovedelme a kozség Altal fizetett évi 250 frt és egy ssobdbol dll6 lakds. Kér- e

subdocentis
vények f. &, aug. 25-6ig az iskolaszéki ¢lnknél benyujtandék. Tevel.)
1435.
1384,

A vallds és kozoktatdsiigyi m. kir. Ministertfl. 24948, szdm, A Ruff J 4 n os(oannes Roff
altal az 1868. évben 11. sz. a. kelt tanité-képesitd oklevele dllitolag elvesavén, 73::1“:; 1:1’:
semmisnek nyilvénittatik s helyébe nevezettnek f. é. julius 5-én 12, sz, a, a nagy- timonii)
vhradi r. kath. tanitéképezdétsl annak jogérvényes misodlata szabdlyszeriien kiadatott.

Mir6l van szerencsém a fGtisztelendd egyhizi fGhatésigot — a szokisos
kisrtiztetés szives eszkizlése végett — tisztelettel értesiteni. Budapesten 1884. évi

julius hé 23-4n. A minister meghagydsibél; Goénezy Pil s. k. minister tandcsos,

1446, (Concursus

1884 o
- [l

A mohdesi rém. kath. népiskolikndl egy segédtanitéi Adllomdsra pdlydzat Mobics)

nyittatik. Palydzhat minden tanképesitett r. kath. férfi és nétanitd, Ha férfi tanitd
valasztatik meg, fizetése 400 trt évdij és 100 frt lakbér, a nétanité fizetése 300 frt
évdij és 100 frt lakbér. Az dllomés véglegesitése esetén Stodéves potlékra van ki-
liths, Tannyelv a magyar, de a horvéw nyelv tudfisa is elkeritlhetlenill saiikséges
és okménynyal igazolands, A folyamodvinyok f. é. szeptember 20-ig a mohdcsi
iskolaszék elntkéhez kiilldend6k be s az 4llomds okt. 1-én lesz eltoglalhatd.

Datum in Nddasd Anno Domini 1884, die 10-ma mensis Augusti.

FERDINANDUS m. p.
Episcopue.

QUINQUE-ECCLESIIS,
Typls lyael apiosapalis (Carolus Feaxtl) 1884
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Excellentissimus Praesul.

Ilmus Franeciscus Sliby, Ilmuns Franciseus Troll, Rssmus Aloysius
Girk, Rss. Joannes Polldk, Rss, Stephanus Zsinké, Rss. Stephanus Szeifricz, Rss.

Franciseus Laubhaimer, Rss. Antonius Walter, Canoniei.

Bakody Carolus, curatus Kistaludensis; Balokovics Laurentius par. Bizo-
vacensis ; Biter Josephus par. Riczpetrensis; Baté Franciseus coop. §ljivoeveensis ;
Beck Ludovicus coop. Dadnensis; Bencze Stephanus sen. par. Dobrokizensis ;
Beneze Stephanus iun. par. Bonvhidensis: Bereck Joannes coop. Bitktisdensis; Bird
Emericus administr. Szalatnakensis; Boross Aurelius par. Szalkaensis; Bubregh Adal-
bertus coop. Kéméndensis; Csaplir Ignatius par. F.-Nyékensis; Cser Julius coop.
Valpéensis; Dobos Henricus coop. Olaszensis; Dreven Ignatius spir, Cleri jun;
Eberling Mathias par. Babarczensis; Frantich Augustinus, Secr. Episcopalis; Fratri-
csevies Emericus Can, Hon. par. Darfzsensis ; Fiigedy Mathias par. Viljevoensis ;
Gauzer Joannes. par. Kéméndensis; Gehring Philippus par. Somberekensis; Ger-
méin Joammes par. Sumonyensis; Glatt Ignatius praebendatus; Gruber Julius Vice-
rector ; Gruzling Franciscus par. M.-Székensis; Hangyély Michael par. Pincze-
helyensis; Hanny Gabriel par, Paksensis ; Haragé Josephus par. Szebényensis ; Heid
Joannes, prof. praepar; Holndonner Franciscus par. Bittaszékensis; Horvith La-
dislaus par. Szakesensis ; Horvath Ludovicus par, Godrensis; Huber Joannes par,
Nadasdensis; Hujmann Franciscns, par. Pellérdensis ; Jozgics Joannes coop. Quinque-
Ecclesiensis; Kallenberger Josephus par. Mucsiensis; Kiroly Ignatius, par. Quinque-
Eccl.; Keserics Franciscus, Notarius consist. ; Khdl Josephus par. Vékényensis;
Kovices Josephus curatus TengBdensis; Kohler Franciscus theol. prof. ; Krmendy
Carolus, praebendatus; Krautszak Josephus, par. Jénosiensis; Kristéf Josephus, coop.
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Szabolesensis ; Kubinyi Alexius, par, N.-Bélyensis; Kutor Franciscus, par. Tétkeszi-
ensis : Kuzmies Josephus, par, Harkanoveensis; Lechner Joannes. Can. Hon. theol.
prof; Lichtfusz Ferdinandus, par. Fekedensis; Lonesir Josephus, prof. iur.; Magyar
Josephus, curatus Harczensis; Martin Stephanus, par. Stimeg Szt.-Liszléensis; Marton
Michael, par. Szigetvirensis; Mdrton Martinus,par. Németiensis; Medgyesy Eduardus
coop. Quinque-Eeel. ; Mendlik Augustinus Abbas par. Quingue-Ecel; Miké Georgius
par. Szegzird-ujvirosensis; Molndr Martinus, coop. Sz.-Erzsébetensis: Molnar Victor
coop. V.-Dombédensis; Nagy Adalbertus, par. Vaszarensis; Nagy Alexander, par.
Bogddsaensis; Németh Franciscus, par. Tevelensis; Novik Josephus, coop. Ozora-
ensis ; Obadich Franciscus, par, N.-Nydridensis; Onczay Geysa, coop. Szegzirden-
sis; Pfisterer Aemilius, par. Sz.-Gyirgyensis; Pozsgay Josephus, coop. Quingue-
Ecel.; Prantner Franciscus, succentor; Prikler Carolus, coop. Bonyhddensis;
Prokseh Franciscus, coop. P.-Bogidensis; Radé Desiderius, coop. Szajkensis; Réz-
binyai Joannes, praef. Orphanotrophii; Rénay Alexander, Praep. par. Mohdcsensis ;
Schadutz Rudolphus, par. in Somogy Szt.-Balizs, dioee. Veszprimiensis; Scharfen-
berger Joannes, coop. Czikéensis: Schell Antonius, par. Egeraghensis; Schultz (a-
rolus par, N.-Mdrokensis; Schuszter Antonius, par. Himeshizensis; Sissovics Joannes,
par. Tamésiensis; Spiesz Joannes, par. K.-Sz6llfsensis; Szdnté Sigismundus, par,
Kajdacsensis ; Szemennyei Michael. par. Regtlensis; Szeredy Josephus, prodir. Lycei
Juris; Szilvisy Michnel, par. Szdszvirensis; Szilvek Ludovieus, praef. Studior. Szuly
Josephus par. Berkesdensis; Streicher Petvus, par. Hogyészensis; Topall Panlus, par.
Mosgéensis ; Ujviry Nicolaus, eoop. Réczpetrensis; Viddk Josephus par. Hetvehely.
ensis ; Vitkovies Franciseus, coop. Kurdensis; Wajdits Julius, par, Szakaddtensis ;
Waurster Josephus, theol. professor; Zinyi Georgius, par. Faddensis; Zsuljevics
Martinus, coop. Quinque-Eccl. Numero: 104,

1524,
1884,

A nmigi Vallis- és Kozoktatdsi m. kir. Ministerium f. é. julius 4-én 16285,
sz, &, kelt leirata értelmében meghagyatik: Miiller Jinos bolményi, — Szeipl
Konrdd rdezpetrei, — Trecsek Géspdr ivin-dirdai, — K rieg Gyrgy kis-ddrdai,
— Alma Lajos gériczai, — Kormos Jinos kaposszekesdi, — Filg Jézsef
okorviilgyi, — Kramme r Rébert mdgocsi, — Papp Jinos paldi, — D ani
Istvin poloskei, — Kardos Istvéin szakili — Kleineisler Jinos visnoki,
— Wundsam Pil godrei, — T 6bel Jéusef phesai és Morvay Kiroly horvit-
hertelendi tanitéknak, hogy a mennyiben tanképesitt oklevéllel még nem birndnak
az 1887/ -iki tanév végeig a tanképesitd vizsgilatot okvetleniil letegydk, anndl is
inkdbb, mert az 188%/ -ik tanévre a képesitéssel nem hiré egyének a tanitdsts] ha-
toshgilag eltiltatvin, csak képesitett taniték fognak alkalmaztatni,
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Ugyancsak a nmlgl Vallis és Kozoktatisi m. kir. Minister Ur Baranya-
megye kir, tanfeliigyelfje dltal értesillvén, hogy Gregurendié Gybrgy bardturi tanité
193 frt, Hoffman battydni tanité 172 fit, Kovies Antal bénosi tanité 258 frt,
Eicher Gydrgy bikali tanité 284 frt, Viczi Jinos bisztriezei tanité 171 frt, Gruz-
ling Istviin bogddsai tanité 248 frt, Hirtenreiter Mihaly borjadi tanité 180 frt, Ricz
Miklés dinnyeberki-i tanité 215 frt, Kiel 'h:roat dobokai tanité 173 frt, Smering Gis-
pir gerényesi tanité 214 frt, Alma Lajos gériczai tanité 74 frt, Baumann Péter
gyodi tanité 291 firt, Meez Jozsef gyiidi tanité 250 frt, Alma Jézset gyiimslesényi
tanité 204 frt, Keller Jinos gyiiriifili tanité 238 fet, Herendy Kdlman helesfai tanité
257 frt, Morvay Kiroly horv-hertelendi tanité 248 frt, Huber Mathé hornyéki tanité
210 frt, Lirinez Jakab Jnkuhi&lm tanité 179 frt, Schneider Mirton jAnosi tanitd 250
frt, *l'remtek Giéspir ivin-dirdai tanité 205 frt, Alma Antal kadni tanité 89 frt,
Kayser Ferencz kdcsfalui tanitd 295 frt, Krieg Gytrgy kisddrdai tanité 220 frt,
Allinger Istviin koml6i tanité 259 fit, Schreer Jinos korpadi tanitd 190 frt, Kiefer Jozsef
kovéezenai tanité 245 frt, Huckker Addm koblényi tanité 285 frt, Veber Sebestyén
kiivesdi tanité 239 ht, Folbert Kiroly M.-Bélyi tanité 261 frt, Markovies Vendel
m.-hertelendi tanité 205 frt, Vezler Istvin minfai tanité 277 frt, Csiszdr Béla me-
zodi tanité 272 frt, Heilmann Jézsef n.-budméri tanité 281 fit, Pokorny Mérton
nagy-palli tanité ET] frt, Miklosy Jdnos O-falui tanitd 285 frt, Filigg Jézsef okor-
vilzyi tanité 73 frt. Kulesir Istvin orfili tanitd 280 fet. Papp Jinos paléi tanitd
150 frt, Kruckenberger Milidly pusztataloi tanité 138 frt, Baumann Péter rikosi
tanité 236 frt, o siroki tanitd 261 frt, Kardos Tetvin ezakdli tanitd 166 fet, Schmeller
Jozsef szalatnaki tanité 249 frt, Baumann Jénos szdrdszi tanité 210 frt, Valz Antal
szt-gyiirgyi tanitd 200 frt, Kiefer Mirton szt.-katalini tanité 200 frt,Schneider Joazsef sut.-
Lzl tanitd 217 fit, Borbély Jinos sat.-mértoni tanité 200 frt, Geeiszt Alajos tekeresi
tanité 205 frt, Gysefy Mihily tékesi tanité 266 frt, PAhok LAzér tormési tanité 161
frt, Lang Jakab udvari tanité 297 frt, Kispdl Andris uj-bezddni tanité 193 frt,
Aiter Péter virlgosi tanité 156 frt, Miiller Janos bolminyi tanité 282 fit, Kutalik
Istvén egerszeghi tanité 249 frt, Griindner Simon godissai tanité 280 frt, Kormos
Jénos kap.-szekesGi tanité 230 frt, Koeh Kdroly keskendi tanité 261 frt, Hipp
Ferencz mardezi tanité 292 fit, Knmfe]d Jinos n.-hajmisi tanité 280 frt, Princz
Agost oroszléi tanité 258 fit, Tébel Jozsef pdesai tanité 280 frt, Boda Jakab piisp.-
miroki tanité 293 frt, Bingold Jinos szell6i tanité 296 frt, Molnir Tivadar szildgyi
tanité 100 frt, Hauk Péter szopoki tanité 241 frt, Goszmann Adém ujbényai ta-
nité 209 frt, Kleinesler Jinos vézsnoki tanité 298 rt, Heigl Lip6t versendi tanit6
160 fit évi fizetéssel birnak, ezen tanitéi dllomasok jovedelmét is legalibb a tor-
vényszeri minimumban (300 frt évi dijazdsban) rendeli megdllapittatni,
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Ennek kapesén utasitom az illeté ker. tanfelilgyeld wrakat, hogy egész
befolyf#sukkal, ha szilkséges, a kizigazgatasi hatésigok kdzbejttével is, odahassanak,
mikép nevezett tanitéi dllomdsok jovedelme legalibb évi 300 frtig juvittassék;
a hol pedig ez lekiizdhetlen nehézségekbe iitktznék, ott az iskolit a tanitéi dllomds
megiiresedése esetén, a legktzelebbi hitkiizség iskolijiba kebelezzék. Hivataloz je-
lentésiket mielébb elvirvin.

1525
1884
(Theses Thesim theologicam pro corona vernali anni 1883, designatam laudabili
theologicae) cum diligentia elucubrarunt: Georgius Mik é Par. in Szegzird-ujviros, Josephus
Rézbényai Cooperator Nidasdensis, Stephanus Horvith Cooperator actu
valetudinarius, Antonins Kovides Cooperator in Pinczehely.

347 Cons,
1884
‘E::‘.t:m;_ Examen synodale ¢, a. mense Septembri subiverunt: Eduardus Med-
modals) gyesy, Joannes Jozgits, Josephus Wa lter. Quibus omnibus, ad sexen-
nium approbatis, praeminm Kril-ianum reportavit Joannes Jozgits.

1528.

1884,

(Vincentia A vallis és kozoktatdsiigyi m. kir. Ministertfl, 25461, szdm, Folyé évi
‘;':‘:'ﬁl_ 90814, sz. a, kelt itteni rendelet alapjin Steiner Vincentidnak kaposmezdi tanitd-
plicstom te- DODEk a pozsonyi dllami tanitéondképezde dltal 1878, évi angusztushé 31-én 534.
stimonil.) sz, a. kiadott s allitélag elveszett eredeti elemi népiskolai tanit6nSi oklevele hely ett
annak ugyanazon képezdei igazgatosig dltal folyé 1884. évi julius hé 1-én 639.

sz. a. kidllitott mésodlata adatott ki,
Mirsl a fotisstelendd egyhizmegyei fhatésigot szives tudomis végett —
ezennel tisztelettel értesiteni kivintam. Budapesten 1884. évi augusztus ho 11-én.

A minister meghagyfsibél; Gtnezy P4l s k ministeri tandcsos,

1527,
1884.
(Publicatar 28579. szhmhoz. Pélyhzat. Lackenbacher Salamon, Henrik, Bernit és Ja-
m’nhb testvérek a bibliai tudomény tanulményozdsinak eldmozditdsa végett katholikus
Lacken- hittudoményi tanulék részére 15—20 bibliai versnek héberbdl arabra teends leg-
bacher) jobb forditdsaért Brok iddkre évenkinti o, 6. 472 frt 50 krt alapitottak pélyadijul.
A feltételek kibvetkezbk :

1. Mbzes &t konyvének mindenikébfl (a leszhrmazdsi lajstromok kivételé-
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vel) sors 4ltal 3—4 versbil 4ll6 hely szemelend6 ki, mely héberbil arabra tardi-
tandé. Arab szétdr haszndlhaté ugyan, azonban két egyenlfen jé forditis kozitt, a
szétir nélkill késziilté az elény. Legjobb forditisul az tekintendS, mely a londoni
Polyglotte-hoz legkiizelebb dll

2. A versenyben azon belftldiek vehetnek részt, kik a hittudomdényi tan-
folyamot a béesi, pragai, vagy budapesti egyetemen a jelen, vagy a legktizelebb
lefolyt tanévben, vagy pedig 2, legfeljebb 3 &vvel el6bb végezték és a kath. pres-
byteratust felvették. EgyenlGen j6 forditdsokndl az elsbség azé, ki a hittudoményi
tanfolyamot legktzelebb fejezte be.

3. A verseny a bécsi, prigai és budapesti egyetemen tartandé s a dol-
gozat 12 6ra alatt elkészitends. Rovidebb id6ksz viszonylagos elSnyiil szolgil.

Ezen dijra nézve a pdlyfzat Bécsben folyd évi 1884. november 26-in
Budapesten és Prigiban pedig 1884. évi november 20-én tilzetik ki.

A phlyhz6k kotelesek képességiket az illetd egyetem hittudomény kar
dekdnjinak, legalibb 3 nappal elibb okményilag igazolni.

Budapesten 1884. évi augusztus hé 6-dn,
A vallis ¢s kozoktatdsiigyi m. kir, ministerium,

1529,

1884

A mizai rom. kath, népiskolinil egy segédianitdi dllomasra phlyizat nyit-
tatik. PilyAzhat tanképesitett, illetve okleveles rém. kath. férfitanité. Tannyelv
magyar ¢ német, Evi fizetése 150 frt o. & sszcg a kizség hhzipénztirdbsl, teljes
ellitds, lakds az elaggott taniténdl, Agynemilek kivételével, ezeket kotelestetik ma-
gival hozni. A kelldleg felszerelt folyamodvényok f. & szeptember hava 30-ig a
mézai rém. kath, iskolaszék elntkségéhez killdendék be (Szdszvirra, pdsta helyben,

Baranyamegyében). Az dllomds azonnal lesz elfoglalandd,

1531.
T 1884,

A szebényi r. kath. népiskolandl &nélls osztélytanitéi &llomdsra pélyé-
zat nyittatik, Fizetése a kouzségi pénztirbol, utdlagos évnegyedes részletekben, évi
300 frt, 12 meter fa, melyb8l az iskola is fiitendd és egy szobdbél dll6 lakds, Tan-
nyely magyar, a német nyelv ismerete is Ghajtandé. A folyamodvinyok a szebényi
r. kath, iskolaszékhez killdendfk foly6 szeptember 30-dig.

(Conenrsus

pro stations

docentis in
Miza.)

(Concursu

pro stations

doosntis in
Seabiény.)
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1532
1884
p{im oorian A sisdi anyaegyhizhoz tartozé Egerszegh k8zség tanité dllomdsira f &,
docentis in szeptember 30-ig pidlyfzat hirdettetik. Folyamoddk kellfen felszerelt kérvényiiket
Egerszegh) o kerilleti tanfeliigyelGséghez Magyar-Székre kiilldjék.
Az dllomés jovedelmeit alkotjdk : két szobds lakds, melléképiiletek és hizi
kerten kiviil: a) minden pdr utin 1 8-ados buza és 1 8.ados rozs = 356 mérd. b)
Péronként 20 kr. lélekpénz = 14 frt. ) Sz0llobirtokos pirok utin 6 régi iteze
bor = 6 aké. d) Sajit haszndlatira 3 6l tiizifa, iskolafiitésrGl a hitkSzség kiilin
gondoskodik. e) Tanpénz 17 frt. f)'5 hold szint6fiild, melyet a tanité maga miivel-
tet. g) Egy hold rét, melyet a kitzsdg kaszdl, gyiljt és takarit. h) 'y hold kender-
fld sajit miivelésére. i) Stolaris jovedelem 2—3 frt, k) szitkséges malomfuvarok és
a trigya évenkinti kihordisa, — Tannyelv magyar.

1575
fﬂ“ﬂﬂl’m -_-i_-B-E-'*_-
pro statione A zivodi (Tolnamegye) r. kath. elemi tanodindl a Il-od osztily tanitéi
E‘f:;‘l:; x' dllomds iiresedéshe jovén, arra ezennel a pilydzat megnyitiatik, Pilydzni Shajték
Zived) felszerelt folyamodvinvaikat a zdvodi iskolaszék elntkségéhez killdjék (utolsé pista
Tevel); a pilyfzat zirideje szept. 30-ka. Eyen dllomissal kiivetkezd javadalom van

kapesolva: egy szobdbdl dllé lakds és 800 frt o, ¢

1574
(Conenrsus 1884
mir A lengyeli (Tolnamegye) r. kath. kintortanitéi dllomfsra pdlydzat nyitta-

Leagyel) tik. A kintortanitéi fizetés a ktvetkezG: minden polgirtél (jelenleg 40) egy nyol-
exados tiszta buza, ezy nyolezados rozs és 58 kr. Minden kishdz utin (jelenleg 62)
két nyolezados rozs és 58 kr. Minden gzsellértsl (jelenleg 16) egy nyolezados rozs
és 42 kr. Minden bortermeld fizet négy iteze bort, mi ktiriilbelill 6 akéra megyen. Vasdir-
napi oktatdsért 26 frt 25 kr. A vallis-alapbél 5 frt 60 kr. Nyolez 0l tilzeldfa, mely-
bil egy tantermet kiteles fitttetni. Egy négyfogatu szekér széna. Stéla illeték koviil-
beliill 18 frt. Ostyasiitésért két mérG tiszta buza. Nyolez hold szdntéfold koaiil két
holdat a kiizség tartozik teljesen miivelni s arrél a terményeket behordani. Van
azonfelill egy hold legelfje és hizi kertje. Lakdsa ujjonanépiilts hirom lakszoba, egy
elGszoba, konyha, éléskamra, pincze s a legnagyobb kényelemmel berendezett mel-
léképiiletekbl] dll. A folyamodvinyok f, é. szeptember 25-ig a lengyeli iskolaszék
elntkéhez killdendfk be s az dllomds oktdber 1-én lesz elfoglalhaté,



— BR =

1526
1884,
A magas korménynak a kiilfsldrsl fenyezets cholera-betegséggel szemben :E:f;:::m
tett Gvintézkedéseihez képest felhivom a T, lelkészeket, hogy : g epi-
a) valamint mindig, ugy és foleg ez alkalommal templomaikat és iskold- demism minie
kat kellSképen tisztdn tartsik, szellfztessék és az azokban egészaériigyl szempont- o
bél netin kifogasolhaté éllapotokat gytkeresen orvosoljik.
b) A jirvinynak az orszighan valé filmeriilte esetén a fenndllé szabély-
zat értelmében mindennemil tomeges gyillekezések veszélyesek és tiltva levén, az
azon idSbe es6 kirmeneteket és buesijirisokat meg ne tartsik: s errsl hiveiket
a maga idején elflegesen értesitadk,
¢) az egészségiigy rendezése és ellenGrzésével korményilag meghizott helyi
kizegek utasitdsait mindenben pontosan teljesitsék.

1592
1884 (Blectio don
Tapasztaltatvin az, hogy némely iskolaszék a tanitét esak egy-két vagy sentum)

hirom prébaévre vilasztja meg, ezennel figyelmeztetem az Gsszes kath. iskolaszékek
elntkeit, hogy ily eljirisnak térvényes alapja ninesen. A tanitévdlasztisnil ennél-

fogva mindenkor figyelmezietendik az iskolaszék tagjai az 1868. 38, tez. 138, §-ra,

melynek rendelkezése szerint ,a taniték élethoszszig vilasztatnak®

A prébaévekre sz6l6 vilasztds tehat valamint eddig nem vétethetett figyelembe, ugy

ezutin is tekinteten kiviil fog maradni.

Franciscus Haragé cooperator Paksensis, in eadem qualitate missus Fe*onlis)

est ad Cziké. Joannes Scharfenberger e Cziké ad Paks. Franciscus
Romaisz e Hogyész ad Béttaszék et Christianus Singer ad Hogyész. A. R.
Joannes Szepelt VADiaconus Distr. Migoes a munere Inspectoris districtnalis
Scholarum relevatus est. Isthoc munus R. ac CL. Michaeli Szilvdsy parocho
Szdszvirensi concreditum, Eduardus Medgyesy coop. Q.-Eccles, ad Purificatam
nominatus est parochus in Fels-Mindszent. Josephus Streicher coop.
Paksensis eodem munere functurus missus est Quinque-Ecclesias ad B, M, V. Puri-
ficatam; Franciscus Gyosrkd e Fadd ad Paks,

Datum Quinque-Ecclesiis die 9-a Septembris 1884,
FERDINANDUS m. p.

Episcopus.

QUINOUE-ECCLESIS,
TYrIs LYCED EPISCOPALIS (U] .F‘.ESKTL}



XI.

Sanctissimi Domini Nostri LEONIS Divina

Providentia PAPARE XIII. Epistola Ency-

clica ad Patriarchas Primates Archiepiscopos

et Kpiscopos Catholici Orbis Vniversos Gra-

tiam et Commvnionem cvim Apostolica Sede
Habentes.

VENERABILIEVS FRATRIBVS PATRIARCHIS PRIMATIEVS ARCHIEFISCOFIS
ET EFISCOPISE CATHOLICI ORBIS YHIVERSIS GRATIAM ET COMMYNIONEM
CYM APOSTOLICA SEDE HABENTIBYS

LEO P,

VENERABILES FRATRES SALVTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM !

1576.
1884

Superiore anno, quod singuli novistis, per litteras Nostras Encyclicas de- (Eucyelioa

crevimus, ut in omnibus catholici orbis partibus, ad caeleste praesidium laboranti
Ecclesine impetrandum, magna Dei Mater sanctissimo Rosarii ritu, Octobri toto,
coleretur. In quo et indicium Nostrum et exempla sequuti sumus Decessorum Nostro-
rum, qui difficillimis Ecclesiae temporibus aucto pietatis studio ad augustam Virgi-

F. P, qua
ménsis
October

bmins anni
B. Marina

nem confugere, opemque eius summis precibus implorare consueverunt. — Voluntati V. dicatur)

vero illi Nostrae tanta animorum alacritate et concordia ubique locorum obtempe-
ratum est, ut luculenter apparuerit quantus religionis et pietatis ardor exstet in
populo christiano, et quantam in caelesti Mariae Virginis patrocinio spem universi
teponant. Quem quidem declaratae pietatis et fidei fervorem Nos, tanta molestiarum
et malorum mole gravatos, non mediocri consolatione leniisse profitemur, imo ani-
wum addidisse ad graviora quoque, si ita Deo placeat, - perferenda. Donee enim
Spiritus precum effunditur super domum David et super habitatores Ierusalem, in
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spem certam adducimur, fore ut aliquando propitietur Deus, Ecclesiacque suae mise-
ratus vicem, audiat tandem preces obsecrantium per Eam, quam ipse caelestium
gratiarum voluit esse administram,

Quapropter insidentibus causis, quae Nos ad publicam pietatem excitandam
uti diximus, anno superiore impulerunt, officii Nostri duximus, Venerabiles Fratres,
hoe quoque anno hortari populos christianos, ut in huiusmodi precandi ratione et
formula, quae Fosarium Mariale dicitur, perseverantes, sibi validlum magnae Dei
Genitricis patrocinium demereantur. Cum enim in oppugnatoribas christiani nominis
tanta sit obstinatio propositi, in propugnatoribus non minorem esse oportet constan-
tinm voluntatis, quum praesertim caeleste auxilinm et collata nobis a Deo beneficia,
perseverantiae nostrae saepe soleant esse fruetus. — Ae revocare iuvat in mentem
magnae illus Iudith exemplum, quae almae Virginis typum exhibens stultam Iudeo-
rum repressit impatientiam, constituere Deo volentium arbitrio suo diem ad subve-
niendum oppressae ecivitati. Intuendum item in exemplum Apostolorum, qui maximum
Spiritus Paracliti donum sibi promissum expectaverunt, perseverantes unanimiter in
oratione cum Maria Matre Iesu. — Agitur enim et nunc de ardua ac magni momenti
re, de inimico antiquo et vaferrimo in elata potentiae suae acie humiliando; de
Ecclesine eiusque Capitis libertate vindicanda; de iis conservandis tuendisque prae-
sidiis -in quibus conquiescere oporter securitatem et salutem humanae sociefatis.
Curandum ea;l:,igitur, ut luctnosis hisce Eeclesiae tﬁmput‘ihuﬂ Manalis Rosarii san-
ctissima consuetudo studiose pieque servetur, eo praecipue quod huiusmodi preces
cum ita sint compositae ut omnia ex ordine salutis nostrae mysteria recolant, maxime
sunt ad fovendum pietatis spintum comparatae.

Et ad Italiam quod atiinet, potentissimae Virginis praesidium nunc maxime
per Rosarii preces implorare necesse est, quum nobis adsit potius, quam impendeat,
nec opinata calamitas. Asiana enim lues terminos, quos natura posuisse videbatur,
Deo volente, praetervecta, portus Gallici sinus celeberrimos, ac finitimas exinde
Italine regiones pervasit. — Ad Mariam igitur confugiendum est, ad eam, quam jure
meritoque salutiferam, opiferam, sospitatricem appellat Ecclesia, uti volens propitia
opem acceptissimis ml.u precibus 1mp]ammm afferat, impuramque luem a nobis
longe depellat.

Quapropter adventante iam mense Octobri, quo mense sacra solemnia
Mariae Virginis a Rosario in orbe catholico aguntur, omnia ea, quae praeterito
anno praecepimus, hoc anno iterum praecipere statuimus, — Decernimus itaque et
mandamus, ut a prima die Octobris ad secundam consequentis Novembris in omni-
bus curialibus templis, sacrariisve publicis Deiparae dicatis, aut in aliis etiam
arbitrio Ordinarii eligendis, quinque saltem Rosarii decades, adiectis Litaniis, quo-
tidie recitentur: quod si mane fiat, sacrum inter preces peragatur: si pomeridianis
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horig, Sacramentum augustum ad adorandum proponatur, deinde qui intersunt rite
lustrentur. Optamus autem, ut Sodalitates Sanctissimi Rosarii solemnem pompam,
ubicunque per civiles leges id sinitnr, vicatim publicae religionis causa ducant.

Ut vero christianae pietati caelestes Ecclesiae thesauri recludantur, Indul-
gentias singulas, quas superiore anno largiti sumus, renovamus, Omnibus videlicet
qui statis diebus publicae Rosarii recitationi interfuerint, et ad mentem Nostram
oraverint, et his pariter qui legitima causa impediti privatim haec egerint, septem
annoram itemque septem quadragenarnm apud Deum indulgentiam singulis vicibus
concedimus, Eis vero qui supra dicto tempore decies saltem vel publice in templis,
vel instis de causis inter domesticos parietes eadem peregerint, et criminum confes-
sione expiati sancta de altari libaverint, plenariam admissoram veniam de Ecclesiae
thesauro impertimus, Plenissimam hane admissorum veniam et poenarum remissionem
his omnibus etiam largimur, qui vel ipso beatae Virginis a Rosario die festo, vel
gquolibet ex octo insequentibus, animi sordes eluerint et divina convivia sancte ce-
lebraverint, et pariter ad mentem Nostram in aliqua sacra aede Deo et sanctissimae
eius Matri supplicaverint,

lis denique comnsultum wolentes qui ruri vivunt et agri cultione, praecipue
octobri mense, distinentur, concedimus ut singula, quae supra decrevimus, eum
sacris etiam indulgentiis octobri mense luerandis, ad insequentes vel novembris vel
decembriz menses, prudenti Ordinariorum arbitrio differri valeant.

Non dubitamus, Venerabiles Fratres, quin euris hisce Nostris uberes et
copiosi fructus respondeant, praesertim si quae Nos plantamus, et vestra sollicitudo
rigaverit, iis Deus gratiarum suarnm largitione de caelo afferat incrementum. Pro
certo quidem habemus populum christianum futurum dieto audientem Apostolicae
auctoritati Nostrae eo fidei et pietatis fervore, cuins praeterito anno amplissimum
dedit documentum. Caelestis autem Patrona per Rosarii preces invocata adsit pro-
pitia, efficiatque, ut sublatis opinionum dissidiis et re christiana in universis orbis
terrarum partibus restituta, optatam Ecclesiae tranquillitatem a Deo impetremus, ——
Cuius auspicem beneficii, Vobis et Clero vestro, et populis vestrae curae concreditis
Apostolicam Benedictionem peramanter impertimus,

Datum Romae apud 8. Petrum die XXX, Augusti MDCCCLXXXIV,

Pontificatns Nostri Anno Septimo.
LEO PP. XIIL

Debitae pietatis et obedientiae ratio postulat, ut mandato huic Sanclissimi
Domini Nostri filiali reverentia obsequamur, motivaque humili corde percipiamus.

Dispositiones, circa cultum B. Mariae Virginis Deiparae indicatum hoe anno
easdem esse volo, quas anno 1883, sub Nr. 1472, pag. 77. Cire. dioee, publicavi;
quibus tamen hane addo:
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Quodsi uni alterive parochorum adiunctis localibus fide-~
linm conformius visum fuerit, solemnem hune cultum hae vice ad
mensem Novembrem vel ad dies a 15-a Novembris usque 15-am

Decembris transferre, id eidem integrum sit.

Datum Quinque-Ecclesiis die 14-a Septembris 1884,

FERDINANDUS m. p.
Episcopus.

QUINQUE-ECCLESNS,
TYPIS LYCEl EPISOOPALIS (€, FESZTL,)
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1820
1884

Josepho Khal parocho Vékinyensi e causis sat gravibus, suum beneficium (Concarsus
. pro v
resignante, isthoe beneficium Vékdinyense a l-a Januarii 1885. vacans futurum est. mnmm“:.:a
Qui pr—:zsh}"terorum dioecesanorum beneficium hoe parochiale obtinere cupiunt, suum ™Msl V&

kiny.)
recursum usque finem mensis Decembris ad Meum Officium promoveant.

1821
1884 :
Joannes Pasies, parochus Dilyokensis die 3-a Octobris a, c. pie in (Mors Joannis
Domino mortuus est. Natus a. 1830, ordinatns a. 1854. beneficium parochiale Dilyok Ptﬂ“;.';ﬁ:;‘:ﬂ
a. 1870, obtinuit. Animam denati huius confratris consuetis piis suffragiis commendo.

1822

1884

A vallis- és kozoktatisiigyi m. kir. ministertSl. 27.708 sz, A Lukdcs Ferencz (Franciscas
részére n péesi rom. kath. tanitéképezdében keltezés nélkitl 15. szdm alatt kiadott L,l;':.iﬁ:;:ﬁi:
tanképesitési oklevél allitélag elveszvén, semmisnek nyilvinittatik s ehelyett nevezett- ““:‘;‘L}H'i‘
nek folyd évi juling 18-dn 65. szim alatt annak jogérvényes n:lui.au-.[lam szabaily-
szeriien  kiszolgdltattatott, MirGl van szerencsém az egyhdzmegyei fihatésigot a
seokdsos kirbztetés szives eszkizlése végett tisatelettel értesiteni., Budapesten, 1884, évi

sgeptember ha 11-én. A minister meghagyiisdbol: Gonezy Pl minisateri tanfcsos.

1823
1884
A vallis- és kozoktatdstigyi m. kirv. ministertGl. 80,673, szdm. A gor. kel. (oo qu:’p
szerh patriarchinak foly6 évi angusztus hé 19-én 13, se alatt kel becses értesitése ™
szerint Szivaeski Gytrgy a zombori gor. kel. szerb tanitoképezdének wolt I. évi :ﬁ:;‘l:r‘]l
hallgatoja, crkolestelen magaviselete mintt a gor. kel. szerb nemzeti egyhdai iskoin
tandies folyd évi mdrezius hé .&S—:in 21. sz alatt hozott hatirozatival mind a

zombori, mind a kirolyvirosi g{Ir “kel. smeth tanitdképezdébil kizdratott. Mirdl van
szerencsém az egyhizi féhatdsdgot szives tudomds végett tisztelettel értesiteni. Buda-
pesten, 1884. évi szeptember hd 18-dn. Trefort.
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1824
_ 1884
ﬁ:::‘::‘l:uﬂ'u-f A vallis- & kozoktatdsiigyi m. kir. ministertsl. 31,317, sz Martinesik
net dnpplica- Igndcznak a nagyszombati kath. tanitéképezdében 1878, évi junins 21-én 41. sz. a.
“:“";i':]“' nyert képesité oklevele dllitélag eclveszvén, semmisnek nyilvinittatik s ehelyett
nevezett részére folyé évi julins hé 1-én 84. sz. alatt annak jogérvényes miisodlata
szabflyszerilen kiadatott. Mirél van szerencsém az egyhfzmegyei filiatosdoot a
szokéisos kirdztetds szives eszkizlése végett, tisztelettel értesiteni. Budapesten, 1884, évi

szeptember hé 18-in. A miniszter meghagydisibol: Buzoginy Arvon, osztilytaniesos,

1834

T 1884
{Josephus A vallis- és kozoktatisiigyi m. kir. ministel tGl. 36,978, szdm, A Czeizel
E:fl'd':::f,' Jézsef dltal a zniévaraljai dllami tanitéképezdében 1877, évi szeptember i én 110,
catom 1sti- o7, q. nyert képesitési oklevele allitélag elveszvén, ezennel semmisnek nyilvénittatik
" & nevegett részére annak jogérvényes mdsodlats 1884, évi oktéber 3.dn 110. sz, a.
sgabdlyszeriien kiadatott. -MirSl van szerencsém az egyhizmegyei fihatésigot a
suokicos kifriztetés szives eszkbzlése vigett tisztelettel értesiteni. Budapesten, 1854,

évi oktéher hé 14-én. A minister meghagyisibdl: Buzoginy A ron, osstilytandesos.

1825

1854
(Concarsus A lemondis folytdn iiresedésbe jitt barany w-monostori rém. kath. kdntor-

P?“;nt:'hﬁ?: tanitéi Allomdsra pilyvizat nyittatik s vilasztisi hatiridodl fdl}'fv évi november 20-ka
Monostor) i atik ki, Pélydzni Ghajtéktél megkivintatik a kelld képzettségen kivill a magyar
¢s német nyelv tokéletes birdsa. Az dllomfs javadalmai jelenleg 250 pir utin
péironkint 1 nyolezada buza s 10 kr, 5 hold fuld, mely a kozség dltal munkdltatik,
és 1 hold rét, 12 61 kemény tiizifa, s 13 aké bor; kbznapi iskoliba jiré minden
 egyes gyermek utin 50 kr (van 115—120 tankiteles gyermek), 20 frt ismétls-
oktatisért, évi stéla-jovedelem 20—25 frt, az uradalomtdl illeték fejében 8 mérd
buza, 4 frt 20 kr. és 4 8] fa az iskola fiitésre, — van szabad lakds az iskola-
épiiletben, mely dll 2 szoba-, konyha-, kamra-, padlis-, pineze-, istill-, pajta-,
szinb8l és tigas 1182 [Jol hdzi kertje. A pilydazni 6hajték felhivatnak, hogy kells
bizonyitvAnyokkal s oklevéllel felszevelt kérvényeiket a fent irt iddn beliil nt. Uray

Atala ker. esperes urhoz, Bar.-Bainba kiildjék be.

(Concorsns 1826
statione —
docentis se- 1884 :
ool A dréva-szent-mértoni rém. kath. népiskoldndl egy magyar horvit nyelvil
Marten.)  segédtanitd sziikségeltetik; kitelessége egy killon tanosstdlyt vezemni; a tannyely



horvit és magyar; =zitkség esetén a kintort helyettesiti. Fizetése évenkint 250 [rt.
0. 6., szabad lakds az \j iskola-épilletben, mely egy szobdbdl All és futéshez meg-
kiviintat6 fa. Ezen dllomdsra a pilydzat hatdrideje folyé évi november 20-ig tilzetik ki.

1827
1884 :

A hosszii hetényi rém. kath. népizskola I-s6 osztdlyidra pilydzat nyittatik: (Concursas
Ezen Allomdssal kivetkez§ jovedelem wan Gsszekapesolva: 250 frt készpénz, mely a ;L;?t:i-n?:
kozség pénztiribdl fizettetik. Ezenkivill ha a pdlydzé a kintori teendSkben jirtas ésy ,":::;_']
igy a rendes kéntortaniténak segitségére lehet — ettSl kap 50 forintot tartds helyett,

egyéb ellitdst is, mely alatt a tobbi kizt mosds szintén értendS. A palydzdk képe-

sitési és egyéb okminyaikat IHosszii-Heténybe az iskolai igazgatésighoz kiildjék.
Pilydzati hatdrnap folys évi november 20 a.

A lipovai plébinidba bekebelezett Sirok fidkkszségben a kintortanitéi ﬁ‘:?:!umn
dllomis {iresedésbe jovén, ennek betiltésére pdlydzat ;:ylthlhk Jivedelme : a Eg“'f'l:l:‘;
kizségt6l két szobdbdl 416 lakdson, istallén és kis hézi kerten kiviil minden hézaspir i
utin 2 nyolezada kétszeres buza, 1 myolezada zsurmolt kukoricza és 50 kr (van

jelenleg 32 pdr). Azonfeliil a fildmunkéltatis fejéhen minden pdrtél 40 kr. Minden
hétkdznapi iskolds utin (jelenleg 27) 25 kr. Vasirnapi oktatisért 15 frt. Tovibbi

5 81 keményfa, a kozség dltal vigva és hordva. Stola-illeték korillbeltl 2—3 frt.

Van azonkivill 6 hold j6 minfséolt szfintéfsld, mely a tanitd Altal miiveltetik. A
sziikséges malomfuvarok. II. a f8herczegi uradalomtél: 8 mérs kétszeres buza és.

4 frt 20 kr. készpénz. Az oktatdsi nyelv német-magyar. A phlydzni szandékozék

kellben felszerelt folyamodvinyaikat foly6é évi november hé 20-ig a keriileti tanfel-
tigyelfséghez killdjék Német-Marokra (pdsta helyben.)

1830

T 1884

A virdombi plébiniiba kebelezett Decs filkkizségben ujonnan szervezett {'Frz“:t“:m;
tanitd-dllomdsra f. évi november 22-ig pdlydzat hirdettetik. Jovedelme a kivetkezl : aceeotis in
1-tr minden kath. hézaspirtél évi egy o. & frt, Ozvegyek vagy vegyes hizassighan o
é1G fél pir a fentebbi Usszeg felét fizeti, vagyis 50 ket o é  2-or minden iskola-
kisteles gyermek utin — 6 éves egész 15 éves korig — fizetnek a szilldk fejenkint és
évenkint dszi beiratdskor 40 krt o. é. 3.or a kath. héztulajdonosok 2 6l puba fét
azdllitanak a kdntortanité udvardba az iskolaterem fiitése végett. A hizzal nem birk
kistelosek ezen két 6l fit megvigni és Osszeapritani. 4-er a péesi egyhfzmegyei
alapitvinyi {6pénztirban gyiimélestzs 4800 frt ‘o, é. tokének kamatjs, mely utblagos



(Personalin.)

N

félévi részletekben adatik ki a pléb:‘i.nm; dltal littamozott :l,:,'ugl.utvﬁn}'l'.'t. H-Or tizend
hold fold haszonélvezete. 6-or stéla-illeték koriilbeliil 20 frt 0. & A tannyely
magyar. Pdlydzni 6hajték kellGen felszerelt folyamodvinyukat a ker. tanfeliigyel§-
séghez Tolndra killdjék.

Joannes Csepeley parochus in Sljivoievee nominatus et in parochum
Valpéensem. — Eduardus Mar&é parochus Mariancensis translatus est ad
parochiam Sljivofevcensem, — Josephus Poér par. Veliskoveensis nominatus est
par, Mariancensis, — Georgins Moranche coop. Doljni-Miholjicensis consti=
tutus est par. Velitkovcensis. — Petrus Matarics parochus Lucsensis nominatus
est parochus Dilyokensis,. — Josephus Anderle Viearius in Fels6-Mindszent
missus est in qualitate cooperatoris ad Tolna. — Balthasarus Rathmann
cooper. Harkanoveensis missus est ad Bodony. — Vietor Molndr e Visiros-
Dombé ad Zived. — Josephus Bereczk ¢ Biikosd ad Duna-SzekesS, — Adal-
bertus Bubregh e Miria-Kéménd ad Abaliget. — Stephanus Horvith
ex Apar ad Fadd. — Eleutherius Nyvaridy e Himeshiz ad Visiros-Dombé, —
Desiderius Radé e Szajk ad Miria-Kéménd. — Paulus Markovies e D.-
SzekesS ad Rbczpetre, — Ladislans Charvat neomysta qua cooperator missus
est ad Harkanovee. — Josephus Schmeller neomysta ad Apar, — Josephus
Késmarky neomysta ad Regil. — Antonius Hirling neomysta ad Himeshiz, —
Antonius Potlacsnik neomysta ad Davizs. — Joscephus Pal neomysta ad
Szajk. — Stephanus Mozoldnyi neomysta ad Gyulsjovineza, — Joannes
Nagy neomysta ad Dilkdsd.

Datum Quingue-Ecclesiis die G-ta Novembris 1884,

FIEKIRRDINANDUS m. p.

Episcopus.

QUINQUE-ECCLESIS,
TYris LYCEL EPISCOPALLS (O, FESETL.)



XIII.

21056
1884.

Sanctissimi Domini Nostri Leonis Divina Providentia
Papae XIII. Litterae Apostolicae De Sede Archi-
Episcopali Carthaginiensi Restituenda.

Leo Episcopus Servus Servorum Dei Ad Perpetuam Rei Memoriam.
(Littaras

7 Materna Ecclesine caritas, quamquam est m omne hominum genus aequabi- 4o ilioss
liter diffusa et de gentibus singulis mirabiliter sollicita, solet tamen praecipuo quo- quibus Ssdes
dam misericordiae sensu ad illas respicere, quas ab Evangelii complexu aut vis ant ;ETIEBME
error abstraxerit, Nihil enim tam grave est, quam renascente superstitionis caligine ginensis restie
obeaecari eos, quibus praeclarissimo Dei munere et dono lumen aliquando veritatis tuitar.

affulserat: nihilque tam miserum, quam semel in salutem windicatos, in interitum

relabi. — Atqui arcano Dei consilio istius modi calamitas sicut alias terras non
paucas, ita Africam Romanam perculit, cum sapientiam christianam mature Afris
cognitam et receptam maximarum tempestatum fluctus violenter extinxerint. In quo
practer modum luetuosa fortuna Carthaginis; hane quippe christianis non minus

quam bellicis civilibusque praestantem laudibus calamitosae vicissitudines suis ipsam
ruinis oppressam funditus deleverunt. Harum cogitatio rerum iacit ut Nos, officii
Nostri apostolici memores, ad maritimas Africae oras, quae prope sunt in conspectn
positae, non sine paterna pietate hoc tempore intueamur. Quoniamque videmus
catholicum nomen statis iam in illo tractu reviviscere, volumus ut bona illa seges,
quae uberes pollicetur fructus, cultura et curativne Nostra altiores quotidie radices
agat, beneque Deo adiuvante adolescat. Quamobrem cum ad rei sacrae stabilitatem
atque ordinem omnino plurimum referat, singulis christianorum societatibus suos
sibique proprios praeesse Episcopos, arbitrati sumus, spectato Ecclesiae Africanae
statu, Sedem Archiepiscopalem Carthaginiensem restitui, sublata administratione
Apostolica, oportere.

Qua in re libet quidem aliquid cogitatione repetere de pristino eins Ecclesiae
splendore, atque a praeteritarum rerum memoria auspicium capere futurarum, Sane
Ecclesiam Africanam e Romana prognatam esse constat, cum ab ultima antiguitate
traditum sit, si minus beatum Petrum, certe proximos eius successores Evangelium
Afris attulisse. Apud quos christianum nomen apparet celeriter adultum : altero enim
nondum exacto saeculo, descriptis finibus impositisque rite Episcopis, plurimae per
Africam Ecclesine constitutae sunt. Easque disciplina floruisse vel ex eo coniici
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licet, quod ante exitum saeculi secundi Ecclesin catholica DPontificem ex Africa
accepit, scilicet sanctam Vietorem, qui, christiana republica naviter gesta, decennio
post martyr oceubuit. — Brevi autem intervallo non mediocris extitit copia
sapientium hominum atque magnorum: Cyprianum intelligimus, Tertullianum,
Aurelium, Evodium, Possidium, et qui non Africam modo sed universam christianam
rempublicam unus maxime illustravit, Augustinum.

Ab ipsis vero Ecclesiae Africanae primordiis praestitisse Carthaginem nemo
dubitat, Huius enim civitatis Episcopis ins est matare quaesitum ut ceteros potestate
anteirent, ipsaque Carthaginiensis Ecclesia, ut est apud Augustinum®) caput Africae
appellaretur. Revera tanta erat Carthaginiensium Pontificum per Africam auctoritas,
ut de caussis Ecclesiarum cognoscere consueverint: item responsa Episcopis dare,
legatos ad Prineipem mittere, concilin omnium provinciarum indicere. Qua de re
perhonorificum et gravissimum est sancti Leonis IX. decessoris Nostri testimonium,
qui de iure Archiepiscopatus Carthaginiensis sententiam rogatus, ad Thomam Epi-
scopum sic rescripsit: sine dubio post Romanum Pontificem primus Arvchiepiscopus et
fotius Africae mazéimus metropolitanus est Carthaginiensis Episcopus: mee pro aliquo
episcopo in tota Africa perdere potest privilegium semel susceplum a sancta romana ef
apostolica Sede; sed obtinebit illud usque in finem saeculi et donec invocabitur in ea
nomen Domint Nostri lesu Christi, sive deserla iaceat Carthago, sive resurgat gloriosa
ﬂ'ﬂ'r'guﬂ'mfﬂ. Hoe ex eoncilio b, martyris Cypriant: hoc ex Synodis Aurelivt: hoe ex
omnilus Africanis econciliis; hocy quod maius est, ex vencrabilium Praedecessorum

Nostrorum romanorin Pracsulum decrotis aperte” monstratur,
Yerum non dignitate solum, sed efiam christianarum virtutum ac nominatim

fortitudinis exemplis visa est Carthago antecellere. Etenim, si urbs Roma excipiatur,
vix alia reperietur civitas quae tot martyres ac tam praeclaros Eecclesiae caelogue
genuerit. Praedicatione et cultu serae postevitatis florent prae ceteris Perpetua et
Felicitas, par feminaram nobilissimum, quarum tanto mirabilior victoria, quanto
diutius cum quaesitissimis cruciatibus infirmitas sexus dimicavit. Nec minus inclyta
magni Cypriani palma. Nam sanctitate et rebus gestis Carthaginem, stilo et litteris
christianum nomen cum-multos annos nobilitasset, ad extremum in media Ecclesia
sia, spectantibus iis quos ipse ad martyrium instituerat, praeclarissima confessione
defanetus vitam cum sanguine pro Christo libens profudit.

Atque illud quogque memoriam Carthaginiensis Ecclesine non parum com-
mendat, Africanos episcopos ad esm vocatu Archiepiscopi convenire solitos, de
communibus religionix negotiis una deliberaturos. Ae plura quidem diversis temporibas
condidere sapienter decreta, ex quibus non pauca supersunt, et quorum vel ad
comprimendas haereses, vel ad morum disciplinam in Clero populoque sancte
retinendam, plurimum valuit auctoritas. Fama memor celebrat in primis Concilinm
Carthaginiense tertium ab Aurelio episcopo viro fortissimo habitum, quo sanctitatis

# Eplst. XXXXII, num. 17,
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ingeniique sui lumen Augustinus attulit. — Huiusmodi vero tam salutares fructus,
Episcopis Carthaginiensibus nitendo laborando perceptos, coniunctioni potissimum
cum hac Epostolica Sede acceptos referri oportet. Cum enim esse inte ligerent divino
iure constitntum ut Ecclesia Romana cunetarum Eeclesiarum princeps sit et magistra,
et tamquam ex radice ad ramos, sic ex ea ad Ecclesias singulas omne principinm
vitae et viriditatis manare, nihil antiquins habere consueverunt, quam ut permane-
rent cum successoribus beati Petri perpetno atque intimo nexu devineti. Quod

quidem varia litterarum monumenta, acta Conciliorum, legajones de gravioribus
negotiis ad Ponuficem romanum non raro missae, nominatimque Optati et G}'pl'inni
epistolie grave auctoritatis pondere testantur. Atque illud est memoratu dignum,
quod eiusmodi in apostolicam Sedem obsequium mnon dinturnitate temporis est,
neque formidelosis illis rernm conversionibus debilitatum. Ex quo geminum Africa
beneficium tulit, alterum ut in maximis snis  calamitatibus pertugium quoddam et
H-ﬂlli'l..t-i“m in ;‘LI}l}ﬂLuH{m Sode semper invenert: i'Lll‘.Ei'llIt'l, it romanormam i’c—nl.iﬁﬂum
magisterio praesidiogue freta perniciosissimas haereses partim repulerit, partim extinxerit,

Sed spatium temporis haud valde longinguum gloriose emensa, consenescere
Ecclesia Africana coepit et ad occasum deflectere, ita tamen ut multo fuisset vietura
diutius, nisi vitam illata vis peremisset. Non enim senio ipsa sno confecta interiit,
sed barbarorum armis oppressa sucenbuit. Revera exploratum est quantum Afris
malorum  attulerint Vandali @ quorum effrenati  exercitus ubicumque vestigium
posuissent, ad direptiones urbium cacdemque eivium Arianae venena pestis adiunge-

bantur: ac tantus erat ubique terror, ut catholici nuliatenus respirarent. neque usquam
orandr aut fmmolandy concederetur gemenﬂ'ﬁlm locus® ). Saeculo antem septimo Sar:mem,

hostes christiani nominis, cum easdem provineias, more procellae, imundavissent, acerbis-
simae servitutis iugo indigenis imposito, Carthaginem ipsam totiam fessam aernmnis, igne
ferroque exciderunt, planeque perniciem et vastitatem Ecclesiae intulerunt. Quibus
temporibus, saeviente passim adversus fidem ecatholicam furore hostium, rursus
martyrum seges, et magnus Confessornm numerns, et fortium Episcoporum et

sacerdotum egregii manipuli extitere, ut prorsus sicut cum laude Africana Eeclesia
adoleverat, ita cum dignirate occubuisse videatur. — Tantis autem in tenebris, quae

consecutae sunt, Carthaginienses Episcopi duo apparent, vix plus quam nomine
cogniti: Thomas, de quo supra est facta mentio, et Cyrincus. Nam qui saeculo
decimo quinto posteaque oceurrunt, plerique omnes ornamentarii fuerunt.

Quinto a Saracenorum dominatione saeculo, cum germanae Ecclesiae vix
pauca ac prope evanescentia vestigia in Africa superessent, inventus est in Italia,
qui salutem Africani generis ingenti animo complexus, de religione ecatholiea illie
restituenda cogitaret. Is fuit, quod nemo ignorat, Franciseus Assisiensis: qui Tunetum,
ad oppidum Proconsularis Africae princeps Carthaginique proximum, Aegidium e
Electum alumnos suos submisit, jussitque in iis hominibus ad instituta catholica

*) Vietor Vitensis, Pers, Fand. lib, 1, 0. 7.
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revocandis, quantum possent, elaborare, Anceps et salebrosum incepiwm, s quod
talind: in quo multam uterque desudavit caritate et fortitudine summa: alter vero
sanctissimi propositi laudem nobili martyrio cumulavit, — Mox Gregorius IX. decessor
Noster alios ex illo ipso instituto viros eodem in culturam animorum legavit : illorum
tamen laboribus barbarica vexatione interceptis, necessario factum est, ut terra
Africa apostolicos viros ad sacculum usque decimum septimum nullos habuerit. Tune
demum, anctoritate sacri Consilii christiano nomini propagando, Praefectura apo-
stolica instituta est, quae Algeriensem, Tripolitanam, ac Tunetanam provincias una
complecteretur; eamque sodales Franciscales Capulati gerere iussi. — Deinde Prae-
fectum Apostolicum seorsim creari placnit, cuius potestati quidquid est agri Tunetani
subesset: iidemque religiosi sodales ad id munus electi. Qui laboriosum opus, animose
susceptum, animo aeque excelso expleverunt, ut omnino dederint, quid caritas
possit, passim documenta maxima. Nam in tam agresti Saracenorum immanitate
cinredibiles molestias pertulerunt : plurimique numerantur, qui caeli inclementia
absumpti, qui ferro barbarorum sublati, qui vigiliis perpetuisque fracti laboribus

ii honores delibarint. Sed eorum constantia religionis incremento mire profuit:
nec exiguae illae utilitates putandae, quas recentiore memoria Afris pepererunt,
nimirum paroeciae aliquot conditae, scholae in eruditionem pueroram apertae, et
quaedam in solatium calamitosorum pie instituta.

Ineunte hoe saeculo, cum militares Gallorum copiae in Africam adnavi-
gassent, inque maritimis oris victrices consedissent, constituta ibidem provincia est,
cuius imperium apud cos esse eoepit. Haud mmlto serins, dato Algeriensibus Epi-
scopo, amplissimae illae regiones, quae a Saracenis dinturno dominatu temebantur,
veteris dignitatis aliquid recepisse visae sunt. — Deinde Dioecesibus Constantinae
et Orani institutis, pluribus locis, in quibus olim Ecclesia sospes et florens insederat,
ganctissimi ritus eatholici longo intervallo sunt restituti., Ipsa Tunetana regio, cum
christianorum crevisset numerus, mutata in Vieariatum apostolicnm Paefectura,
Episcopum a Romana Sede accepit. Atque ex eo tempore provisa sunt multa ad
christianam morum disciplinam salubria: amplificatae paroeciae: auctae scholae
sodalitates pietatis canssa plures coalitae.

Haec satis prospera initia spem plurimis fecerant fore ut, deductis eoloniis
in eum tractum in quo sita Carthago fuit, revocari aliquando ab interitu posset
Africanarum prineeps urbium, et secundum instituta maiorum novam a Pontifice
Romano Episcopum accipere. Cui quidem spei partim respondisse exitum laetamur
cetera responsurum, Deo adiutore, non diffidimus. Nam Vicariatus Tunetani
administrationem adeptus Archiepiscopus Algeriensis 8. R E. Cardinalis Carolus
Martialis Lavigerie, ad propagationem fidei stabilemque rei sacrae constitutionem vir
sapiens atque impiger animum appulit. Multas res perfecit utiliter spatio perbrevi :
nec pauca suscepit ad excitandam e cineribus suis Carthaginem opportuna. Et sane
in regione Migara proxime a situ, quem Cyprianus cruore suo dedicavit, nae longe
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admodum a loco sepulturae eius, in ipsis ruinis Carthaginiensibus aedes episcopales
cum aedicula extruxit: ibique accolae et finitimi, praesertim egentes et calamitosi,
miseriarum solatium quotidie reperiunt. Presbyteros in ipsa domo epizcopali, itemqae
Tuneti, aliisque Vicariatus frequentioribus locis ad officia sacerdotalis muneris
obeunda constituit ; quibus ipsis officiis sodales Franciscales Capulati dare operam
strenue perseverant, In regiome, quae Byrsa audit, Seminarium Carthaginiense
condidit: cuius alumni in novae Dioecesis spem succrescentes ad theologiam, ad
philosophiam, ad humaniores litteras idoneorum doctorum euris magisterioque
erudiuntur, Ad Paroecias pristinas novas adiunxit non paucas: unamque ex iis in
sacello constituit, qund a sancto Ludovico nuncupatur, eo ipso in loco unde rex
pientissimus ab hac brevitate vitae ad sempiterna in caelis bona evocabatur, Praeterea
hospitalem domum senectute et egestate coniuncto incommodo laborantibus; valetu-
dinarium aegrae plebi curandae: aedificia adolescentibus utriusque sexus educandis
apernit. Quibus illecti commodis et beneficiis satis multi iam incolere ea loca
coeperunt in spem auspiciumque revieturae civitatis, Denique perfecit, ut ad tuitionem
Archiepiscopi rerumque coeptarum absolutionem necessarii sumptus perpetuo suppeterent,

Igitur cum haee, quae commemorata sunt, diligenti econsideratione momen-
toque singula suo ponderaverimus, perrogata etiam sententia sacri Consilii ehristiano
nomini propsgando; quod universae christiasnae reipublicae faustum sit, maximeque
Afrorum saluti ac dignitati bene vertat, Sedem Archiepiscopalem Carthaginiensem
harum litterarum auctoritate restituimus. Proptereague eos fines agri Tunetani, in
quibus olim Carthago erat, quique hoe tempore quingque pagos complectuntur nempe
La Marsa, Sidi Bow Saiid, Douar es Chott, La Malga, Sidi Daoue cum suis templis,
oratoriis, piis etiam institutis, cumque universis utrinsque sexus ecatholicis incolis,
exire de potestate Vicarii Apostolici Tunetani, et Archiepiscopo Carthaginiensi in
posterum subesse et parere inbemus,

E templis. quae sunt intra fines civitatis, Metropolitanum esto, quod is
qui haee decreta Nostra perfecturns est, maluerit, titulo tamen non mutato.

Archiepiscopus Carthaginiensis Vicarium sibi generalem unum pluresve, si
res postulaverit, adsciscat: insuper consiliarios adiutoresque ad expedienda Archi-
Dioeceseos negotia ex ordine Cleri legat. — Idem controversias de matrimoniis,
caussasque ceteras, de quibus Archiepiscopum cognoscere ius est, cognoscat ek dirimat.
Cetera omnia, quae ad pastoralis offieii munus pertinent, libere gerat. — Synodos
Dioecesanas constitutis lege temporibus habendas curet. Collegium Canonicorum
Metropolitanorum, secundum praescripta legum ecclesiasticarum, ubi primum fieri
poterit, instituat. Unus ex Canonicis primus esto in Collegio. Archidiaconi dignitate
auctus; duoque canonice eligantur, quorum alter Theologi, alter Poenitentiarii officium
gerat, Seminarium Carthaginiense educendis sacrorum alumnis perpetuo addictum
sit. — Per interregnum administratio Archidioeceseos geratur secundum praeseripta
Litterarnm Apostolicarum Benedieti XIV. Er sublimi et Quam ex sublimi.
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De Ecclesiis Suffraganeis, de finibus describendis, itemque reliquis de
rebus, quae ad perfectam Archidioeceseos constitutionem pertineant, integrum Nobis
esse volumus id quod expedire videbitur opportune decernere. — Demum Venerabili
Fratri Nostro Carolo Martiali 8. R. E. Cardinali Lavigerie Archiepiscopo Algeriensi,
Administratori Tunetano, mandamus ut ea omnia, quae his continentur Litteris
Nostris, exequatur: idque vel per se, vel per interpositam personam in ecclesiastica

dignitate constitutam.
Volumus autem omnia et singula, quae per has Litteras decrevimus, firma,

stabilia, rata, uti sunt, ita in omne tempus permanere: neque iis quidquam officere
ullo modo posse, ne Nostras quidem et Cancellariae Nostrae regulas, quibus omnibus,
horum decretornm gratia, derogamus. Nulli ergo hominum liceat has Litteras Nostras
infringere, vel eis ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attentare praesum-
pserit, indignationem omnipotentis Dei, ac beatorum Petri et Pauli Apostolorum eius
se noverit incursurum.

Datum Romae apud Sanctum Petrum anno Incamationis Dominicae
Millesimo octingentesimo octogesimo quarto, Quarto Idus Novembris, Pontificatus
Nostri anno septimo,

C. Card. Sacconi Pro-Datarivs — F. Card. Chisivs
Visa
De Cvria J. De Agvila e Vicecomitibvs
Loco 4+ Plumin

Reg. in Secrei. Irevigm J, CVGNONIUS.

2106

1884.
Sanctissimi Domini Nostri Leonis Divina Providentia
Papae XIII. Litterae Apostolicae Quibus Confirmatur
Judicium a Cardinali Archiepiscopo Compostellano
Latum Super Identitate Corporis S. Jacobi M. Apostoli
Itemque SS. Athanasii et Theodori Discipulorum ejus

Leo Episcopus Servus Servorum Dei ad Perpetuam Rei Memoriam.

Deus Omnipotens, qui mirabilis est in Sanctis suis, providentissime voluit,
ut, quum eorum Aanimae caelo receptae gaudio pertundantur sempiterno, corpora
condita terris singulari observantia colantur ab hominibus et religionis splendore
honestentur. — In his vero Dei providentia et misericordia luculenter apparet, qui
cum multa sinat per ea divinitus accidere, simul et utilitati consulit nostrae, et
gloriae quam sancti sui consequuntur in terris. Haec enim caelitum beatissimorum
pignora, quae nobiscum manent, quoties invisimus, toties admirabilem praeclarissi-
marum virtutum seriem, quibus idi in mortali vitae cursu in exemplum ceteris prae-
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luxere, memoria repetimus, et ad eas imitandas vehementer adducimur. Sunt antem
teste Joanne Damaseeno, sanctorum corpora perennes in Eeclesia fontes, ex quibus
tamquam rivuli salutares effunduntur in populos christianos dona caelestia, bene-
ficia. et ea omnia quibus maxime indigemus. — Quapropter non mirum est si
providentis Dei consilio nonnulla sanctorum corpora, quae antea in oblivione posteri-
tatis velut in tenebris delitescebant, his potissimum temporibus in lucem
prodeant, quibus et Ecclesia maximis agitatar fluctibus, et egent christiani aeriori
ad virtutem ineitamento. Hoc nostro vertente saeculo cum a potestate tenebrarum
teterrimum indictum tuerit bellam adversus Dominum et adversus Christum eius,
auspicato quidem et divinitus inventi sunt sacri cineres sancti Francisci Assisiensis,
sanctae Clarae Virginis Legiferae, sanctorum Ambrosii Pontificis Doctoris, Gervasii
et Protasii martyrum Philippi et Jacobi Apostoloram. — Horum in numerum ad-
seiscendi sunt sanctus Jacobus Major Apostolus et discipuli eins Athanasins et
Theodorus, quorum corpora nuper in templo principe civitatis Compostellanae
reperta sunt.

Ex constanti et pervulgato apud omnes: sermone, iam inde ab Apostolorum
aetate, memorine proditum est, publicisque Decessornm Nostrorum litteris confirma-
tum, sancti Jacobi corpus, postquam ille ab Rege Herode capitis damnatus marty-
rium fecerat, a ducbus discipulis eius, Athanasio et Theodoro eclam fuisse sub-
ductum. Hi enm valde metuerent reliquias saneti Apostoli nullas futuras, si Judaei
corpore potirentur, eo in navim imposito solverunt ex Judaea, deinde sospite trans-
missione attigere Hispaniam, eamque circumvecti ad extremas Gallaeciae oras ap-
pulerunt, ubi, uti pia et antiqua traditio habet, post Christi in caelum ascensum
sanetus Jacobus divino consilio apostolico munere functus erat. Ibi quum Hispani-
ensem civitatem quae Iria Flavia nominabatur, accessissent, in praediolo quodam
manere decreverunt, mortalesque Apostoli exuvias, quas secum avexerant, in erypta
suxo defossa intra loculum romano opere construetum condiderunt, parvumque super
evexerunt sacellum. Sed exacto vitae cursu cum Athanasius et Theodorus naturae
concessissent, christiani, qui eo loca incolebant, tum propter eximiam de duobus
viris opinionem, tum ne hi a corpore quod in vita sancte asservaverant post mor-
tem seiungerentur, ambos in eodem sepulero composuernnt unumquemque ad Apo-
stoli latus. — Vexatis paullo post caesisque christianis, ubienmque terrarum Romani
Imperatores dominabantur, sacrum hypogeum delituit aliquandiun. Verum ubi tran-
quillitate parta, apud Hispanos homines, qui praecipua sancti Jacobi religione tene-
bantur, de translato eius corpore fama percrebuit, ad sepulturae locum coneursus
fieri coepit, haud minori fortasse pietatis studio quam quo Romae et alibi sepulera
Principum Apostolorum, et Hieromartyrum coemeteria visebantur. Labentibus vero
annis cum barbari primum, deinde Arabes imperio ductuque Muzae invasissent in
Hispaniam, et eas praesertim regiones, quae mare adiacent crebris ineursionibus
divexarent, sacer sepuleri loculus, exciso et everso sacello, sub ruinarum mole in



SRl T

obscuritate latuit diuturna. — Non tamen vetustate obliteruta est upud Hispanos
sacri pignoris memoria. Ineunte enim sacculo IX. cum Rex Alfonsus, qui dietus est
Castus, Hispaniam obtineret, et Iriae Flaviae Ecclesiae datus esset Episcopus
Theodomirus, super eryptam, quae sancti Jacobi et duornm discipulorum reliquias
contegebat, constans fama est veluti refixam caelo stellam splendidissimam appa-
ruisse, quae suo fulgore indicium faceret loci. ubi sacri cineres conditi fuerant.
Episcopus Theodomirus tanto felix auspicio auctori Deo supplicationes indixit,
deinde subinotis reiectisque veteris sacelli ruderibus, eo investigando pervenit, ubi
tamquam in cognato sepulero, tria sanctorum corpora distinctis loculis iacebant.
Tune ut locus ille religione sanctns humanis esset praesidiis munitior, murum in
cirenitu eduxit, sacrumque thesanrum firmis substructionibus circumsepsit. Quae res
ut ad aures Regis Alfonsi pervenerunt ad sanctum Apostoli sepulerum venerabundus
statim accessit, vetus sacellum in novam formam a solo reficiendum curavit, iussitque
fandi illius possessionem, terminis ad tria millia prolatis, in templi tuitionem per-
petuo adtribui. Urbs interea cryptae propinqua, quae hactenus Iria Flavia voca-
batur, ex visu elucentis stellae potioribus auspiciis Compostellae sibi nomen imposuit.
— Sed ad illustrandum Apostoli sepulerum, praeter illud caeleste signum, non
pauca divinitus facta sunt, ita ut non modo ex finitimis civitatibux et oppidis, sed
a longinquis etiam locis ad sacros cineres supplicatum populi venirent. Quare Rex
Alfonsus IlII. Decessoris sui exemplum imitatus exaedificationem amplioris templi
aggressus est, ita tamen ut antiquus loculus intactus maneret, et illud properata
molitione absolutum regio sumptu exornavit.

Exeunte saeculi X. efferatae Arabum copiae, rursus in Hispaniam irruptione
facta, oppida complura diripuerunt, ac magna civium edita strage, omnia ferro et

incendiis vastarunt. Nefandissimus Emirus Almansor, quem sepulori sancti Jacobi
cultus non latuerat, ad direptionem et eversionem ammum iam intenderat; quod

si perficere potuisset, maximum Hispanorum praesidium, et in quo erat eorum spes
omnis, sese expugnaturum arbitrabatur. Quapropter iis, quos praedonibus suis prae-
fecerat, imperat Compostellam recta proficiscantur, urbem adoriantur, templum et
sacra omnia dedant igni delenda. At Deus exortum iam et dislapsum incendium ad
presbyterii limen restinxit, et Almansorem eiusque copias foedis torminibus per-
cussit, quibus divexati Compostella discesserunt, et fere ommes cum Almansore
subita morte perierunt. — Extabant adhuc sparsi circa hypogeum cineres hostilis
ferocitatis reliquiae, divini praesidii documentum. Quibus e malis ubi se emersit
Hispania, Compostellae Episcopus Didacus Pelaez, in ipsis ruderibus veteris templi
ampliorem aedem ab inchoato excitavit, quae a posteriori Episcopo Didaco Gel-
mirez, splendidiore cultu et maiestate aucta Basilicae nomine et inre donata est.
Hujus Episcopi praecipua cura fuit sacras reliquias sibi traditas recognoscere, et
educto in sublime pariete, loculum inaccessum reddere, Quae inter agenda ex sacris
ossibus particulam quamdam dissociare non dubitavit, eamque sancto Attoni Pisto-
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riensi Episcopo adiectis litteris dono misit. Partem hanc ex hodierna peritorum
inspectione compertum est demptam fuisse ex capite: ea enim est, quae apophisis
mastoidea vocatur, sanguine adhue respersa, utpote quae gladii ictu, quum caput
.cervicibus abseinderetur, percussa est. Hae reliquiae prodigiornm fama et avita
-civium religione sanctae singulari pietatis studio coluntur adhue ab Ecclesia Pistoriensi.
— Interea Hispaniensis Sanctuarii fama longe lateque pervulgata, innumerabiles
peregrinorum cohortes ex universis fere terrarum partibus illue confluebant, et adeo
crevit frequentia, ut ingentibus peregrinantium catervis ad sancta Palestinae loca
et ad limina Apostolorum Petri et Pauli, merito compararentur. Ac proinde Romani
Pontifices Decessores Nostri dispensationem voti de peragenda Compostellana pere-
grinatione suscepti, Apostolicae Sedi reservarunt,

Saeculo XVI, nondum exacto, cohorta est foeda et atrox tempestas, qua
per Hispaniam fere totam saeviente, sacrum Apostoli sepuleram in periculo fuit
non tam communi, gquam proprio. Indicto enim bello Hispanos inter et Britannos
hi, qui a catholica fide ad haeresim desciverant, praedari et dirnere catholicorum
templa, et sacra omuia violare et delere sibi constituerant. Quapropter in Gallaecia,
regione mari citima, exposito exercitu, sacras aedes everterunt, caelitum beatorum
imagines, reliquias et quae ommia sanctiora habentur, haeretico furore combusserunt,
deinde ad perniciosam, nut aiebant, superstitionem exstinguendam, Compostellam
versus castra moverunt. — [Praeerat id temporis Compostellanae Ecclesiae piissimus
Archiepiscopus Joannes a saneto Clemente, qui collatis cam Canonicis consiliis de
sacris Sanctornm reliquils tuto in loco recondendis, hane praecipuam de sancti
Jacobi exuviis curam sibi suscepit. Sed cum iam hostes instavent, tamultuario opere
ab eo clanculum tria corpora condita sunt! cavit tamen ut novus loenlus ex veteris
illius, romano more constructi ruderibus constitueretur, ut aliquod superesset posteris
earum identitatis testimonium. Postquam recessum ab armis et belli pericula pro-
pulsata sunt, cives Compostellani, et peregrini qui ea loea frequentes adiverant pro
certo habebant, sacros cineres eodem esse adhue in loco ubi primitus composita
requieverant, Posteri autem in ea opinione fuerunt gqua maiores, ita tamen ut
temporibus nostris censevent christifideles in abside sancti sacelli wajoris eadem
sacra pignora servari, quapropter illue ad adorandum propius accederent, et Basilicae
Clerus quotidianae supplicationi ibi cum antiphonae cantu finem poneret.

Cum vero venerabilis Frater Noster 8. R. E. Cardinalis Paya y Rico
hodiernus Archiepiscopus Compostellanus aliquot abhine annis restituendae Basilicae
-operam aggressus esset, consilinm  cepit, quod iamdin agitabat animo, investigandi
locum ubi sancti Jacobi, et discipulorum eius Athanasii et Theodori reliquine sitae
-essent. Quare ad opus tanti momenti viros peritissimos delegit in ecclesiastica dig-
nitate constitutos, qui operarios dirigerent. Sed praeter opinionem omnium res ceci-
derunt. Explorato enim toto hypogeo et latebris quotquot exstant adlne circum
altare maximum nikil repertum est. Demum quo major cleri et populi ad orandum
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ferebatur devotio, in centro scilicet absidis post altere majus, et ante alind altare
interus effossum est pavimentum, et cum opus ad duo cubita processisset, occurrit
operariis arca, cujus in operculo erux insculpta videbatur. Arca erat lapidibus et
lateribus confecta ex antiquiori crypta aec sepulero excerptis. Remoto coram
testibus operculo, ossa reperta sunt ad tria sceleta sexus virilis pertinentia. De iis
omnibus Venerabilis Frater Cardinalis Archiepiscopus Compostellanus, secundum
sacri Coneilii Tridentini sanetiones, auditis doctornm piorumque virorum econsiliis,
et lectissimorum peritorum sententiis, processuales condidit tabulas, inquisitumque
est constaret me in repertis reliquiis de identitate corporum sancti Jacobi Majoris
Apostoli et duorum discipulornm eius Athanasii et Theodori? Huee omnia ad
ecclesiasticae disciplinae praecepta perpendens, adhibitoque intelligenti judicio, annuit
et approbavit. Deinde idem Venerabilis Frater Archiepiscopus Compostellanus acta
omnia et sententinm suam ad Nos misit, petiitque supplex, ut sententia eadem
supremo Nostrae Apostolicae auctoritatis judicio confirmaretur,

Nos admotas Nobis preces benigne excipientes, cum probe noverimus
venerabile sancti Jacobi Majoris sepnlerum inter celeberrima sanctuaria jure posse
censeri, quae in toto orbe terrarum a christianis coluntur, sacrisque celebrantur
peregrinationibus ad suscepta vota persolvenda ; idemque a Decessoribus Nostris
Paschali II. Callisto II. Eugenio III. Anastasio IV. et Alexandro III. datis constitu-
tionibus fuisse privilegiis et honoribus ornatum et auctum, voluimus ut ad tantum
negotium ea conferretur diligentia, quam semper Apostolica Sedes adhibere consuevit.
Quamobrem ex Sacro Consilio saeriz= tuendis Ritibus praeposito, aliquot S. R. E.
Cardinales destinavimus, nimirnm Domimieum Bartolim  Praefectum, Raphaelem
Monaco Lavaletta, Miecislaum Ledochowski, Aloysinm Serafini, Lucidum Mariam
Parochi, Angelum Bianchi et Thomam Zigliara; nec non eiusdem 8. Congrega-
tionis praesules Officiales dilectos Filios Magistros Vincentium Nussi Protonotarium
Apostolicum, Laurentium Salvati ab actis, Augustinum Caprara Quaesitorem de
honoribus caelestium, una cum Aloisio Lauri Assessore; quibus idem negotium
examinandum commisimus. Conventu habito ad Vaticanas Nosiras Aedes die 20,
Maii vertentis anni, omnibus ad trutinam severa disquisitione voeatis, responsun
datum est . dilata, et ad mentem. Mens vero fuit ut nonnulae animadversiones
gravioris momenti aceuratius dijudicarentur. — Quae res ut expedite ad exitum
perveniret, jussimus dilectum Filium Magistrum Augustinum Caprara Sanctae Fidei
Promotorem Compostellam proficisci, ut ibi singula quaeque inspiceret, inquireret,
referret. Ille testibus, quos prius jusjurandum adegerat, auditis; compositis nonnullis
contradietionibus, quae in eorum relatione subesse videbantur; examinatis archeolo-
giae, historiae et anathomiae peritis Matriti et Compostellae, qui de re sententiam
ferrent; inspectis vetustioris loculi ruderibus et cum his, quibus arca reliquias
constituitur, comparatis, nec non inspecto loco sub abside ubi hae inventae sunt:
demum quum rursus perconiatus esset peritos physicos de singulis sacrorum ossium
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partibus, Romam reversus accurata relatione demandato sibi munere perfunctus
est. — Quare iisdem collectis comitiis ad Vaticanum die 19. Julii huojus anm
dubitationum discussa caligine et veritatis lumine clarinus exorto ad proposi-
tum dubium ,An sententia lata a Cardinali Archiepiscope Compostellano de iden-
titate reliquiarum, quae in centro absidis sacelli maximi Metropolitanae ejusdem
Basilicae repertae sunt et sancto Jacobo Majori Apostolo, ejusque discipulis Atha-
nasio et Thbeodoro tribuuntur, sit confirmanda in ecasu, et ad effectum de quo
agitur ?¢ Dilecti Filii Nostri Cardinales itemque Praesules Officiales considerantes
omuia, quae proposita erant, ita vera et probata esse, ut refellere nequis posset,

ideoque cognitionem rei certam adesse, quae secundum sacros canones et Summo-
rum Pontifieum Decessorum Nostrorum Constitutiones in hisce negotiis desideranda

est, ita reseripsere; ,Affirmative, sew sententiam esse confirmandanm.®
Quae cum Nobis a dilecto Filio Nostro Dominico Cardinali Bartolini,
gjusdem sacrornm Rituum Congregationis Praefecto relata fuissent non medioeri
Nos laetitia affecti sumus, et toto ex animo Deo Optimo Maximo gratias egimus, cui
placitum est ut Eecclesia, sua, in tanta praesertim temporum iniquitate, novo hoe
thesauro ditesceret. Propterea supra dictam peculiaris sacrorum Rituum Congrega-
tionis sententiam libenter in omnibus ratam habuimus et confirmavimus. Insuper
mandavimus ut die 25. Julii sancto Jacobo Apostolo sacra Nostrum confirmationis
decretum in Ecelesia Nationis Hispanicae sanctae Mariae de Monte Serrato in Urbe
dicata, post Evangelii lectionem ex ambone publicaretur, praesentibus dilecto Filio
Nostro Dominico Cardinali Bartolini Sacrorum Rituum Congregationis Praefecto, et
dilectis Filiis Magistris Laurentio Salvaii ab actis, Augustino Caprara Quaesitore de
honoribus caelestium, una cum Aloisio Lauri Assessore et Joanne Ponzi pro tabulario.
j Nune vero ea, quae per supradictum decretum constituta sunt solemniore
Apostolicae auctoritatis documento, novoque Nostrae confirmationis actu communire
volentes, Decessorum Nostrorum vestigia persecuti, nempe Benedicti XIIL Pii VIL
et Pii IX. qui de identitate corporum sanctorum Augustini Pontificis Doctoris, Fran-
cisci Assisiensis, Ambrosii Pontificis Doctoris, Gervasii et Protasii martyrum judicium
tulerunt ; Nos quoque quibusenmque dubitationibus et controversiis diremptis, Vene-

rabilis Fratris Nostri Cardinalis Archiepiscopi Compostellani sententiam de identitate
sacrorum corporum Beati Jacobi Majoris Apostoli, et sanctorum discipulorum ejus

Athanasii et Theodori, ex certa scientia, atque etinm motu proprio, Apostolica an-

ctoritate approbamus et confirmamus et in perpstunm firmam et validam fore decer-
nimus. Praeterea volumus et jubemus, ne cui fas =it sacras Reliquias, quae jam in

veteri conditorio repositae sunt et sigillo super obsignatae vel earum particulas
dissociare demere vel adsportare sub poena excommunicationis latae sententiae,
cuius absolutionem Nobis et Nostris Succesoribus omnino reservamus.

Quamobrem committimus et mandamus universis et singulis Venerabilibus
Fratribus Nostris Patriarchis, Archiepiscopis, Episcopis ceterisque Ecelesiarum Prae-
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latis praesentes litteras in sua unumquemque provincia, dioecesi et civitate solem-
niter publicare, ea meliori ratione, quam expedire censuerint ; ut auspicatissimus
hujusmodi eventus ubique innotescat, atque aucto pietatis studio illum christiani
omnes celebrent sacrasque peregrinationes ad sacrosanctum illud sepulerum, quem-

admodum majores mnostri facere consueverunt, suscipiant. — Kt rgm efficacius pro
Ecclesin Sancta Dei et pro universa christiana republica sancti Jacobi Apostoli et ejus

discipulorum patrocinium impetrare valeamus, omnibus et singulis christianis utri-
usqne sexus, qui vere poenitentes die per locorum Ordinarios seligenda confessi
et Sacro Christi corpore refecti in templis ubilibet sancti Jacobi Apostoli Deo
dicatis, et iis deficientibus in quolibet templo ab Ordinariis designando, pro instan-
tibus gravissimis Ecclesiae necessitatibus ejusque exaltatione, pro haeresum impro-
barumque sectarum extirpatione sancti Jacobi suppetiis imploratis, pins apud Deam
preces effuderint, plenariam omnium peccatorum Indulgentiam ae remmissionem,
quae per modum suffragii etism animabus piacularibus flammis detentis applicari
possit, benigne in Domino tenore praesentinm concedimus.

Et quoniam nobilissima Hispanica Natio mirifica sancti Jacobi ope fidem.
catholicam integram inviolatamque servavit, ut Deus misericors ei gratiam impertire
velit, propter quam in tanta errorum colluvione, Patrono suo apud Denm medio et

sequestro ad sanctitatem religionis avitae et ad pietatis studium firmet animum,
amplissimum privilegium ab Alexandro IIL. Decessore Nostro ei concessum, luerandi

scilicet plenarium Jubilaeum eo anno quo festum sancti Jacobi 25. Julii incidat in
Dominicam diem, etiam pro wventuro anno concelimus cum ea ipsa die sancto
Jacobo sacra festa solemnia inventionis et clevationis corporis ejus agenda erunt,
ea servata methodo, et cum iisdem facultatibus in Constitutione ipsins Summi
Pontificis data die 25. Julii anni 1179. contentis.

Has quoque litteras et quaecumque in eis contenta nullo ungquam tempore,
de subreptionis vel obreptionis seu nullitatis aut invaliditatis vitio seu intentionis
Nostrae, vel alio quovis defectn notari, impugnari, sed semper et in perpetuum
validas et efficaces esse et fore, suosque plenarios et integros effectns sortiri et
obtinere ; sicque ab omnibus eujuscumque gradus, ordinis, praceminentiae et dignitatis
censeri volumus; mandantes, ut earumdem praesentium transumptis etiam impressis
manu tamen alicujus publici Notarii subscriptis, et sigillo personae in ecele-
siastica dignitate constitutae munitis, eadem prorsus fides adhibeatur, quae ipsis praesen-
tibus adhiberetur, si forent exhibitae vel ostensae.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam Nostrae approbationis,
ratificationis, reservationis, concessionis, relaxationis commissionis et voluntatis
infringere, vel ei ausu temerario confraire. Si quis autem hoc attentare praesumpserit,

indignationem Omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli Apostolorum eius se

noverit inceursurum.
Datum Romae apud Sanctum Petrum anno Incarnationis Dominicae mille-

simo octingentesimo octuagasimo quarto, quarto Kal, Novembris, Pontificatus Nostri
anno septimo. :
C. Card. Sacconi Pro-Datarius — F. Card. Chisius
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Die 1-a Decembris a, c. horis vespertinis, repentina morte e vivis abreptus (Mors Rss.
est Rssmus Joannes Pollik, Cathedralis Ecclesiae Quinque-Ecelesiensis Canonicus, J'E:::’n?;].;ﬁ
Archi-Diaconus Cathedralis, Abbas B. M. V. de Kertz seu Eremo, 88, Theol. Doctor
Collegiatus, Assessor Consistorialis, Examinator prosynodalis, L. R. Civitatis Quingue-
Feclesiensis Civis ad Honores, Reg. Scientiarum Universitatis Budapestanae Rector
emeritus. Natus a 1824, ordinatus a 1846., ab a. 1849 in Lyceo Episcopali Quinque-
Ecelesiensi ab a. vero 1858 in Universitate Budapestana theol. professoris munere
perfungebatur, a. 1867, (‘anonicus nominatus et ad Dioecesim reversus, mox titulo
Abbatis B. M. V. de Kertz decoratus est.

Persolventes statuta tria in refrigerium animae denati fratris Sacra, oremus
Deum Patrem omnipotentem, indulgentiarum Dominum, ut eidem in aeterna beatitudine
coronam iustitine reddere misericordissime dignetur.

2120
1884,

A vallis és kizoktatdsiigyi m. kir. Ministert6l. 1382. eln. szim, Nagymél- L oo
téshgu Piisptk Ur! Ujabb idGben a kozmunka és kizlekedési ministeriumnal ismé- speciali csnsa
telten felszéllaldsok torténtek sz irdnt, hogy a portomentes hatGsigok és hivatalok mon snt ex-
kiilsnben is jelentékeny levelezésik tilnyomd részét ajinlottan adjik fel a posta- -H;::r
hivatalokndl, a mi tekintettel arra, hogy minden egyes ajinlott levél killin kezelést dations)
kivin, a megterhelt postahivatalok milkidését folotte megakasztja.

Ennélfogva van szerencsém Nagymélidsagodat a m. kir. kézmunka és
kizlekedéstigyi ministerium f. évi september 11-én 19259. sz. alatt kelt dtirata ér-
telmében felkérni, méltbztassék intézkedni és kijzegeit is oda utasitani, hogy csakis
a fontosabb vagy okményokat tartalmazé leveleket bizzdk ajdnlottan a postira
tovébbitds véoett. Fogadja Nagyméltésigod kivilé tiszteletem Gszinte nyilvénitisit,
Budapesten, 1884. évi deczember hé 6-4n. Tretort.

2135
T 1884,
Orszfigos m. kir. statistikai hivatal. 9013/1884. szfm. Van szerencsém &  juonmr
f6tiszt. egyh. hatdsigot tisztelettel értesiteni, hogy az 1884-ik évre vonatkozd nép- philyras &in-

mozgalmi adatok felvételére szolgdlé fiizeteket az illetd lelkészek koztitt leend Sakie. g

kiosatés végett 250 példinyban kiilip csomaghan a mai péstival kiildsttem meg a Eimn::i{h
fétiszt, eg:,'hi’tzi hatdsignak. stlcis)

Bétor vagyok ennélfogva a fitiszt. egyhizi hatbsigot tisztelettel felkérni,
méltdztassék a kérdéses fiizeteknek az illetd lelkészi hivatalokhoz leendd mielébbi
szétkilldését eszkvzoltetni, azok pontos kitdltését a lelkész uraknak meghagyni s Gket
utasitani, hogy a betoltott fiizeteket az illetékes tbrvéayhatésdg kizegeinek (szolga-
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birénak, polgirmesternek) minden tovébbi siirgetés bevirisa nélkill mielébb, de
legfeljebb 1885. évi mércius hé 15-ig kzvetleniil kiildjék be, honnan
azok rendes kizigazgatdsi jhrvdsok, illetbleg megyék szerint rendezve fognak ezen
hivatalhoz beterjesztetni.

Ez alkalommal bitor vagyok a fitiszt. egyh. hatdsdgot az irint is tiszte-
lettel felkérni, méltdztassék intézkedni, miszerint az oly anyaegyhdzak, melyeknek
fik- és leinyegyhizai mis torvényhatésig terfiletén vagy mds jardsban fekilsznek,
annyi fiizettel littassanak el, a hiny jdrds teriiletére terjed az illetd anyaegyhisz
lelkészkedése, mivel itt a népmozgalmi adatok nem egyhdzi, hanem kizigazgatisi,
illetve jérési beosstds szerint dolgoztatnak fel; tovdbbi hogy sz anyaegyhfzhoz
tartozd fibk- és lednyegyhdzak, akdr fordult eld benntk népmozgalmi adat, akdr
nem, a fiizet ezimlapjén okvetlentil felsoroltassanak. Budapest, 1884, nov. hé 19-én.
Az orszigos m. kir, statistikai hivatal fonske Keleti Kdroly, ministeri tandicsos,

2125
1884,

A vallds- és kizoktatistigyi m. kir. ministertGl. 41931 sziim. Kovécs Saroltd-
nak a budapesti dllami taniténfképezdében 1873. évi dpril 30-dn 3. sz. a. nyert
felsé nép- és polgdri iskolai taniténbségre képesité oklevele Adllitblag elveszvén,
semmisnek nyilvdnittatik s nevezett részére annak jogérvényes mésodlata folyd évi
november hé 5-én 3/1873. sz. a. szabdlyszerlien kiadatott. Mirll van szerencsém az
egyhizi fihatbsdgot o szokisos kiirtiztetés szives eszkizlése véoett tisztelettel érte-
siteni. Budapesten, 18584. évi november Lé 15-dn. A miniszster meghagydsibil
Goneczy Pdl, ministeri tandcsos.

2112
18%4.

A hetvehelyi plébfnidhoz tartozé Kadn kozségben a tanitédllomds firese-
désbe jovén, annak betdltésére f. évi Deczember 81-ig pélydzat hirdettetik. Folya-
moddk kellfen felszerelt kérvényilket a kerilleti tanfelligyelGséghez Magyar-Székre
killdjék. Jovedelme: 1. Minden telkes pértél 2 nyolczada buza, minden nem telkes
pértél 2 nyolezada rozs. 2. Lélekpénz minden pértél 50 kr. 3. Minden iskolds
gyermek utin 40 kr. 4, Hérom hold szintéfold a kozség dltal megszintva és

elvetve. 5. Gyfimolests és széna 12 fit értékben. 6. '/, hold sz6lls. 7. 46 kocsi

tiizifa. 8. A kouzségtdl 64 frt.

2107

1884, .
A szajki anyaegyhéizhoz tartozé versendi fickkozségben firesedésbe jott

kéintortanitéi Allomdsra f. é. december 29-ig palyfizat hirdettetik. A pélydzék folya-
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modvinyaikat a ker. esperes és tanfeliizyelShez killdjék: Német-Bélyba. A versendi
tanité jovedelme: 1. kiszségt6l: a) 186 telkes pdr utdn, '/, mérfként, 34 mérd két-
szeres; bh) 164 kishizas és zsellér par utin, Y, mér6ként, 41 mérd rozs; ¢) 300
pér utdn, phronként 2 itce bor, 7 aké 20 pint; d) 300 phr utin, péronkint 5 kr
készpénz; e) 3 szekér széna (7 mézsa egy koesira) a kozségtil odaszdllitva: f) a
mindennapi oktatdsért készpénzben 42 fri; g) a vasfrnapi oktatdsért készpénzben
31 frt 50 kr; h) 20 pér czighny utén 10 frt; i) 720 OJol végi; j) 2 hold ™7/,
)61 kibvitett hézikert és sz6115 haszonélvezete, II. A péesviiradi alapitv. uradalom-
t6l: a) 10 mérd tisata buza; b) 10 mérs kétszeres; c) 8 aké bor. d) 10 6l kemény
tiizel6fa, melyekbil 4 ol iskolafiittésve esik. MegjezyzendS, hogy a hizikertet a kizség
kiteles kétszer felszintani és a keritést j6 karban tartani. Malomba koesit, a tanitd
szlikséglete szerint, szintén a kozség ad.

2145
1884,

A kakasdi évnegyedenként utélagosan esedékes 300 o. &. forint évi fize. (Concarsus
téssel s egy szobdbél 4116 lakdssal javadalmazott I-s0 osatdlyn r. k. tanitéi dllomdsra m&n o
1885, évi janudr hé 10-éig bezfrélag phlydzat hirdettetik. Tannyelv német-magyar. Kakasd)
A pélyanyertes tanité sajit osztilyin kivill kbteles az egyik ismétlé osztilyt is
ellitni, valamint nnponkint a tanuldk filiitt a tﬂmp]rzlnhﬂﬂ a fe]ﬂgye]etet gyaku-
rolni. Személyes megjelends elényiil szdmittathatik. A kellfleg {ilszerelt folyamod-

vinyok a kakasdi iskolaszék elnikéhez killdendék. Az dllomds azonnal elfoglalandé.

i

Az olaszi plébfnidhoz tartozé birjdni tanité-Gllomdsra 1885-ik évi janudr (Concursas
10-ig pélyfizat hirdettetik. Jévedelme 2 szobdbél 4116 lakds és mellékhelyiségeken m:-ﬂ';:i
kiviill: 1) 80 mér§ buza, 30 méré rozs, 650 iteze bor, 24 frt. 2) Vasfrnapi okta- gi¢jin)
thsért 21 frt, stola 30 frt, b ol fa a tanité részére. 3) 6 hold szdntéfsld, a nép
széintja, veti, a termést haza hordja. A tobbi munka a tanité gondja. 4) Rétjét —
5 koesira valé széna — és ismét egy kisebb fold rét gyandnt haszndltatik, a nép
kaszdlja és behordja a termést, a gyiljtés a tanitét terheli. 5) Van kis szilfje — 84
barfzda — & kis konyhakertje a falun kiviil. A tanité miiveli 6) A foldadét a koz-
ség fizeti. A tannyelv magyar, horvit és német A folyamodvinyok a keriileti tan-

feliigyeldséghez Német-Bolyba kitldenddk.
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(Personalia.) Luca Uzarevid¢ parocho Petrieveensi munus vicearchidiaconale Dis-
trictus Valpdensis resignante, in huius locum nominatus est Laurentius Balo-
ko vié parochus Bizovicensis. — Victor Vdrady ecoop. SBzebényensis nominatus

est Capellanus Castrensis in Trawnik. — Vietor Molndr coop. Zdvodensis missus
est ad Cziké. — Franciscus Haragd e Cziké ad Szebény. — Franciscus
Baté e Sljivoievee ad Doljni-Miholjaé.

Datum Quinque-Ecclesiis die 10-a Decembris 1884,

FERDINANDUS m. p.
Episcopus.

QUINQUE-ECCLESIIS,
TYPIS LYCEI EFISCOPALIS (C, FESZTL)



@ R

SUB SACRIS EXERCITIIS OBSERVANDUS.
FERIA II (25. Augusti). A98

Hora H-a vespertina ommes rocheto, quadrato et stola induti congregantur
in Eeclesia Claustri Monialium Congregationis Nostrae Dominae ad B, M. V. in
Coelos Assumtam et Praesuli ad fores Ecclesiae obyviam procedent. — Praesul
inchoat psalmum , Miserere, quem cuncti, alternatim recitantes, praclata crace,
progredientur ad Sacellum Seminarii, ubi exposito et incensato SSmo Sacramenio,
hymnus , Veni Creator Spiritus,” alternatim cum Pontificante, dicitur, — subnexo
versiculo , Emitte’ et oratione, Tam canuntur ex Il}’mﬂﬂ oJesu duleis memoria®
bini versus.

Sequitur oratio salutatoria Praesulis ad Congregatos, qua finita, accedentes
ss. Exercitiorum Moderatores recipiunt ab eodem benedictionem. Mox

Meditatio I-a praeambula, quam excipic lectio Capituli indicanda ex Libro
Imit, Christi, a singulis, in loco hospitii sibi destinato, matura et penitiore attentione
peri}Elll]lmlla. Reliquum tempus in silentio, recollecta mente, rosario recitando
consignandisque luminibus e I-a meditatione perceptis tribuatur.

Hora !/,8-va Coena qua duranie, lectio sacra. — Dein visitatio S8mi Sacramenti
et tempus liberum in silentio.

Hora 9. Preces vespertinae, — Examen conscientine. — Quies,

FERIA III. (26. Augusti.

Hora 5. Surrectio, dein preces in Sacello, quas quisque pro se recitabit,

Hora *,6. Meditatio I-a. Hac finita, reflexio. Dein Sacrificium Missae, cui
ommes intererunt. Post Sacrum sumitur jentaculum in triclinio. Tum tempus liberum
in silentio. Legitur caput ex ,Imitatione Christi.*

Hora 9. Consideratio I-a, cui nectitur recitatio horarum minorum, in
communi, Dein tempus libernm.

Hora !/,11—!/,12. Meditatio II-a. Postea reflexio et lectio pia.

Hora 12-ma Angelus Domini , . . Examen conscientiae-privatim, juxta schema
singulis tradendum.

Hora ',1. Prandium cum lectione, Visitatio SSmi Sacramenti in communi,
— sub qua recitantur Litaniae Lauretanae, dein tempus liberum.



Hora '/,5. Vesperae et Completorium in Sacello.

Hora '/,3. Consideratio II-a. Tempus liberum.

Hora !/,4. Matutinum cum Landibus, Tempus liberum,

Hora !/,6 —'/,7. Meditatio IIl-a. Reflexio et lectio ex ,Imitatione Christi¢
in cubiculis,

Hora 7. Rosarium B, M. V. pro se quisque recitat,

Hora '/,8+ Coena, sub qua lectio. Dein visitatio SSmi Sacramenti. Tempus
liberum.

Hora 9. Preces vespertinae. Examen conscientiae in Sacello. Tum quies.

FERIA 1V. (27. Augusti.)
Omnia ut feria TII.

FERIA V. (28. Augusti)

Omnia ut feria III.

FERIA VI. (29. Augusti)

Hora 5. Surrectio. Preces matutinae,

Hora % 6. Meditatio ultima. Mox Sacrum a Praesule celebrandum. Sub
quo omnes rocheto et stola induti ad S. H_!.'n:n{im. accedent. —

Finito Saero, recitantur preces pro indulzentiis lucrandis ; post quas Presul
valedicit et exercitiis beneprecatur.

Quo facto, proceditur ad Fcelesiam Claustri Monialium Congregationis
Nostrae Dominae, ubi puh]ivu gratisrum actio, hymno ,, Te Deum* decantato. Post
quod sequitur Benedictio cnm Sanctissimo, praemisso cantu ,Tantum ergo® et
»Genitori“ et subnexis orationibus,

Post reditum jentaculum et discessio in pace Domini.

APPENDIX

1. Silentium, quum praecipua sit conditio necessariae recollectionis, toto
tempore strictissime observandum.

2. In recitatione Psalmorum, ad asteriscos paulisper haerendum,

3. Tempus liberum ad consignanda lumina, praeparandamque s, Confessionem
generalem est adhibendum.

4. Confessiones incipiunt jam feria V-a et institui possunt tempore a
communibus exercitiis vacuo, prout indicabitur.

5. Commendatur frequens SSmi Sacramenti privata visitatio.

el gy il —

QUINOUE-ECCLESIIS,
TYPIS LYCEI EPISCOPALIS (€. FESZTL.)



